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หลักการและเหตุผล
 สถานอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน มหาวิทยาลัยนเรศวร เปนหนวยงานหลัก
ในการดําเนินงานตามนโยบายและแผนยุทธศาสตรดานการทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรมของ
มหาวิทยาลัยนเรศวร โดยทําหนาที่ศึกษา สืบคน รวบรวม วิจัย พัฒนา ตลอดจนการเผยแพร
ขอมูลองคความรูที่เกี่ยวของกับอารยธรรมในมิติตางๆ ที่เปนเอกลักษณและวิถีชีวิตของกลุม
ชาติพันธุในภูมิภาคลุมนํ้าโขง-สาละวิน 6 ประเทศ ประกอบดวย  ประเทศไทย สาธารณรัฐ
ประชาชนจีน สหภาพพมา สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ราชอาณาจักรกัมพูชา 
และสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ดังนั้น เพื่อใหหนวยงานเปนแหลงรวบรวมและเผยแพร
องคความรู  จึงไดดําเนินการจัดทําวารสารวิชาการข้ึนซ่ึงใชชื่อวา “วารสารอารยธรรมศึกษา 
โขง-สาละวิน” ซึ่งไดดําเนินมาอยางตอเน่ืองต้ังแตป 2553 จนกระทั่งถึงปจจุบัน  โดยมี
วัตถุประสงคเพื่อเผยแพรองคความรูใหมในมิติของศิลปวัฒนธรรม และอารยธรรมของกลุม

ชาติพันธุในภูมิภาคลุมนํ้าโขง-สาละวิน 

วัตถุประสงค
 1. เพื่อเผยแพรผลงานวิชาการและผลงานวิจัยดานศิลปวัฒนธรรม  และดาน

อารยธรรมของกลุมชาติพันธุในภูมิภาคลุมน้ําโขง–สาละวิน

 2. เพ่ือเปนสื่อกลางในการแลกเปล่ียนความรู ความคิดดานดานศิลปวัฒนธรรม 

และอารยธรรมศึกษาในมิติตาง ๆ ของคนในภูมิภาคลุมน้ําโขง-สาละวิน

 3. เพ่ือสงเสริมใหอาจารย นิสิต นักศึกษา และผูสนใจทั่วไป ไดเผยแพรผลงาน
วิชาการ    



นโยบายการจัดพิมพ
 วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน   จัดทําโดยสถานอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน 
มหาวิทยาลัยนเรศวร  รับบทความจากผูเขียนท้ังภายในและภายนอกมหาวิทยาลัย บทความ
ที่เสนอขอรับการพิจารณาอาจเขียนเปนภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษก็ได แตบทคัดยอตองมี
สองภาษา จัดพิมพเผยแพรปละ 2 ฉบับ (มกราคม-มิถุนายน และ กรกฎาคม-ธันวาคม) 
 นโยบายการจัดพิมพของวารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน  เพื่อเปนส่ือกลาง
ในการเผยแพรผลงานวิจัยดานศิลปวัฒนธรรมในสหสาขาวิชา ไดแก สหวิทยาการดาน
มนุษยศาสตรและสังคมศาสตร  ศิลปศาสตร/ปรัชญา-ศาสนา สังคมวิทยา/ประวัติศาสตร-
ชาติพันธุ   โบราณคดี   อักษรศาสตร/ภาษา-วรรณกรรม   ศิลปกรรม-สถาปตยกรรม   
รัฐศาสตร/รัฐประศาสนศาสตร   ครุศาสตร/ศึกษาศาสตร   มานุษยวิทยา/จิตวิทยา 
นเิทศศาสตร/สารสนเทศ-การส่ือสาร  ประชากรศาสตร  นติศิาสตร  วารสารอารยธรรมศึกษา 

โขง-สาละวิน  รับตีพิมพบทความวิจัย (Research Article) และบทความวิชาการ 

(Academic Article) โดยบทความดังกลาวจะตองไมเคยไดรับการตีพิมพ หรืออยูระหวาง
การพจิารณาเพือ่ขอรบัการตพีมิพในวารสารวชิาการอืน่ บทความทกุบทความจะตองผานการ
ประเมินโดยผูทรงคุณวุฒิในสาขาวิชาที่เกี่ยวของอยางนอย 2 ทาน (Peer review)
 
การเผยแพร 
 วารสารฯ จะจัดสงเลมใหแกหองสมุดในสถาบันอุดมศึกษา และหนวยงานตาง ๆ  ที่

เกี่ยวของ และเผยแพรผานทางเว็บไซตของวารสารฯ http://www.nuks.ac.th 

  
กําหนดออก 

 ปละ 2 ฉบับ  ฉบับท่ี 1 (มกราคม-มิถุนายน)  ฉบับที่ 2 (กรกฎาคม-ธันวาคม)



ที่ปรึกษา   ศาสตราจารย ดร.สุจินต    จินายน         
   ผูชวยศาสตราจารย ดร.ภูพงษ  พงษเจริญ
   ผูชวยศาสตราจารย ดร.มนตรี  กรรพุมมาลย 

บรรณาธิการ  ผูชวยศาสตราจารย ดร.วศิน  ปญญาวุธตระกูล 
   มหาวิทยาลัยนเรศวร

กองบรรณาธิการ รองศาสตราจารย ดร.พัชรินทร        สิรสุนทร  
   มหาวิทยาลัยนเรศวร
   รองศาสตราจารย ดร.ณฐพงศ  จิตรนิรัตน 
   มหาวิทยาลัยทักษิณ             
   รองศาสตราจารยธโสธร  ตูทองคํา  
   มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช
   ผูชวยศาสตราจารย ดร.บุณยสฤษฎ อเนกสุข  
   มหาวิทยาลัยนเรศวร
   ผูชวยศาสตราจารย ดร.อัจฉรา ศรีพันธ  
   มหาวิทยาลัยนเรศวร
   ผูชวยศาสาตราจารย ดร.พีรธร บุณยรัตพันธุ 
   มหาวิทยาลัยนเรศวร

   ผูชวยศาสตราจารย ดร.อภิลักษณ เกษมผลกูล 

   มหาวิทยาลัยมหิดล
   ดร.สุวภัทร   ศรีจองแสง 
   มหาวิทยาลัยอบุลราชธานี

   ดร.วารัชต   มัธยมบุรุษ 

   มหาวิทยาลัยพะเยา
   อาจารยพิพัฒน    กระแจะจันทร 
   มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

   อาจารยอนุวัต   เชื้อเย็น  

   มหาวิทยาลัยแมโจ    



ฝายจัดการวารสาร  นางสาวจรินทร  เสโตบล
    นางสุเพ็ญ  ทาเกิด   
    นางสุภมาศ  อํ่าทอง   
    วาที่ ร.ต.พิเชษฐ         สิงหเดช   
    นางสาวจารุวรรณ         แสงประทุม  
    นางสาวธัญญลักษณ คําธัญวงศ  

ปกและรูปเลม   นายวชิรพงษ  วงศประสิทธิ์  
    นางสาวเยาวทัศน  อรรถาชิต   

ที่อยู    บรรณาธิการวารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
   สถานอารยธรรมศึกษา โขง–สาละวิน มหาวิทยาลัยนเรศวร  
   อาคารวิสุทธิกษัตริย ชั้น 3 เลขที่ 99 หมู 9 ตําบลทาโพธิ์ 
   อําเภอเมือง จังหวัดพิษณุโลก 65000 
   โทรศัพท : 0 5596 1204-5  โทรสาร : 0 5596 1148

เว็บไซต :   http://www.nuks.nu.ac.th

อีเมล :    mekong_salween@nu.ac.th
จํานวนที่พิมพ : 300 เลม      
เจาของ :   สถานอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน  มหาวิทยาลัยนเรศวร

ภาพจากปก :  การแตงกายของหญิงไทดํา , ลาวโซง 

   ตําบลคุยมวง  อําเภอบางระกํา  จังหวัดพิษณุโลก
ผูถายภาพ :   นายวชิรพงษ  วงศประสิทธิ์



ขอตกลงเบื้องตน

 1. บทความทุกบทความจะไดรับการพิจารณาจากผูทรงคุณวุฒิ (Peer review) 
ที่ตรงตามสาขาวิชา อยางนอยบทความละ 2 ทาน
 2. บทความ ขอความ ภาพประกอบ และตารางใด ๆ  ทีต่พีมิพในวารสารอารยธรรม
ศึกษา โขง-สาละวิน เปนความคิดเห็นสวนตัวของผูเขียน กองบรรณาธิการไมจําเปนตองเห็น
ดวยเสมอไป และไมใชความรบัผดิชอบของสถานอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวนิ มหาวทิยาลยั
นเรศวร ถือเปนความรับผิดชอบของผูเขียนแตเพียงผูเดียว
 3. บทความจะตองไมเคยตีพิมพเผยแพรที่ใดมากอน และไมอยู ระหวาง
การพิจารณาของวารสารฉบับอื่น หากตรวจสอบพบวามีการตีพิมพซํ้าซอน ถือเปนความ
รับผิดชอบของผูเขียนแตเพียงผูเดียว
 4. บทความท่ีสงถึงกองบรรณาธิการ ขอสงวนสิทธิ์จะไมสงคืน

พิมพที่ :   รัตนสุวรรณการพิมพ 30-31 ถนนพญาลิไทย อําเภอเมือง 
  จังหวัดพิษณุโลก 65000  โทร. 055 258101
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 ๑๓ ตุลามหาโศกโลกสูญสิ้น    ธรณินทรเสด็จลับกลับสูสรวง
ดั่งอสนีบาตกลางใจไทยทุกดวง รวดราวทรวงทั่วทิศาแสนอาลัย
 ๗๐ ป ทรงปกปองครองใจราษฎร ทศพิธราชธรรมนําวิสัย 
ธ เปรื่องปราดคิดฝนหลวงดวยหวงใย ทรงมอบไวความพอเพียงเลี้ยงชีวา 
 ศิระกรานกราบแทบบาทในชาตินี้ ดวยจิตท่ีครวญคร่ํารํ่าไหหา
ขอเปนขาบาทบงสุองคราชา ทั้งชาติหนาแลทุกชาติตราบนิรันดร
 

ปวงขาพระพุทธเจา ขอนอมเกลานอมกระหมอมรําลึกในพระมหากรุณาธิคุณหาที่สุดมิได
ขาพระพุทธเจา สถานอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน  มหาวิทยาลัยนเรศวร

นางสาวจรินทร  เสโตบล  ผูประพันธ
๑๙  ตุลาคม พุทธศักราช ๒๕๕๙

ขอบคุณภาพจาก : https://goo.gl/F8jXBv

แสดงความอาลัยถวายแด
พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช

มหิตลาธิเบศรรามาธิบดี จักรีนฤบดินทร 

สยามินทราธิราช บรมนาถบพิตร
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ขอบคุณขอมูลและภาพจาก : 

1. http://www.cca.chula.ac.th/protocol/organizations-individuals.html?start=2

 2. https://goo.gl/LeRJkH

“สังคมใดก็ตาม ถามีความเอื้อเฟอเกื้อกูลกัน 
ดวยความมุงดีมุงเจริญตอกัน 

สังคมน้ันยอมเต็มไปดวยไมตรีจิต มิตรภาพ 
มีความรมเย็นเปนสุข นาอยู”

พระราชดํารัสของ
พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช

เพื่ออัญเชิญลงพิมพในนิตยสารที่ระลึกครบรอบ ๓๖ ป 

ของสโมสรไลออนสกรุงเทพฯ ๓๑ มีนาคม ๒๕๓๘
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บทบรรณาธิการ

 วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน ปที่ 7 ฉบับที่ 2 (ก.ค. – ธ.ค. 2559) 
ประกอบดวยบทความวิจัย  จํานวน 7 บทความ  และบทความพิเศษ จํานวน 1 บทความ   
โดยบทความในฉบับนี้ยังคงคัดเลือกบทความที่ไดนําเสนอในการประชุมวิชาการนานาชาติ

ดานชาติพันธุในเอเชีย ครั้งที่ 1 เร่ือง “ชีวิต อํานาจ ชาติพันธุ” (เนื่องในโอกาสครบรอบ 25 ป 
มหาวิทยาลัยนเรศวร) ระหวางวันท่ี 20-21 สิงหาคม 2558  และนํามาตีพิมพในเลมนี้ จํานวน 
5 บทความ ซึง่มเีนือ้หาเริม่จากการศกึษาสถานการณภาษาของกลุมชาตพินัธุไทดาํในภาคเหนอื

ตอนลางของประเทศไทยและแนวทางการสรางความรวมมือกบัชมุชนในการธาํรงรักษาภาษา, 
การศึกษาพ้ืนทีพ่กัพงิช่ัวคราวบานแมหละมีสถานะเปนตนทางการคามนษุย,  โครงสรางความ
รนุแรงในระบบการศึกษา : กรณีศกึษาโรงเรียนในชมุชนกะเหร่ียงภาคเหนือของประเทศไทย, 
“ขะแมร” รบ “ไทย” ในเวทีการเมืองระหวางประเทศ : ศึกษากรณีพิพาทปราสาทพระวิหาร    
และสุดทายการประยุกตใชภูมิปญญาลานนาในธุรกิจสปาในภาคเหนือตอนบน  นอกจากน้ี

ยังมีบทความที่สงเขามาตีพิมพตามระบบของวารสารฯ จํานวน 2 บทความ ไดแก แนวความคิด
ในการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอของ นราพงษ  จรัสศรี,  รูปแบบการพัฒนา
ศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่น ในจังหวัดกาฬสินธุ  
โดยกระบวนการมสีวนรวม และสุดทายเปนบทความพิเศษ จาํนวน 1 บทความ เร่ือง วเิคราะห
พระขุนแผนวัดใหญชัยมงคล   

 ปจจุบันวารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน  ไดผานการรับรองคุณภาพวารสาร

วิชาการที่อยูในฐานขอมูล TCI พ.ศ. 2559 (13 กันยายน 2559) ใหเปนวารสารกลุมที่ 1  

เรียบรอยแลว สําหรับคา Thai Journal Impact Factors พบวามีคาสูงขึ้นเปนลําดับ 

โดยในป 2556 มีคาเทากับ 0.063  ในป 2558 มีคาเทากับ 0.071  สําหรับคาเฉล่ียตั้งแต
ป 2556-2558  มคีาเทากับ 0.045 ซึง่แสดงใหเหน็ถึงความนาสนใจและมาตรฐานของบทความ
ที่มีเพิ่มมากขึ้น สุดทายนี้ตองขอขอบคุณผูที่ใหความสนใจและผูที่มีสวนเกี่ยวของทุกทาน

อีกครั้งหนึ่ง  ที่ทําใหวารสารฉบับน้ีไดรับการประเมินใหเปนวารสารคุณภาพ ไว ณ ที่นี้ดวย

          

     (ผูชวยศาสตราจารย ดร.วศิน  ปญญาวุธตระกูล)
    บรรณาธกิารวารสารอารยธรรมศกึษา โขง-สาละวนิ
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Abstract

 This research article aims to present the study of language situation 

of the Tai Dam ethic group in the lower northern part of Thailand and an 

approach in building cooperation with the communities in language 

maintenance. Research data had been collected from all 9 provinces in the 

lower northern part by surveying, observing, participating and interviewing. 

The results show that there are at least 145 Tai Dam villages located in seven 

provinces. The Tai Dam people in this region still speak their own language 

and strongly maintain traditional practices. This ethnic group speaks Tai 

Dam and doing cultural practices in opportunites such as daily life, social 

events, social club meetings and social media. They have the positive attitude 

toward and even are proud of their own language & culture. Importantly, the 

Tai Dam people themselves have been efficiently preserving their language 

& culture with principles such as “performing to be watched”, “living to be 

seen” and “training to be able to”, including strategies such as “behaving”, 

“demonstrating”, “teaching & training”, “holding”, “building”, “campaigning”, 

“publicizing” and “studying”. Therefore, an approach in making cooperation 

with the Tai Dam communities in language & culture maintenance could be 

achieved by supporting and enhancing their current ways as such. 

Keywords: Tai Dam ethnic group, language situation,

       language & culture maintenance.

Introduction

 Tai Dam (Black Tai) is a Tai ethnic group whose language is a 

member of the Tai-Tai language family which is closely related to Laotian 

and Standard Thai (Suwilai Premsrirat et al. 2004). In the (lower) northern 

part of Thailand, this ethnic group is also called “Tai Song Dam” (black-suit 

Tai) officially, “Song” by the Tai Dam people themselves, and “Lao Song” 

by the Thai people in this region. 
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Figure 1: Tai Dam ethnic group in the northern part

 The northern Tai Dam people have migrated from the central part 

of Thailand for more than a hundred years ago (Aphinwat Phosan, 2009). 

Historically, Phichet Saiphan (2011) provides that the people have forcibly 

migrated from their home land, Thaeng or Điện Biên Phủ in the present, in 

the north of Vietnam for about 230 years. Later, with a strong desire to move 

back home, they then moved northward by feet and carts (Aphinwat Phosan, 

2009). Many historical studies indicate that they could move as far as Phichit 

and Phitsanulok provinces. Phettabong Singlokham (2005) and Phettabong 

Phaisune (2010), as well as, the interviewing of Mr. Fang Sontoem, a Tai 

Dam, on 30/3/2015 show that some of them moved further and entered Laos. 

There, some settled down around Vientiane (the capital of Laos at the present 

time) and some were able to go further to their home land. Later on, this 

group moved back to Thailand again and settled down at Ban Na Pa Nad, 

Chiang Khan District, Loei province.

 Nowadays, there are about 5.5 Tai Dam people around the world. 

About 3 millions are in Vietnam, 1.5 millions are in Thailand, 1 millions are 

in Laos, 20 thousand are in France, the United States, Canada and Australia 

and the rest (a little bit) are in the south of China, the original land before 

Tai Dam moved to Vietnam. They still contact and visit each other no matter 

where they are (Phettabong Phaisune, 2010).
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 Since Tai Dam is a minority group in Thailand whose traditional 

practices and belief are quite different from those of the majority such as 

the Thai people surrounding them, the language & culture are endangered 

and thus need to be preserved with the belief that the best way to carry on 

multi-culture communities is to make the minority right stronger and durable. 

In the last decade, a number of studies are devoted to linguistic aspects; 

for instant, Unchalee Singnoi et all (2003) on Thai-Song Dictionary, Supatra 

Jirananthanaporn et all (2004) on a grammatical system in Tai Dam, Supatra 

Jirananthanaporn (2007) on a comparison of simple clauses between Thai 

and Tai Song, Somsonge Burusphat (2013) on phonological variation and 

change in Tai  Dam, Patama  Phatphong (2013) on the textual data 

management of Tai Dam, and Burusphat (2014) on plant-based numeral 

classifiers in Tai Dam. However, there is no survey research directly conducted 

on language situation and approaches to language maintenance. 

 Methodologically, this research paper aims to find the language 

situation of the Tai Dam ethnic group in the northern part of Thailand and 

an approach in building cooperation with the community in language 

maintenance. The research design was of multi-methods such as survey, 

observation, participation, and in-dept interview. The setting was the lower 

northern part of Thailand locating 9 provinces such as Phitsanulok, Sukhothai, 

Kamphaeng Phet, Nakhon Sawan, Uthai Thani, Phicit, Phetchaboon, Uttaradit 

and Tak. A number of Tai Dam leaders such as village heads, folk 

philosophers, activists and other knowledgeable people constituted the 

study population. Data are facts and statistics collected together for reference 

or analysis.

Language Situation 
 The Tai Dam language situation in the lower northern part can be 
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discussed in a number of aspects such as settlement, language & culture 

existence, language-use opportunities, attitude toward their own language, 

and the trend of language continuity.

1. Settlement

 Having a trip from Phetchaburi and other nearby provinces by feet 

and carts (Aphinwat Phosan 2009), a group of Tai Dam people have settled 

down in the lower northern part of Thailand. The research survey reveals 

that, at least, there are 145 Tai Dam villages (not including villages in which 

there are Tai Dam people who have moved there for the reason of marriage) 

locating in 7 provinces; namely, Phitsanulok, Phichit, Nakhon Sawan, 

Kamphaeng Phet, Sukhothai, Phetchaboon and Uthai Thani. Most of the 

villages, about 38 %, are in Phitsanulok. A smaller number locate in Phichit, 

Nakhon Sawan, and Kamphaeng Phet respectively. Only a few villages are 

found in Sukhothai, Phetchaboon and Uthai Thani. The numbers of Tai Dam 

villages are shown in the following figure.

 Most of the Tai Dam villages are lead by Tai Dam village heads. 

Only a number of villages where there are some Thai people living together 

are interchangeably governed by Thai village heads.
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2. Language & Culture Existence  

 From the observation and in-dept interviews, the Tai Dam people in 

all the 145 villages, especially older people, still keep on speaking their own 

language, Tai Dam, as well as continue their traditional belief and practices. 

It is agreeably said by a number of Tai Dam village heads and other leaders 

that the reason why they are still able to maintain their own language & 

culture among Thai people who are Buddhists is that they strongly believe 

in and worship spirits. They usually worship and feed good spirits in every 

ceremonies. They then prefer to live among their own so that they might not 

look strange to the Thai people. Even though they have to live with Thai 

people in the same villages, they prefer performing their traditional activities 

separately from the Thai people. 

 2.1. Some Language Characteristics 

 Phonologically, there are twenty consonants, eighteen vowels and 

six tones in the Tai Dam language spoken in the lower northern part, as 

respectively shown in figure 3, 4 and 5 below.
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 The Tai Dam ethnic group have their own alphabets whose letter 

shapes look similar to the Lao and/or Thai alphabets. However, the alphabet 

system is not widely used nowadays: it is available only in course books and 

taught in Tai Dam classes held in a number of Tai Dam culture centers in 

this region. The Tai Dam alphabet system is illustrated below. 

 1) Each consonant letter has high and low form, indicating high 

and low tones.
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 2) Additional consonant symbols are customarily added for specific 

words such as ‘one’, ‘human’ and ‘repeat/ditto’.

 3) Vowels are indicated using diacritics appearing above, below 

or to the left and/or right of the consonant letters.
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 4) Tones are indicated by two symbols

 As an isolating language like other Tai languages, including the 

central Thai, word compounding is the typical methodology that best displays 

Tai Dam morphological and lexical aspects (Unchalee Singnoi, 2005). It not 

only reveals how this ethnic group mainly creats new words for new things, 

actions or ideas but also well reflects the Tai Dam world view (how they see 

the world around them) and culture (what they traditionally do in living their 

lives and in their communities). Word compounding in Tai Dam is mainly 

performed within two main methods: syntactic and semi-syntactic. In general, 

compound words in the syntactic type display syntactic and semantic relations 

just like those of clause and phrase constructions, as shown below.3

 (1)     (subject/agent – verb/action –

      object/patient)

  expert-worship-house

  ‘house-spirit worshiping expert’

 (2)     (verb/main – verb/complement)

         get-turn back

         ‘thank you’

 (3)     (noun/head – noun/modifier)

         flat shape-shoulder

         ‘shoulder’

 For the semi-syntactic compounding, it reveals a number of lexical 

relations such as, reduplication, synonym, similarity, membership and 

opposition, as shown below.

3See Wongwattana (2016) for detailed discussion.
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 (4)     (reduplication)

  set-set

        ‘row, array’ 

 (5)     (synonym)

         thing-thing

        ‘belonging’

 (6)     (similarity)

        wrap-gather

        ‘collect’

 (7)     (membership)

        elder uncle-maternal grandpa

        ‘relatives on the father side’     

 (8)     (opposition)

  forth-back

  ‘get around’

 In generally, its syntactic structure is not that significantly different 

from other Tai languages. What is quite salient is that there are relatively 

more final particles marking for different speech acts such as representatives 

(REP), declarations (DEC), verdictives (VER), expressive (EXP), commissives 

(COM), directives (DIR) and interrogation (INT), as exemplified below.4

 (9)  

  happy          very       REP

        ‘I’m very happy.’

 (10)

  please    give    go   join     fair   together   every    people   DEC

        ‘Everybody, please go to join the fair.’

4See Unchalee Wongwattana (2016) for detailed discussion.
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 (11)

  fall down    horse     waist      bend    go   already   not   VER

  ‘(He) might have fallen down from the horse and got crooked 

  at the waist.’ 

 (12

  person   good     person    pretty    together     EXP

        ‘You all are good and pretty people.’

 (13)

  then    will     go      join       COM

  ‘Then, (I) will join (you).’

 (14)

  delete    out    go    DIR

         ‘(You’d) better delete it.’

 (15)

         so  person  other  will    listen   language  our  understand  INT

        ‘So, can other people understand our language?’

 2.2. Cultural Practices

 Beside their language which is distinctive form the other Tai 

languages, this ethnic group (including the one in the lower northern region) 

is well-known in cultural practices such as traditional-house symbol, dressing, 

spirit worship, annual festival, rice farming & handicrafts, and food, as 

discussed respectively below.

 Tai Dam traditional houses with the turtle-like roof still are their 

villages’ land-marks even though they do not live in such houses nowadays. 

In quite a number of Tai Dam villages in this region, traditional houses have 

been built as the ethnic symbol. In certain villages, the symbolic houses are 

also used as culture and learning centers.
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Figure 10: Tai Dam traditional house at Ban Wang Yuak, Mueng district, Nakhon Sawan

 The next Tai Dam salient characteristic is woman dressing with 

black skirts in the melon- pattern and hair buns. They still keeps on wearing 

the traditional suit in annual festivals and important traditional practices such 

as wedding, spirit worship and so on.

Figure 11: Tai Dam dressing in the lower northern part

 Spirit-worship practices or Sen of the Tai Dam culture are also well-

known to other people surrounding them. The Tai Dam people here still 

believe in spirits which are of many types such as ancestor, heaven, village, 

house, animal…etc. They usually hold spirit-worship practices (for good 

spirits such as ancestors who have passed away) and whenever they have 

traditional ceremonies or activities such as housewarming, wedding, funeral, 

and destiny continuity. The worship ablation mainly includes sliced raw pork 

or a set of food and drink which often includes things like boiled chicken, 
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Figure 12: Spirit worship practice held at Bang Rakam District, Phitsanulok, on 16 March 2016

Figure 13: Tai Dam cloth ball game and traditional dance in the lower northern part

boiled eggs, steamed rice, sweet steamed flour, fruit, liqueur, chewing things, 

and a set of betel and palm fruit. After finishing a ceremony, they eat the 

food together.

 This ethnic group is also well-known for their festival called under 

the name In Kon-Fon Kaen, which is held at least once a year. In the old 

days, this activity was held for young people to find their couples by performing 

a cloth-ball game called In Kon or throwing cloth balls between young men 

and women. In the present, they still play the game, but for maintaining the 

traditional practice. The also celabrate by dancing in the Tai Dam traditional 

style with mouth-organ blowing called Fon Kaen.
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 Rice farming and making handicrafts are their livelihood. Rice fields 

are always seen around the Tai Dam villages. Also, elders still make many 

kinds of handicrafts for sale and hobbies. One kind of bamboo haversack 

called Kalep, carried by women with traditional dressing, is relatively well-

known. Other handicrafts like bamboo trays for carrying spirit-worship ablation 

and needlework are also known to other Thai people.

 Finally, Tai Dam food also displays their identity in this region. 

Typically, they make curry or fried dishes with salted bamboo-shoots called 

No Som and meat such as chicken or some kinds of hard-wing insects. 

Spicy mixed-vegetable called Cup Pak is also typically found as their favorite 

dish. Like other Tai ethnic groups, chili paste cooked with chopped preserved 

fish called Pa Lae Fak served with some boiled or fresh vegetable is the dish 

that must be included in every meal. Sometimes, they eat steamed bats with 

spicy-and-sour sauce. Moreover, steamed rice staffed with banana slices 

is a common kind of desert or break.

Figure 14: Rice field nearby a Tai Dam village and handicrafts in the lower northern part
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Figure 15: Tai Dam favorite dishes

3. Language-use Opportunities

 In general, the Tai dam people in all ages in the lower northern 

region speak their own language among themselves nowadays. They use 

the central Thai with other people. There are many opportunities in using 

the Tai Dam language as well as performing cultural activities, as illustrated 

below.

 3.1. In Daily Life

 In daily lives, they speak Tai Dam and usually perform traditional 

practices such as worshiping spirits. They speak the language with their 

families, relatives, friends and other Tai Dam people either in the same 

villages or ohters. Even though children or teenagers speak the central Thai 

at schools, they turn to speak Tai Dam with their families at home. 

 3.2. In Social Events

 They speak the Tai Dam language, worship spirits, sing traditional 

songs, perform traditional dances and eat their favorite dishes whenever 

they join together in social activities and festivals. Some also join activities 
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in other villages either in the same region or in the central part of Thailand 

such as Suphanburi, where they have migrated for more than a hundred 

years. Moreover, some of them even had trips to Tai Dam villages outside 

Thailand, such as in Laos (e.g., Luang Nam Tha) and Vietnam (e.g., Điện 
Biên Phủ). And so had the Tai Dam people outside Thailand.

3.3. In Social Club Meetings

           They speak Tai Dam, demonstrate some performing arts, such as 

singing traditional songs, dancing or blowing mouth-organ, and enjoy eating 

Tai Dam dishes whenever they have a club meeting which is normally held 

2-3 times a year in this region.

Figure 16: Tai Dam festival held in 2015 at Phai Rob District, Phichit, where they 
gathered and had some visitors from Laos and Vietnam   

Figure 17: Tai Dam club meeting held at Wang Thong District, Phitsanulok, on 14 June 2015
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Figure 18: Usages of the Tai Dam language and traditional songs in Facebook and YouTube

 3.4. In Social Media Websites

           Furthermore, Tai Dam teenagers and adults also use the Tai Dam 

language with Thai alphabets in the social media websites such as Facebook 

and Twitter. Here, most of them use names that reflect their ethnicity; for 

instance, North Tai Dam Club, Tai Dam, Luk Lan Tai Dam (‘Tai Dam children’), 

Baw Tar Tai Dam Phitsanulok (‘Mr. Tar, Tai Dam Phitsanulok’), Inside Tai 

Dam, Tai Dam Heritage, Tai Dam Phichit, Rungnapha Tai Song Dam, etc. 

Besides, they have also published their traditional songs called kap Tai Dam 

or kap sai paeng in another website such as YouTube.

4. Attitude toward Their Own Language 

 Interviewed and observed in the present research project, most Tai 

Dam village leaders in this region looked really proud of being Tai Dam and 

said that Tai Dam people, no matter in what age or gender they were, were 

really proud of their ancestry as well as their language & culture. They also 

have a strong desire to maintain their language & culture for their descendants. 
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Moreover, children are willing to be taught and keep on all traditional practices. 

Take, for instance, a post in Facebook by a male teenager, Baw Tar Tai Dam 

Phitsanulok on 20/4/2015: 

 “I’m so proud of being a Tai Dam. I don’t care to be looked down 

 by others because Tai Dam is the tribe I love. Even though, in my 

 village, traditional practices have changed, I’m the one who will 

 retrieve them. Thanks Facebook for making me know everybody in 

 our teamwork and their places. Please be strong, my friends.” (In Thai)

Figure 19: Being proud of Tai Dam ethnicity 
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5. Trend of Language Continuity

 Even though the Tai Dam language & culture are still preserved as 

discussed above, there have existed some clues that they might lose their 

straight in the near future due to the fact that this ethnic group exists among 

stronger distinct social environments – both the Thai society where Buddhism 

is the most important religion and world status of globalization. Nowadays, 

most Tai Dam festivals or social activities associate with (or even are under) 

Bhuddhism.

 Moreover, not all children still speak Tai Dam nowadays, let alone 

they could use the traditional Tai Dam alphabets which is only known by a few 

Tai Dam older persons, according to a part of Phrakhru Adunsisangwon (n.d.) 

stating that,

 “… nowadays Tai Dam children do not know our own alphabets and 

 even think that the cultural treasure is like a foreign language since  

 they think that it is not necessary in this country because it cannot be 

 used formally and widely with other Thai people. This is our cultural 

 disaster since if any ethnic type has lost its own written language or 

 alphabets, it will lose its own soul. Written languages represent the 

 civilization of mankind that has existed over thousand years.” (In Thai) 

Figure 20: Tai Dam festival and social activity and Buddhism
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Approach in Building Cooperation with Tai Dam Communities in Language 

Maintenance

 Since the Tai Dam language & culture have been stroungly preserved 

(even though there is some diminishing clues as mentioned above), the Tai 

Dam people have had their own effective ways in language & culture 

maintenance as discussed below.

1. Tai Dam Own Ways in Language & Culture Maintenance

 Realizing that they might lose their language & culture someday in 

the near future, most of the Tai Dam people have a strong desire to pass on 

their language & culture to their descendants. So far they have successfully 

conducted many activities in such the vein even though there were no finacial 

support from any governmental section in doing some activities. The maintenace 

missions have been done under three principles: Tam Hai Do (performing to 

be watched), Yu Hai Hen (living to be seen) and Fuek Hai Pen (training to be 

able to). These have been objectified as a number of strategies such as 

“behaving”, “demonstrating”, “teaching & training”, “holding”, “building”, 

“campaigning”, “publicizing” and “studying” as respectively discussed below.

 1.1. Behaving

 Most Tai Dam leaders such as social club chairmen, villager heads, 

knowledgeable persons and some older people have behaved like models or 

examples of “being Tai Dam” and strongly lead activities in maintaining and 

inheriting their language & culture.

Figure 21: Leaders’ behaving like Tai Dam models (Tai Dam chairmen in the lower northern part)
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Figure 23: Teaching and training of Tai Dam language and handicrafts in the lower northern part

 1.2. Demonstrating

 Tai Dam elderly persons have tried to pass on the language & culture 

to their children by usually demonstrating them how to live and act like Tai 

Dam; namely, how to live their lives, how to eat, how to dress, how to do 

traditional practices, how to dance,…etc.

 1.3. Teaching & Training

             There are a number of Tai Dam language experts who have held Tai 

Dam classes in which the Tai Dam language and traditional alphabets (as 

shown earlier) and some traditional handicrafts are taught and trained to 

children. For instance, Mr. Wichian Chuemchit (The Northern Tai Dam Club 

chairman) and Mr.Chamrong Thongchue (a village head) regularly teaches 

Tai Dam language and handicrafts every week at a number of Tai Dam language 

& culture centers in this region: two centers at Nakhon Sawan and one center 

at Sukhothai.

Figure 22: Demonstrating of Tai Dam language & culture in the lower northern part



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural34

 1.4. Holding

            The Tai Dam people have held and operated many Tai Dam social 

clubs – up to 27 clubs – in the northern part of Thailand. These clubs are leaded 

by Mr. Wichian Chuemchit as the chairman of the mother club, Northern Tai 

Dam Club. In principle, the clubs have missions in maintaining the Tai Dam 

language & culture.

 1.5. Building

 In most Tai Dam villages in this area, Tai Dam cultural and learning 

centers symbolized by turtle-roof houses have been built as Tai Dam villages’ 

landmarks. Most of the centers are imbedded in either temples or local schools. 

A few are independently established. In such centers, information such as 

administrative committee, history, traditional language/alphabet system, 

traditional practices and even instruments or handicrafts have been exhibited. 

Figure 24: Chairman of Northern Tai Dam Club

Figure 25: Some Tai Dam cultural and learning centers in the lower northern part
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 Moreover, they have planed to develop some centers for cultural 

tourism where a variety of Tai Dam traditional staff such as instruments, utensils, 

dresses, and so on could be demonstrated on the one hand and their products 

such as dresses, soap, dried herb,…etc. could be sold on the other hand. In 

doing this, some leaders had study trips to visit the model, a Tai Dam museum 

locating at Ban Na Panat, Chiang Khan District, Loei Province.

Figure 27: Campaign for Tai Dam identity in Facebook

Figure 26: Tai Dam museum at Ban Na Panat, Loei 

 1.6. Campaigning 

             Many Tai Dam people have been trying to make campaigns for their 

ethnicity on the one hand and language & culture maintenance on the other 

hand mostly in Facebook since this costs no money.
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 1.7. Publicizing

 So far, they have publicized their ethnicity in national media such as 

television and radio. Take the show “Chaeu Pha Thiau” (Traveling with Chaeu) 

on Thai TV 3 for an example.

Figure 29: Some studies on Tai Dam language & culture in the lower northern part

Figure 28: Publicizing the Tai Dam culture

 1.8. Studying

             Moreover, there are a number of Tai Dam individuals and organizations 

that have conducted some studies, including documents or records, on the 

Tai Dam language & culture, either published or unpublished, in order to help 

preserve their language & culture. Certain studies are shown below.
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2. Approach in Building Cooperation with Tai Dam Communities in Language 

Maintenance

 All Tai Dam communities in the lower northern region are open to any 

type of cooperation with either civic parts or other organizations in language 

& culture maintenance. In fact, the Tai Dam leaders, as well as other powerful 

persons, have been doing this mission seriously and sucessfully. Specifically 

speaking, some of them have revealed that, with small funds from the 

government, they have spent their own budget in holding cultural activities, 

building Tai Dam cultural and learning centers, and other activities in language 

& culture maintenance. However, they are afraid that they may not be able to 

go on supporting the action financially dued to their economic depression.

 In the present research paper, we then would suggest that the best 

effective approach to make the cooperation with Tai Dam communities in this 

area is supporting and straightening their missions. Either government or 

private sections could participate in such the task in two folds below. 

 1) Government organizations or authorities which carry duties in 

  local development, cultural promotion, local education and tourism, 

  either in the central or local part, are supposed to facilitate and 

  fund the Tai Dam mission activities, at least, in  the following 

  manners.

  - Providing enough budget allocation for stronger Tai Dam villages 

   to operate their own culture or learning centers since they are 

   the symbol, identity or even soul of the Tai Dam people. 

  - Providing enough funds for the Tai Dam clubs regularly each 

   year so that they are able to operate the clubs throughout a 

   year and carry on holding important traditional events and 

   activities. 

  - Participating and mentally supporting Tai Dam important events 
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   and activities so that they do not feel negligent and, instead, 

   are proud of themselves for them to be imposrtant to the 

   government part too.

  - Imbedding the Tai Dam language & culture in local school 

   curriculums as selective subjects or extracurricular activities 

   in prepared schools. In doing this, Tai Dam children can realize 

   that their language & culture are also important and would not 

   feel embarrassed when they speak Tai Dam or perform any Tai 

   Dam practices.  

  - Promoting stronger Tai Dam communities or villages such as 

   Bang Rakam Subdistrict (Phitsanulok), Phai Rop Subdistrict 

   (Phichit), Ban Huai Hang (Phichit), Ban Nam Rueng (Sukhothai), 

   Ban Nong Noen (Nakhon Sawan),  Ban Wang Yuak  (Nakhon 

   Sawan), and Ban Tha Chang (Kamphaeng Phet) to be tourist 

   sites operated by Tai Dam people themselves in an appropriate 

   way since their cultural activities (traditional songs and dances, 

   games, clothing, bamboo waving and ceremony practices) are 

   quite salient and attractive to either Thai or foreign tourists. 

   Importantly, this might help improve their economy and then 

   life quality. 

 2) Educational institutes, especially the ones that locate in the lower 

  northern region, could promote and support research projects on 

  Tai Dam problematic issues such as language & culture endanger, 

  bi-cultural communities, implementation of local languages/dialects 

  & culture in curriculums, …etc. In doing this, the projects should 

  be cooperated with the Tai Dam local people, not as informants 

  but research participants, so that they have capacity in operating 

  simple research work for problem solution themselves. There are 
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  a number of Tai Dam leaders such as Tai Dam club chair persons, 

  village heads, local knowledgeable persons, activists and even 

  teenagers who wish to carry on their language & culture and ready 

  to be trained, in a certain level, for this vain.

 3) Private sections such as television and radio organizations are 

  also supposed to support the publicizing of Tai Dam cultural 

  events.

Concluding Remark

 This article presents the language & culture situation of the Tai Dam 

ethic group in the lower northern part of Thailand and suggests an approach 

in building cooperation with the Tai Dam communities in language & culture 

maintenance. Data has been collected from all 9 provinces in this region by 

surveying, observing, participating and interviewing. The results show that, for 

the language & culture situation, there exist at least 145 Tai Dam villages 

settled in seven provinces; namely, Phitsanulok, Phicit, Nakhon Sawan, 

Kamphaeng Phet, Sukhothai, Phetchaboon and Uthai Thani. The Tai Dam 

people still speak their own language and maintain traditional practices. 

They have many opportunities in speaking Tai Dam and performing cultural 

practices in daily life, social events, social club meetings and social media. 

They have the positive attitude toward and even are proud of their own language 

& culture. However, the language & culture tends to be endangered among 

the different and changing society. They have preserved their language & 

culture in their own efficient ways; that is, “performing to be watched”, “living 

to be seen” and “training to be able to”, including strategies such as “behaving”, 

“demonstrating”, “teaching & training”, “holding”, “building”, “campaigning”, 

“publicizing” and “studying”. Therefore, it is suggestive that possible ways in 

making cooperation with the Tai Dam communities in language & culture 



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural40

maintenance could be achieved by supporting and straightening this missions. 

In doing this, involving organizations such as relevant government authorities, 

local educational institutes, as well as private sectors are supposed to participate 

in the task.

 Suggestively, to fulfill the task of language & culture maintenance, 

however, the life-long learning of the language & culture should be provoked 

too. This action could be accomplished by making cooperation with the Tai 

Dam leaders, especially younger ones, in building a new value and public 

mind in order to strengthen their existing missions. Supported by relevant 

government sections and local education institutes, they might be guided or 

trained in some simple methods of sciences concerning how to 1) seek for 

their own communities’ problems (or desire) and the sources of problems, 2) 

find a solution to each problem together, and 3) estimate the state after the 

problem has been resolved. This process is hoped to provide them with thinking 

logically and experiences so that they are able to find their own ways in solving 

problems by themselves. This consequently would sustainably help develop 

the local communities and finally solve problems in equality and extinction of 

local/minority language & culture. We should be aware that every culture is 

equally prestigious in its value. Realizing this could be the best idea to carry 

on multi-culture countries, as stated by Wasi (2012) that:

 “Regarding culture as the concept, every community or country is 

 equally prestigious. No one is more prestigious than others since 

 cultures vary and local cultures are not centralized and are accepted 

 in their own values. This is the best way to carry on multi-culture 

 communities and make them stronger and durable.” 
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Abstract   

 Because of the fighting between Burmese military and minority 

groups in Myanmar, people from more than 13 ethnic groups have to migrate 

to a “grey area” called the Mae La temporary shelter in Thasongyang district, 

Tak province. The operation of the temporary shelter is under an agreement 

between international organizations and the government of Thailand. This 

policy leads to poor socio-physical conditions. Problems include DPFs’ 

socio-economic dependency. These conditions push displaced persons 

from fighting (DPFs) who reside in the shelter to sneak out of the shelter to 

seek for better living conditions, hence becoming the victim of human 

trafficking. Therefore, Mae La temporary shelter has come to be an original 

station of human trafficking in Thailand. The objectives of this article are to 

uncover the status as origin of human trafficking of this shelter and to highlight 

the key major factors that turn DPFs into human trafficking victims. The 

authors adopted a mixed methodology including quantitative and qualitative 

research, coupling with the walking map by geographic social information 

system to explain routes of trafficking.

 The results show that Mae La temporary shelter had status as the 

origin of human trafficking process which affected DPFs residents inside to 

be trafficked through 3 major factors: 1) low quality of life of “stateless people” 

in the “grey area” from the shelter’s poor management and without good 

governance; 2) The influence of consumerism in the outside society which 

still face with the lack of planning for proper and sustainable development; 

and 3) vulnerable status of DPFs as “stateless people” without cosmopolitan 

status and labelled as persons with illegal status. The authors suggested 

that to release Mae La temporary shelter of its status as the origin, it is crucial 

to reconsider the existence of the shelter’s management as special area for 

“stateless people” who should be considered as global citizen and has 
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universal human rights, the definition of “temporary” and empowerment 

programs for increasing a better living and human rights among DPFs should 

be a priority. 

Keywords: Origin of human trafficking, Mae La temporary shelter, 

      Displaced persons from fighting.

Introduction  

 The revolution in 1962 by General Ne Win in Myanmar which 

converted the socialism administration to Myanmar administration destroyed 

the contract for minorities’ autonomy and has since caused disputes between 

the Burmese military government and ethnic groups. While the ethnic groups 

want to fight for their autonomy, the Burmese government wants to keep 

them in order. The fighting zone is in Shan state and Karen state. It takes 

place along the whole length of the border between Myanmar and Thailand 

which is approximately 2,401 kilometers. (Border Patrol Police Sub-Division 

34, 2010).

 The most violent fighting is the area opposite of Tak province in 

Thailand. The area belongs to Karen Nationalist Forces. The strong forces 

of the Karen ethnic group lead to the hope to gain their victory over the 

Burmese’s army. Though the war zone is limited to within Burmese border, 

its impact crosses the border into Thailand. The flux of war refugees dispersing 

along border areas such as Mae Hong Son, Tak, Kanchanaburee, and 

Ratchaburee provinces corresponds to what are, in effect, war zones on the 

Myanmar side. Therefore, the Thai government has put up temporary shelters 

with support from the United Nations. However, these temporary shelters 

have been targeted by the Burmese military since they are located closely 

to the border. Therefore, the Thai National Security Council decided to move 

the temporary shelters at least 10 kilometers from the border and reduce 
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the number of shelters in Thailand to 9 locations since year 1996. Four of 

them are in Mae Hong Son province, 3 are in Tak province, and other 2 are 

in Ratchaburee province and Kanchanaburee province. Said areas were 

given a new name of “Temporary shelter” and residents of the area “Displaced 

persons from fighting (DPFs)”. (Mae La Temporary Shelter February, 2012)

 Our additional study found Mae La Temporary shelter in Thasongyang 

district, Tak province have at least five policy issues and problems that make 

it more interesting than other shelters; 1) It has the vastest area of 1,150 Rai, 

2) It has the biggest number of resident as in 8,449 households with 45,669 

individuals compose of 22,783 registered and 22,886 new arrivals  (Mae La 

Temporary Shelter February, 2012, Preeda Fungtragulchai, 2012), 3) It has 

the highest density of resident; 1 person per 1 square meter, 4) It’s surrounding 

community in 10 kilometers radius are also the most dense; 7 villages or 

4,920 individuals (Maeramard District Office, 2010 and Thasongyang District 

Office, 2010) and 5). Impacts of the shelter on surrounding communities are 

the most varied and obvious environmental problems, common natural 

resource disputes problem and criminal problems (Montree Kijvirojkul, 2012)

 Mae La Temporary shelter operates under agreement and conditions 

between international organization supporting consumables namely United 

Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR) and Thai Burma Border 

Consortium (TBBC) (Thailand Burma Border Consortium/TBBC., 2010), and 

the Thai government through office of Secretary of Ministry of Interior has 

given special characteristic to the area. There are exclusive regulations 

enforced only in the shelter while outsiders cannot enter the areas freely as 

might be otherwise within the state of Thailand unless formally permitted by 

office of the secretary to Ministry of Interior. Therefore, activities and information 

both within and about the shelter released to the public are limited.
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 Policy makers determine that the rather poor conditions were because 

Thailand has not signed the 1951 United Nations Convention on the status 

of displaced persons. DPFs’ living here were based on “temporarily concept”. 

(Mae La Temporary Shelter February, 2012). These conditions lead to their 

lack of quality of life, which consists of housing and income. Their houses 

are built from unreliable materials (bamboos) and located with the highest 

density of resident; 1 person per 1 square meter, because their residence 

are temporary there is no income for residents in the shelter due to the 

unemployment and oppression from shelter regulations. Although they were 

supplied commodities from UNHCR and TBBC organization, it was not 

enough for living. Finally, the low quality of life on housing and income fronts 

pushed them to find jobs for better living outside the shelter and thus were 

trafficked.  

 Results from several studies on human trafficking found that economic 

issue or poverty is a crucial cause that led to voluntary relocation as it pushes 

the victims to human trafficking (Hans van de Glind and Joost Kooijmans, 

2008, Finnegan William, 2008 and Asia Regional Trafficking In Persons 

Project, 2011). This article reveals the temporary shelter as a “grey area” 

since there had been no proper policy made for living quality. This situation 

allows the DPFs to become the “people in between”. They are invisible from 

the development process. DPFs in the temporary shelter are restricted certain 

rights by shelter’s regulations, leading to lack of freedom especially freedom 

to travel and to work. Therefore, this area similar to that of semi-closed 

society, hard to access, multiple problems take place and are tied into policy 

across border of Thailand.  

 Nevertheless, illegally leaving the shelter has become common 

among DPFs. Although they are protected under the UN’s course of humanity, 

leaving the area denounce that right and protection. They become criminals 
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that can be apprehended and sent back to their country of origin. Only two 

conditions for them to be able to leave the temporary shelter legally are for 

medical treatment and to perform non-political ceremony. (Mae La Temporary 

Shelter February, 2012). Those with other reasons has no right, thus they 

sneak out illegally which automatically labels them the illegal immigrants 

punishable by law. This particular trait is the weak point of being DPFs. This 

situation gives opportunity to criminals who exploit them through many means 

especially trafficker. Hence, Mea La temporary shelter has become the origin 

of human trafficking of which DPFs living in the shelter were victims.  

Objectives

 This research has 2 objectives: 1) To identify victims of human 

trafficking and 2) To investigate the major key factors of human trafficking 

among displaced persons from fighting (DPFs) who are resident in Mae La 

temporary shelter. 

Research Methodology

 The authors employed mixed methods including 1) quantitative 

research by adopting questionnaires survey. Then, the information about 

quality of life of DPFs was investigated. The data collection application was 

firstly submitted to the Chief District Officer before studying (at present the 

application must be submitted to Ministry of Interior only). Once obtaining 

the permission, the author conducted social assessment survey on 430 

samples. By using stratify random sampling; residential zone was divided 

into 3 strata, with 28,922 labor-age residents of 15 years and older (Mae La 

temporary shelter, February 2012). Simple sampling was employed for all 

zones. Sample groups consist of 105 individuals from “zone A”, 135 individuals 

from “zone B” and 190 individuals from “zone C”. Research tools included 
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open-ended questions which focus on quality of life of DPFs who residents 

in the shelter. All samples were both directly and thoroughly interviewed 

with interpreters present. Data was analyzed using descriptive statistics 

including frequency and percentage. Then, the qualitative research was 

employed. Key informants were selected from the interviewees who appeared 

to be the victims of human trafficking in the questionnaires. Each victim was 

later interviewed in-depth. The framework of human trafficking as defined by 

law and scope of this study was applied. Human trafficking victims here 

referred to those who have originally been living in the Shelter. 

 The authors adopted triangulation method to process the data before 

analysis under at least four objectives: 1) to ascertain validity; 2) to reduce 

bias; 3) to confirm the data and; 4) to elaborate the data (Benja Yoddamnern-

Atttig, 2009) between data on the same issue but retrieved from different 

sources i.e. data from interview and survey. Furthermore, the authors also 

gathered information concerning social geo-graphical mapping by using 

GSIS (Geographic Social Information System). By this, locations, problems, 

the Shelter’s designation were displayed. Victims’ housing, administrative 

offices, boundary, public facilities were located in the Map. Data was analyzed 

by using content analysis, before synthesizing conclusion of the study.

Result

 1) The process of identifying human trafficking composed of 3 

steps. 

 1.1) First step was searching for primary identification of human 

trafficking’s victims. For the identification; the authors  believed that low 

quality of life is the main cause of human trafficking, therefore the quality of 

life surveying method to search for human trafficking’s victims in the shelter 

was employed.  We had to separate the samples with questions regarding 
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working outside the shelter and invaded human rights because persons will 

not be human trafficking’s victim unless both factors are present. First step 

consists of 3 items which are:  

       (a) Social characteristics of DPFs in the shelter. The results showed; 

Most of samples groups are female (63.1%), age group is 15-25 years old 

(35.8%), resident in zone “C” (44.2%), they are Karen (87.2%), Christian 

(51.1%), settled in the shelter because of the treat of fighting in Myanmar 

(66.7%) and they  have lived in the shelter between 1-10 years (Table 1) 

 TABLE 1 : Social characteristics of DPFs in the shelter.
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Source: Pilot survey result, March 2012

 (b)  The number of DPFs who used to work outside the shelter and 

whose rights had been invaded while working. There were 105 individuals 

who used to work outside the shelter and 27 individuals whose rights had 

been invaded while working. Among them, 63.0% are invaded in economic 

rights such as unfair labor wages and unpaid labor wages, 48.1% in cultural 

rights such as belief, costume, tradition and religion, 22.2% in social rights 

such as access to public health and aggregation rights, 14.8% in survival 

rights; necessary for life such as the access to food, cloth, residence and 

medicine and 14.8% in safety rights such as violence, abuse, assault, torture 

victim, and killed. (Table 2).

TABLE 1 : Social characteristics of DPFs in the shelter. (Cont.)
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Source: Pilot survey result, March 2012

 (c)  Jobs which DPFs work outside the shelter which were; labor 

29.5%, contractor 26.6%, housekeeper 22.8%, construction work 11.5%, 

work in factory 5.7% and fishing 3.9% (Table 3).

 TABLE 3 : Jobs which DPFs work outside the shelter.

 TABLE 2 : 105 individuals who work outside the shelter and were 

invaded human rights
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TABLE 3 : Jobs which DPFs work outside the shelter. (Cont.)

Source: Pilot survey result, March 2012

 1.2) Second step is in-depth interviewing 27 individuals who were 

primarily identified through the questions based on basic principal of human 

trafficking as defined by Thai law named Human trafficking prevention and 

suppression Act, B.E. 2551, consist of 3 components which are 1) An action 

(What traffickers do) consisting of recruitment, transportation, transfer, 

harbouring or receipt of persons; 2) By means of (How they do it) threat or 

use of force or other forms of coercion, abduction, fraud, deception, abuse 

of power or position of vulnerability giving or receiving payments or benefits 

to achieve consent of a person having control over another; and 3) For the 

purpose of (Why they do it) exploitation including, at a minimum, the 

exploitation of the prostitution of others, or other forms of sexual exploitation, 

forced labour or services, forced to beg, slavery or practices similar to 

slavery, practices similar to rip off persons, forced into servitude or the 

removal of organs. Following Thai law, there were 13 individuals who were 

not counted as human trafficking victims because all of them weren’t exploited 

by trafficker. While they were invaded on human rights, some human rights 

weren’t the exploitation indicated by components of human trafficking law. 

Therefore at this step there are only 14 individuals who had been trafficked 

and were ready to give information.  
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 1.3) Last step is to in-depth interview 14 individuals from the definition 

framework of Thai law. Our in-depth re-interviewing helped defining the 

scope of this study, the special criteria of which human trafficking originated 

shows that human trafficking started from the shelter or the shelter has status 

as origin of human trafficking. Following the law and scope of this study, 9 

individual victims were defined. Nonetheless, 5 individuals were trafficked 

before gaining resettlement in the Shelter which does not possess the special 

criteria of which human trafficking originated. Therefore, the number of victims 

of human trafficking was reduced to 9 individuals.

 Victims of human trafficking in this study moved from Mae La 

temporary shelter for work, all of them were exploited in minimum one type 

of the exploitation as defined by law. In this study, 4 types were found; 

1) the exploitation of the prostitution of others, 2) forced labour or services, 

3) forced to slavery and 4) practices similar to rip off persons. Results are 

shown below:

 Three of them (male) were persuaded from the same ethnic friend 

(Karen) and transferred to Smuthsakorn province and were exploited after 

they became slave labors in fishing business, all of them were exploited in 

2 types of the exploitation as in forced to slavery and forced labour or 

services. According to speech text “…During the transferring period, 

middlemen navigated us to walk in the dark forest. Methamphetamines were 

mixed in drinking water for the longer walk. I seriously walked in the forest 

all day all night for 3 days…”  (Mr. Boy, (Nickname), 2012). As for working 

in fishing boat “…I had to work daily for more than 18 hours, no recess even 

if I got ill. Heavily ill people will be killed by throwing into in the sea. Traffickers 

kept us working by brute force, threat, physical abuse, and reducing food 

portions. Because I worked in fishing boat I couldn’t avoid or escape from the 

worst situation and no one would hear me…” (Mr. John, (Nickname), 2012).
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 Middlemen persuaded 4 of them (female) by manipulating or omitting 

truths regarding detail of the job and working condition in order to make 

them travel voluntarily. They then bound them using debt from transportation 

fees so that they would rather agree to travel free of charge and pay the 

debt by working later. They had to prostitute at “Karaoke shop” in Bangkok 

without consent to pay back their debt but their income were exploited by 

trafficker. All of them were exploited in 2 types of the exploitation as in the 

exploitation of the prostitution of others and practices as similar to rip off 

persons. As for the recruitment, it was stated in the document that “…someone 

familiar persuaded me to work at food shop as server, to get monthly salary 

of 5,000 Baht including residence near the workplace. In fact, at destination, 

I worked without salary and was forced to prostitute for a lot of money to 

release my 50,000 Baht debt that middleman has been taken from the shop 

owner…” (Miss A, (Nickname), 2012). As for transferring “… I was taken by 

middlemen from Mae La temporary shelter to Bangkok in exchange with 

transportation fees. They employed several means of transportation and 

transfer to avoid inspections and apprehension; these means included 

personal vehicles, public transportations, mixing the automotive means with 

walking on foot; resting in intervals and subsequent deliveries at checkpoints. 

Aside from this, they had also found dangerous means of transportation to 

avoid apprehension during the movement…” (Miss B, (Nickname), 2012). 

As for working at destination “…Traffickers employed several methods as 

controlling mechanism to keep us working without consent or from escaping. 

These methods are 1) by brute force, 2) by threat, 3) by physical abuse, 

and by detainment within work area. I was exploited and ripped off my money 

by trafficker…” (Miss C (Nickname), 2012).

 One of them was a boy, he worked as a service man at a “Gay bar” 

in Bangkok, later he voluntarily prostituted expecting to earn a lot of money 
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for his family in the shelter.  Finally, he could not get enough money because 

traffickers exploited him by rip off all of his income from prostitution. According 

to this speech “…I am sex worker, only prostitute for male or gay who want 

to get sex service from me. Following the agreement and conditions, my 

compensation from sex service for gay each time was 5,000 Baht and I’d 

receive 50% of them. Each month, I worked sex service on average 20 times, 

so I must get an income approximately 50,000 Baht. I prostituted there for 

a year so I think I earned money approximately 600,000 Baht but, I never 

received because the shop owner kept my money and promised to pay lots 

of them back to me later. Finally, he was arrested by Thai policeman and 

my money disappeared with him …”  (Mr. Jim, (Nickname), 2012).

 One of them was a girl, she was a house work at a big house in 

Bangkok. Her friend, Karen ethnicity like her, recruited and gave this job to 

her. Although she earned few money (3,000 Baht per month) for house work 

but she worked with her consent. Later, she became slave labor, more than 

16 hours of working every day and she was assaulted by trafficking. She 

was exploited in type of practices similar to rip off persons. According to 

this speech “… I had a lot of and heavy duties, it was increased after the 

increasing of the number of house members. I worked everything for all from 

5 a.m. to 10 p.m. including food preparing, dressing, house’s cleaning and 

washing, no recess even if getting ill. I was locked in the house and forbade 

contact or communication with other persons. My boss always hit my back 

and pulled my hair hard when he felt displeased or angry. I was always 

trembling and in pain…” (Miss D, (Nickname), 2012)

 2) The major key factors of human trafficking among DPFs in Mae 

La temporary shelter compose of 3 factors; 

 2.1  Push factor: the low quality of life in the temporary shelter included:

       1)  Unstable and insecure residential habitats which has a lack 
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of security and severe density both inside and outside of the houses because 

their resident depend on concept of temporary, so most houses were built 

from temporary material. According to this speech “…My house is going to 

tumbledown, Bamboos weren’t enough supported, there are 9 individuals 

resident in my house, very crowded while we sleep…” (Mr.Man, (Nickname), 

2012). As for the food supply, it was stated in the document that “…Many 

food such as rice, dried food, fresh food and garnish were misapplied by 

some groups before they were given out for DPFs. This is a corruption and 

show that the shelter managed without good government…”    (Mr.Man, 

(Nickname), 2012). Almost all houses were built from bamboo (95.8%). It is 

very crowded inside the house as there are 6-10 members in most houses 

while space distributed for a house on average only 40 square meter (42.6%), 

and there is high population density outside because each house in the 

shelter are located less than 5 meters from each other ( 95.8%). (Table 4).

TABLE 4 : Quality of life in housing dimension.
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Source: Pilot survey result, March 2012

 2) Inadequate income and unemployment due to the temporary shelter’s 
regulations. According to law and regulations of Ministry of Interior, the only 
source of income among the DPFs was the monthly relief supplies. Their income 
only shows unemployment and oppression from shelter regulations. Though 
some have income from taking small jobs inside and outside of the shelter 
(36.7%), it is not enough to meet the expense (75.8%). (Table 5).

TABLE 5 : Quality of life in annual income dimension.

TABLE 4 : Quality of life in housing dimension. (Cont.)
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 Housing and income problem become a factor that push shelter 

residents to find work outside the shelter area by taking on small jobs in 

surrounding villages and the state’s inner area, such as Bangkok and  

Samuthsakorn, in hope of better quality of life.

 2.2  Pull factor: the short supply of lower-level or unskilled labor in 

Thailand leads to the surplus demand from outside the temporary shelter, 

especially those located in the city or industrial areas. Coupling with pull 

factors from outside the shelter such as shortage of labor supply among 

SMEs and repetition patterns from other victims. 

 2.3  Accelerate factor: the authors synthesized the Geographic Social 

Information System by adopting participatory creative innovation. 4 socio-

physical elements were; 1) educational, religious, medicinal locations and 

the resettling model. 2) The basic commodities necessary to life such as 

water source, telephone, broadcasting tower, and career training center 3) 

the position of check points for the entrance along with the shelter. And 4) 

the position of victims’ house. This study found that, almost all commodities 

follow by 1) and 2) are clustered together specially on the flat plain near to 

the road and entrance of the shelter. Consequently, further sites and highlands 

lack or have difficulties reaching basic commodities. For check points’ 

position, the Shelter had only 13 check points which were not enough for 

the entrance along the shelter more than 3 kilometers. (Figure 1). For position 

of victims’ house, the victim’s house mostly was located on flat area and 

near to the entrance. (Figure 2). These are opportunity and convenience for 

sneaking out of the shelter, as well as information perception and contact 

from people outside the shelter.
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 Additional finding; friendly persuasion from the same ethnicity as 

well as limited information and communication about human trafficking 

obstructed the DPFs from the serious problem about the trafficking. According 

to this speech “…I am Karen, we are rather crazy in ideology, trusting, 

negotiation and nationalism. I believed in my friend who was Karen like me. 

He persuaded me to find job in Bangkok. Most of Karen from the shelter 

work construction there with 200 Baht daily income. I consented to work by 

his information but at destination I was locked in a small house near the sea. 

There were 3 individuals living in this house before me, most of them are 

Laos. Finally, we became worker on a fishing boat in Thai and oversea. This 

situation took place because of my trust in Karen ethnicity like to me…” 

(Mr. Boy, victim of human trafficking, 2012).  

 This shows that not only the factor of low quality of life is the reason 

for the DPFs to venture into human trafficking, but there are other factors 

especially opportunity and convenience to sneak in and out of the shelter, 

as well as available information and contact from people outside of the 

shelter, that play a part in accelerating the process of human trafficking. 

These situations show the relationship of lifestyle between DPFs resident in 

the shelter and local people surrounding or in another shelter in inner area. 

Although the shelter is a special area characterized by hard to access, 

semi-closed society and activities and some information were limited but 

the modernization, globalization and borderless communication allow them 

to perceive social movement outside the shelter. A mobile phone isn’t difficult 

to own with a cheap price. Telephone signals are readily available hence 

they can easily connect with ethnic friends in inner area. Finally they were 

persuaded from the person from the same ethnicity they trust by default. 

They’re rather passionate in ideology, negotiation and nationalism, especially 

Karen group. Therefore, in borderless and modernized world, DPFs usually 
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are persuaded from people who had the same ethnicity and these are major 

factors which accelerate them to human trafficking.  

 Nevertheless, illegally leaving the shelter due to the push factor, 

pull factor and accelerator factor as stated above had made the DPFs illegal 

immigrants as only residents of the shelter are protected under the course 

of humanity, and leaving the area denounces that right and protection. They 

become criminals that can be apprehended and sent back to their country 

of origin since they would not have identification document or passport. This 

particular trait is the weak point of DPFs that force them to submit and leave 

them lacking negotiating power, giving opportunity to criminals who exploit 

them through many means especially trafficker. According to a DPFs who 

was a victim of human trafficking in this study “…He intimidated me. ‘You 

are alien and you have invaded Thai law, stick yourself everywhere, you 

must not get out of this house and contact anyone. I was afraid of being 

arrested by policeman because I was an alien, I could only complied and 

worked in the house only …” (Miss D, victim of human trafficking, 2012). 

Discussion and Conclusion

 Discussion:

 Low quality of life is the main cause of human trafficking; the quality 

of life surveying method allowed the author to name the victim living in the 

Shelter. Qualitative method by in-depth interview helped deeply searched 

for identity, characteristics, and key factors of becoming the victims. Adopting 

the framework of Thai law named Human trafficking prevention and 

suppression Act, B.E. 2551 as well as the scope of this study, the victims 

revealed their socio-economic barriers after becoming DPFs. Unclear 

definition and time frame of the “temporary shelter” become the death-lock 

of the DPFs. Unable to control their own life in the Shelter, the victims jumped 
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into the trafficking business.  Consequently, the DPFs are sold because of 

their search for a better living, freedom, and self-reliance.  In borderless 

world of capitalist modernization, trust and friendship become exploitation 

mechanism adopted by the human traffickers.  Problems of close environment, 

limitation of outside information, and communication skill of the DPFs have 

thus become the major tools of the traffickers.  

 The root of the causes of human trafficking include a lack of security, 

severe density both inside and outside of the houses, unemployment and 

oppression from shelter regulations. Though some have income from taking 

small jobs inside and outside of the shelter, it is not enough to meet the 

expenses. Being unable to solve the income problem, these DPFs became 

the victims. By sneaking to find small jobs in surrounding villages, and those 

in the state’s inner area, such as Bangkok and Samuthsakorn, the DPFs 

hope that they would be able to get a better quality of life. Couple with the 

problems of shortage labor supply in Thailand, poor human resource planning 

and corruptions has caused some of DPFs to be exploited. All forms of 

human rights were invaded, particularly civil rights, economic rights, social 

rights and culture rights. Due to their alien status, limited Thai language skill, 

race differences, and cultural preservation; the DPFs became the victims of 

modernization. 

 Although supporting commodities such as educational and medicinal 

locations are available and residents can approach them easily, some 

commodities such as water sources and broadcasting towers are clustered 

together on the flat plain, near to the road and entrance of the shelter. 

Consequently, further sites and highlands have difficulties reaching 

commodities, news and useful information. Moreover, the shelter has only 

13 check points which are not enough for the entrance checking. Still, though 

areas that are flat and near to the entrance do have enough commodity 
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systems and resident near to the area can conveniently reach said 

commodities, this study found that home of those who had been trafficked, 

both current victims and those who were eliminated, are all in poor condition. 

This shows that not only the geographical factor of the resettlement, but the 

factor of low quality of life of the DPFs also pushed the victims into human 

trafficking business. There are also other factors involved, especially 

opportunity and convenience to sneak in and out of the Shelter as well as 

availability of information and contact from outsiders. These situations show 

the significant relationship between DPFs’ living conditions and the increasing 

values of capitalism of local people surrounding the Shelter. The values are 

rising throughout the country as a whole. Although the Shelter is located in 

a remote area characterized by poor road condition, but the modernization 

brings borderless values of capitalism as well as human rights. This led them 

to the perception of worldwide social movement considering equality, freedom 

and human rights demands outside the Shelter. Several DPFs have personal 

mobile phone because of its cheap price with a promotion of long plan loan. 

To communicate with relatives and friends residing in their home country, 

however, good telephone signal is needed which operate under decades 

of policy limitation in Thailand. Searching for a phone’s signal, some DPFs 

accidently sneak out the Shelter. Finally they were persuaded from outsiders 

to work. 

 Conclusion: 

 Problems of Mae La temporary shelter’s management have impact 

on human rights and quality of life of DPFs who’s residential, and led them 

to escape to seek jobs outside and inner area for better living than in the 

shelter. Some DPFs fall into human trafficking process and become “victim”. 

This phenomenon refers to an origin of human trafficking starting at the 

shelter. The major key factors of human trafficking among DPFs consist of 
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3 factors as follow; 1) Push Factor in the temporary shelter is the low quality 

of life, which consists of unstable and insecure residence because they are 

built from temporary material and inadequate income due to the fact that 

residents of the temporary shelter cannot be employed according to shelter’s 

regulations, hence their only source of income being the monthly relief 

supplies. 2) Pull Factor consists of unskilled labor demands from outside 

the shelter especially the city or industrial areas, and successful examples 

of those who used to work outside the shelter. And 3) Accelerator Factor 

which is friendly persuasion from the same ethnicity as well as limited 

information and communication about human trafficking obstructed the DPFs 

from knowing the serious problem about the trafficking. Nevertheless, it is 

very difficult to find out human trafficking’s victims residing in the shelter but 

we conducted survey in quality if life of DPFs to select key informants, 

suspected victims, coupled with in-depth interview on individuals as definable 

by Thai law and scope of this study that human trafficking must have an 

origin from Mae La temporary shelter or victims must be DPFs who reside 

in this shelter before being trafficked resulting in us being able to investigate 

9 real victims in this study. 

Suggestion from Research

 To prevent and release Mae La temporary shelter from its status as 

origin of human trafficking in Thailand, the authors strongly suggest that 1) 

the existence of the shelter need to be reconsidered both in terms of the 

definition of “temporary” and the management plan because the shelter was 

established for more than 20 years without strategy and planning; 2) law 

and regulations concerning global citizens living under the stateless condition 

need to be highlighted by involving all concerning nations; and 3) 

empowerment programs to increase human rights among DPFs should be 

a major priority. 
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Abstract

 Education and structural violence in case study of: School of Karen 

community in the north of Thailand, study is Type of structure violence that 

is through the education system and has an impact on the way of the culture 

of the people in the local community. The objective is to present and elucidate 

that the education system is one part of the structure that influence violence 

in Thailand towards indigenous communities and to present suggestions for 

reducing violence influence by the education system through right based 

approach and community empowerment in defining local education 

Researchers used qualitative research data collection tools as in desk study 

such as Study documents to know the origin of the school system in Karen 

community.Participatory observation by participate in a workshop to writing 

alternative report on the situation of access to quality and relevant education 

for indigenous children and youth in Thailand of the Indigenous Peoples 

Education Network (IEN) that include 15 organizations three times.  

Observations of teaching in schools in Karen community  for learn teaching 

approach, activities in Schools and the class contents.In-depth interviews  

8 people as the school board members, parents, students and teachers   

And also  In-depth interviews  3 directors working on alternative education 

in Indigenous communities.  The focus group discussion with Indigenous 

Education Network Thailand to seeking suggestions for reducing violence 

influence by the education system through right based approach and 

community empowerment in defining local education.

 In this paper elucidate that the education system is one part of the 

structure that influence violence in Thailand towards indigenous communities 

continuing since colonization age, nation building and communism age till 

democracy and capitalism Age (present age) as follows;  1) Education’s kills 

traditional ways of life.  2) Education condition for seized power of the 
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traditional structure of the community. 3) Education: Power and discourse 

in contempt and discrimination. 4) Education for mono culture (Nationalism). 

5) Education for detestation. 6) Education condition for kills Indigenous 

Knowledge, confidence and pride. 7) Education created a selfish. 8) Education 

the condition for pushes people to leave the community.

 What needs to be conducted to reducing violence influence by the 

education system through right based approach and community 

empowerment in defining local education as follows:   1) Adopt and implement 

a rights-based approach to education as guided in UNESCO document of 

A Human Right Based Approach to Education for all;   2) Educational Structure 

Specifically Designed for Ethnic and Indigenous Communities For formal 

education. 3) Indigenous and ethno-linguistic minority children nationwide 

must have access to MTB-MLE. 4) Adopt an affirmative recruitment policy 

for local teachers who are able to fluently communicate languages of ethnic 

and indigenous communities with basic understanding on their cultures. 

5) MoE shall formulate Operational Guidelines and implement the National 

Language Policy. 6) shall be encourage with more accessibility to alternative 

forms of education with sufficient financial and other needed support in 

addition to formal education, indigenous children and communities. 7) Shall 

be established for monitoring, mobilizing with filling-up the gaps of 

implementations given in this regard of Alternative Education Council. 

8)  Office of the Prime Minister shall seriously take actions upon the Cabinet’s 

Resolutions, dated 3rd August and 2nd June 2010 which call for the restoration 

of the traditional practices and livelihoods of the Karen and Chao-le (Sea 

Gypsies) indigenous peoples.   9) For the development of a National Curricula, 

human rights education is an integral part of the promotion and achievement 

of stable 10) For the Education Assessment, the National Curricula allow to 

be localized and should  respond on the diverse values of local curricula 
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and contexts. 11) Capacity building for existing education personnel and 

school management committees on “know how” and operationalization and 

12) development of their professional teaching skills for the  teachers who 

are including those from government recruitment scheme, skilled and 

knowledgeable community members, and local experts with special cultural 

and technical knowledge and skills selected by communities.

Keywords: Structural violence in the educational system, Structural violence 

    education in ethnic communities, Ethnic cultural and educational 

    system.

Introduction

  “The cultural domination violence and structural violence cause 

direct violence”. (Galtung. 1996 : 291).  But in the context of indigenous 

community in Thailand the situation is different, often the external structure 

influences indigenous community culture, for example: forest conservation 

policy established by the government to stop rotational farming system2  in 

indigenous community that plant various crops. That causes the change to 

monoculture crops coupled with other commercial agriculture instead of the 

original rotational farming system. As a part of this policy there are also 

tourism development plans and academic research and experimentation, 

both in agriculture and forestry to conserve watershed area this through 

declaring the original community land to a national protected area focusing 

capitalist economy and trade, commerce also stimulating villagers to find 

revenues to sale local natural resources. (Translation from Thai. Original 

Quote in Ministry of Social Development and Human Security, p.2 accessed 

on 11/11/2011, Available on www.m-society.go.th/document/edoc/edoc_470.

2Rotational farming is an agricultural practice that involves alternating cultivation between different plots within 
 the same location whilst leaving the other plots fallow.
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doc). It causes also the community to change its production patterns making 

them more complex. Commercial crops production overlap with the 

production of food and necessities of subsistence in the community therefore, 

there are limited options for living. Their life is bound to money more than 

relying on their knowledge and wisdom. 

 When the violence occurs, People usually focus on solving problems 

at the end of violence without focus on the social structure that cause direct 

violence, Therefore  not  solving the root of the problem. There are also many 

structures that create violence such as economic, culture, military, political 

etc. The education system plays an important role in society, it’s a social 

structure laid the foundation for forging behavior and thinking of people in 

society. (Chaiwat Stanan, 1997 : 10). The reason for choosing education 

system in this paper is because Government seems to be open to the 

participation of the community more than other systems (political, economical, 

etc.). On the other hand, in the long term if the education system is open to 

include the participation of the community,  it will make the children maintain 

their culture identity and they can be human beings equally and not robots 

that respond to external systems. 

 The author has selected case study of a school in the area of Karen 

community in Thailand,  because of education system in Thailand has stepped 

into the role of lifestyle changes and a lot of people in the Karen community, 

even if the Karen ethnic group whose culture is strongest among the tribes 

in Thailand. Therefore, it is interesting to see the process of structure and 

evolution of violence through the education system in areas such as case 

studies. Moreover, the author also belongs to Karen ethnic group 

and functional areas of an organization in the community, allowing access 

to data.
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Objectives.

 1. To present and elucidate that the education system is one part 

of the structure that influence violence in Thailand towards indigenous 

communities.

 2. To present suggestions for reducing violence influence by the 

education system through right based approach and community 

empowerment in defining local education.

 

Research Methodology

 Researchers used qualitative research data collection tools as in 

desk study such as Study documents to know the origin of the school system 

in Karen community.Participatory observation by participate in a workshop 

to writing alternative report on the situation of access to quality and relevant 

education for indigenous children and youth in Thailand3  of the Indigenous 

Peoples Education Network (IEN) that include 15 organizations three times.  

Observations of teaching in schools in Karen community  for learn teaching 

approach, activities in Schools and the class contents.In-depth interviews  

8 people as the school board members, parents, students and teachers   

And also  In-depth interviews  3 directors working on alternative education 

in Indigenous communities.  The focus group discussion with Indigenous 

Education Network Thailand to seeking suggestions for reducing violence 

influence by the education system through right based approach and 

community empowerment in defining local education.

3This Report is written under coalition of the Indigenous Education Network and Network of Indigenous Peoples 
  in Thailand in cooperation with Asia Indigenous Peoples Pact, for any communications or inquiries, kindly proceed 
  to Ms. Suraporn Suriyamonton, a focal person of the Coalition through her e-mail: ssuriyamonton@yahoo.com. 
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Result

 1. Situation of Educational and structural violence in the School of 

Karen community in the north of Thailand.

 In this section is going to be shown the situation of education as 

structural violence that influences community culture and how it becomes 

into violence. To clarify the situation of the case study area researcher will 

emphasize the time line of education movement in three different phases as 

follows.

 1.1 Colonization Age

  1.1.1 Education’s destroy traditional ways of life.

  School system in Thailand was brought during the colonization 

time. During this period the colonizers transmitted their doctrine accompanied 

by the Christian religion by using schools as a tool. They tried to set up the 

school in the areas where they were established.  Thailand was not colonized 

by any other country because the countries accepted and allow the French 

and English missioners to come and propagate Christianity. During 1877 

these missionaries started to establish schools in Thailand (Bangkok) creating 

the curricula and the whole educational structure. Meanwhile, in Chiangmai 

province the first school set up by missionaries was in 1902. After this they 

tried to spread the school to the rural area of Chiangmai province in a 

systematic way.  In the Muejeykee area the missionaries came to propagate 

religion and set up the school during 1938 by Missionary from By Missionary 

Christian Protestant sects Baptist from Sweden and United state. (Translation 

from Thai. Original Quote in, Sahamitra School, (1988), school history 

document, non published)

  The missionaries tried to set the schools in the locations where 

the communities became into the Christian religion, this was the main condition 

from them to the people. In the Muejeykee area the first village that became 
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to Christianity was Hnong jet hnouy village and in that way they received a 

school in the community called Sahamitra School during 1958.  During this 

time the teachers of the school were chosen by missionaries and brought 

them from the city, who was not Karen people, with also the condition of 

being Christian.  These teachers were not able to understand Karen language 

and culture so the language of the classrooms was specifically Thai language, 

this means that the students in the school were not able to speak Karen 

language anymore. The levels in the school were from the first until the sixth 

grade of primary school.  When students attend school they have to wear 

school uniforms consisting of blue pants and white shirts also socks and 

shoes, in the case of women they have to wear skirt, white shirt and also 

socks and shoes even when in the community they did not wear this kind of 

garments before.  Also the male students had to cut the hair like soldier hair 

style and the women also must follow a specific hair style, with bangs no 

longer than the eyebrows level, the ears must be visible and the length not 

longer than the shoulders.  Women also cannot wear earrings, rings or 

bracelets even when this was a kind of women’s elements in their culture. 

Men cannot take long pants to school even when in their community the 

weather is cold.  

  Every morning before the class, they have to worship together 

to learn about the Christian religion, during this time they check if the students 

come to school and participate. If the students participate in the worship 

they will get special point but the opposite happens for the students that 

often miss the worship. In this worship time even when the students do not 

belong to Christian religion they have to follow the rules of the Christian 

ceremony.  This also caused that the students that are not Christians feel 

discourage of continue school because often they are forced to participate 

and the teachers constantly try to become them into the Christian religion.  



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural 77

When there is a ceremony in the community not related with Christian religion 

the classes always continue and they do not give the students a chance to 

participate in these ceremonies.  Many times because of this the ceremony 

in the community is not complete because they need the kids to participate 

permanently during the ceremony for example, once a year the families will 

call the council to gather and come to bless and eat together, during this 

they will kill a pig and eat it together.  One of the conditions is that everyone 

must eat together every part of the pig and finish with the ceremony in an 

specific time, for example if they begin eating during the morning the ceremony 

should finish the same morning which cannot happen if someone is missing. 

It makes the ceremony not being complete.  Sometimes this makes the 

people do not have confidence or feel happy because of the absence of 

their kids.

  1.1.2 Education condition for seized power of the traditional 

structure of the community.

  The missionaries reform the structure of the Karen community, 

by   the pastor who get find from outsiders that have knowledge of the bible 

and can preach the teachings of the true God as their leader instead the 

original leader of community. The Church Committee Christ replaced a senior 

culture of community. Used rules of the Christian church into the community 

and school, replaced rule prohibiting of Karen community culture. The 

implementation rituals of Christianity into the schools and communities instead 

of the original rites and rituals of the community, such as the Karen New 

Year in February but switch to the month of January following with the 

international New Year day. Violation of this rule means violation of the order 

of God. In school are taught the knowledge of European music such as 

guitar, violin and drum that replaced the traditional instruments of the 

community. Although the community want to refuse some idea or some 
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activity but always the missionaries often claimed that the law of the Christian, 

the law of Christ Church. Is the order of the Bible is the word of God. Although 

the community want is to deny the Missionaries sometimes. But they do not 

dare deny God. Another reason that does not dare to deny missionaries 

because of they put on the hope and future education of the children in the 

adoption of the missionaries there.

  1.1.3 Education: Power and discourse in contempt and 

discrimination.

  One elder of the Karen animist religious told that “on that time 

(Colonization times) the Christian student who have chance to study in school 

actually when they face the animist people they said People without 

studies,insubordinate,people do not accept the changes, people without 

development. And when the Christian adult saw us (animist people) they 

always tried to convince us to the Christian religion. They have reasonable 

that for future of generation’s life will be better, have the opportunity to attend 

school, and will be tricks each other. They always talk with us about this.” 

The school or education is the new hope of community to the better life in 

the future. Therefore the school is a tool for of the Europeans people or 

missionary to convince people in other communities to come to Christian 

religion. In the other hand used the religion to create the power to control 

behavior, the idea of Karen community both school students and adults in 

the community. 

 1.2 Nation Building and Communism Age.

 After the Civil War, October 6, 1976. There were severely conflict 

between the Thai government and the Communist Party of Thailand. 

Government crackdown on terrorists by force weapons and violence while 

the Communist Party spread the doctrine of socialist ideology in rural areas 

that far from the influence of state power. People and communities in the 
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forest area became a united front against the government. Because 

oppression and exploitation from capitalist under the law and the authority 

of the government. Communist Party comrades at increasing they grip their 

weapons against the power of the state.

 The government has established a rural development project 

because of the protection of national security and tried to intervene and 

convince the villagers in the rural areas including communist Party comrades 

for turned back into the national development of Thailand and the anti-

communist in the end. Mue jey kee or Mae jeam watershed area. In the past 

as the area of forests and illegal movement of communist party military, thus 

Thai military are stationed at all times, even today.

 On February 28th 1980, The King visited the people at Mue jey kee 

community. He knew the suffering of the people.He proclaimed to MC.Pisdech 

Ratchanee, director of the Royal North Project to establish the project to 

help the people of 21 villages, there is a better living. Not excite from the 

opposition and not implementation as an illegal of law such as the drug 

cultivation and abuse and the bandit gang up.

 Center establishment Wat Chan Royal project and implementation 

of plans and policies of the Royal project foundation has offices in Chiangmai. 

After the establishment of the Royal Project in the area make many 

departments keep track of it. To support additional Plans of the Royal Project 

and for the strategies plan to protect national security. One of department 

that follows was education department has been building consists of 4 

schools in the area include Ban Jan school, Sanmoung school, Ban jeamloung 

school and Ban Houyya school. (Translation from Thai. Original Quote in 

Wat Chan Royal project, 2008.  Yearly report Documentation, n.p.).
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  1.2.1 Education for mono culture (Nationalism)

  The aim of school building on that period focus on looking 

forward the people to feel and have a perspective to the state in a friendly 

and positive way. On the same time they tried to input nationalism and Thai 

identity in the contents of the education. As slogan they had “good student 

develop the nation, if nation survives people can live”. They established the 

elements of the nation such as nation, religion and king institute. The good 

student or a good person should fulfill these elements. (Ausanee and Srichai, 

2007),  (Chaiwat Stanan, 2010 : 310 -313). When they talked about nationalism 

they maintain on Thai identity no matter whoever you are, you should be 

Thai people because you belong to Thai country. This way of thinking 

influenced the school system making the students be proud, honest and 

love Thai nationality. Under the name of national security they tried to make 

the people think and be all in the same way, trying to establish a monoculture, 

even when Thai country in the reality has cultural diversity. When students 

attended school they had to speak and learn in only Thai language. The 

ethnic students could not speak their languages in the classrooms. One 

slogan in the classrooms of Karen community was “we will be the good 

students without talking Karen language in the classroom”.  On that time 

who talked Karen language in the classroom was usually punished by the 

teacher. I remember when I was in first grade, one of my friends in the 

classroom needed to go to the bathroom. He approached the teacher asking 

for permission to go in Karen Language.  The teacher told him to speak in 

Thai language because she did not understand even when she did because 

she was also Karen people.  My friend came back to his chair and defecates 

in himself, the smell was obvious and the teacher found out the cause of the 

smell.  When she realized that the smell came from my friend she bit him 

complaining him why he has done that and asking him why he had not asked 
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for permission. He said “I already asked you but you did not give me 

permission” and the teacher said “you should had asked in Thai language 

not Karen”. Some of the students in the classroom laugh at him making him 

cried. Next day he did not show up in school because he felt shy and 

uncomfortable to study and speak everything in Thai language. 

  1.2.2 Education for detestation.

  In the contents of the curricula they tried to make the students 

proud of Thai country making emphasis on the fact that this country had 

been colonized and they also taught about history but without the local 

community history. They talked about building nation history such as the 

fights with other countries to protect their country. They also tried to make 

the students have solidarity with their own people in their country and hate 

any enemy of the country.  In subjects related with history they included a 

lot of information related the fights between Thai and Burmese army.  This 

made the students have a very strong hate towards Burmese people because 

this story remarks that Burmese people were the main enemy of Thai until 

that time.  

  1.2.3 Education condition for destroy Indigenous Knowledge, 

confidence and pride.

  In the curricula it was also included learning about Thai culture, 

ceremonies, moral and ethics, music instruments, dance, a form of Thai 

octometer poem, etc.  Without the indigenous people knowledge.  They also 

considered the people not belonging to Thai as foreigners. They tried to 

convince the Karen students to change their minds and lifestyle to be Thai 

people and tried to make them loose proud in their own culture because 

they considered Karen cultured not civilized and not appropriate with Thai 

society by writing down stereotyping contents in the books for example “the 

tribal people is the deforestation people, drug dealers, uneducated, dirty, 
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uncivilized” this made the Karen students want to change and not being 

Karen anymore.   When they were back in their homes they complained their 

parents to change the livelihood for example: some students they made the 

mothers to change Karen traditional clothes to Thai customs, others tried to 

convince their parents to stop eating betel nut because they said it was dirty.

  This period the school fostered students to be proud in Thai 

nation and tried to hinder the other as adulterated thing. On the same time 

the Karen tribe is in the student’s identity which the school system tried to 

swallow. The Karen students lost confident and pride in their tribe because 

it became one of the adulterated of a Thai nationalism and was one of the 

hurdles to the development of the students and the nation. The students 

tried to adapt, consensually, to the intentions of the education system that 

is configured by the state. The community knowledge and culture that their 

parents still practice is difficult to be inherit to the students, this period caused 

the discontinuation of the Karen local knowledge to Karen students.

 1.3 Democracy and Capitalism Age. 

 After Thai education department reformed the education system 

they changed the compulsory education from grade 6th to 9th grade. That 

made the government school in the community makes also compulsory the 

education from grade 6th to 9th too.  The missionary school also upgrade the 

level from 9th to 12th.  The government and missionary school tried to snatch 

the students in the area and they made campaign in other areas to come to 

this school. They built a border for students to stay in the school. They were 

competent in getting the students to come to this school.  They had more 

compulsory subjects such as English and computer training.   The main 

purpose of the education to respond to the international frame was trying to 

teach the knowledge that was far from the local content to serve the capitalism.  

As an example in the curricula for 6th grade.
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Code of Subject Subject and Activity Time. Hours/Years 

Basic Subjects Name of Subject 840 
ท 14101   Thai Language VI  120 
ค 14101 Mathematics VI 120 
ว 14101 Science VI 80 
ส 14101 Social Studies 80 
ส 14102 History VI 40 
พ 14101 Health Studies VI 40 
ศ 14101 Art Studies VI 80 
ง 14101 Technology and Occupation VI 80 
อ 14101 English VI 40 
อ 14101 English for Communication I 40 
Activities for Learner 
Capacity Building  

Student Activity  80 
Advising  50 
Boy and Girl Scouts 100 
Morality 40 
Social Activity 10 

The total of learning times  1,000  

 For example one subject explaining it to emphasize the contents in 

the subjects.  Technology and Occupation VI   Grade 6  Times 80 hours per 

year. The aim of the content of this subject is: To learn, search and analyze 

the reason for achieving the goal of working. Protection the individual treasure, 

wardrobe arrangement, table arrangement and school bag arrangement.  

Flower planting, repairing materials and tools for planting.  Also individual 

documentary arrangement, manners for showing hospitality to people with 

high position in different environments, manners for eating, manners in the 

classroom, bathroom and toilettes and information technology materials.  

Learning about the basics of computers and prioritize type computer materials 

with different properties, benefits of computer and the basic graphic programs 

such as paint, draw, typing messages, create photos.  
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 Relating occupation it includes, understanding the meaning and 

the importance of different occupations, working skills process and resolution 

problem process, teamwork skills, creative skills, practicing diligence, 

tolerance , responsibility and honest.  Also working with manners, moral, 

and have awareness to use and economize the energy and take the 

knowledge from the classes to be used in the real life in the appropriate way 

and being able to make evaluation following the indicators of the curricula. 

(Translation from Thai. Original quote. Sahamitra Vitaya School, (2011), 

School Structure Curricula, n.p.)

 We can see that in the before mentioned details regarding technology 

they tried to make the students use the computer or technology to support 

the capitalism system. Regarding to occupation they try to teach the students 

to become a good worker by being tolerant, honest, diligent, etc. Also they 

produce learners to be good tool for industrialized system.  

  1.3.1 Education created a selfish.

  The contents of school curricula teach the students to respond 

the needs of the capitalism but do not teach the students to respond the 

needs of their communities.  Another aim is to study to get a job not study 

for living with the community.  This education system will select the best one 

first understanding being the best as the one that has better grades and not 

the one that is more competent.  The students have to compete against each 

other to be the best one; this makes the students more selfish and thinks 

about individual benefits better than collective benefits. The students in 

School of Karen Community also have to try to get the high Grade Point 

Average to grab a quota to universities. The lower grades would result in 

the loss of the chance of education in prestigious universities.
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  1.3.2 Education the condition for pushes people to leave the 

community.

  Every year high schools and universities that are outside the 

students’ context come and offer them opportunities to continue study for 

becoming professionals in different fields, some of the high schools guarantee 

the students the opportunity to continue in the university level and on the 

other hand, the universities guarantee  them the opportunity to get jobs after 

they finish. They make the student to continue study the professions that are 

the tendencies in the capitalism market.  The most common fields of study 

are: computer, English, electrical technician, construction technician, 

architecture.  The students cannot follow the profession that they like, for 

example, some students like music, drawing, agriculture but their parents, 

teachers and friends usually tell them that if they study this kinds of professions 

they won’t be able to find a job. 

  To qualify in a good high school or university the students usually 

have tutor sessions that make them not have enough time to live with the 

family, to learn about community cultural ceremony activities, this makes 

them being lack of the warmth of their families and their communities and 

make the students have cultural crisis because they know only the thing that 

they learn but they do not know the reality of the culture in their community 

making their roots to disappear. They are not proud of their cultural identity 

because they do not know about it, but they are proud about other cultural 

identities that are modern such as Korean and Japanese.  Sometimes they 

do not know even what happens in their family.  On the other hand, if they 

do not do like this they cannot follow other people who are in their same 

environment.  In the community if the students do not continue school they 

will be a person of failure in the perspective of the community. 
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 2. The suggestions for reducing violence influence by the education 

system through right based approach and community empowerment in 

defining local education.

 In the point of views of the indigenous Education Network (IEN), 

Education and culture comprise the fundamental basis for the development 

and maintenance of the principle human rights and a means to acquire the 

full exercise of other rights. Thailand has ratified 7 Human Rights treaties 

which provide great opportunities for learning and practice to outshine for 

an inclusive and rights-based sustainable development. Therefore what 

needs to be conducted to reducing violence influence by the education 

system through right based approach and community empowerment in 

defining local education as follow as ;

 2.1  Adopt and implement a rights-based approach to education as 

guided in UNESCO document of A Human Right Based Approach to Education 

for All4 ; and take steps in effecting the ratification of UNESCO Convention 

against Discrimination in Education as recommended by the UN Committee 

on the Rights of the Child-the 59th session in 2012 (CRC/C/THA/CO/3-4) with 

full and effective participation of NIPT, IEN, Alternative Education Council, 

other relevant networks and civil society organizations in Thailand.

 2.2  For formal education in Thailand, there must be an Educational 

Structure Specifically Designed for Ethnic and Indigenous Communities with 

decentralization of management and decision making with regard to the 

recruitment of personnel for the Office of Primary Education Service Area. 

Special consideration should be given to selecting and recruiting teachers 

and educational personnel who are indigenous and volunteer-minded, with 

cultural sensitivity.  

4  See details in http://unesdoc.unesco.org/images/0015/001548/154861E.pdf 
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 2.3  Indigenous and ethno-linguistic minority children nationwide 

must have access to MTB-MLE. And in order to ensure and reaffirm the 

accessibility for all with progressive realization and achievement of right to 

education with mainstreaming of the MTB-MLE, the Government shall regulate 

the National Action Plan on MTB-MLE with participation of IEN, NIPT and all 

relevant key stakeholders. The number and quality of MTB-MLE schools 

shall be increased within this Plan.

 2.4  In order to ensure the full implementation of MTB-MLE with 

effectiveness and efficiency, a Department responsible for MTB-MLE shall 

be established. The Ministry of Education (MoE) shall adopt an affirmative 

recruitment policy for local teachers who are able to fluently communicate 

languages of ethnic and indigenous communities with basic understanding 

on their cultures, and initiate a scholarship program for the development of 

qualified indigenous teachers and/or teaching assistants.

 2.5  For reaffirming the recommendation of the Committee on the 

Rights of the Child to the Thai Government, MoE shall formulate Operational 

Guidelines and implement the National Language Policy 2010 to ensure an 

effective MTB-MLE program in accordance with Article 30 of the Convention 

on the Rights of the Child. 

 2.6  In addition to formal education, indigenous children and 

communities shall be encourage with more accessibility to alternative forms 

of education with sufficient financial and other needed support,  which better 

correspond to their local needs and life styles. This is consistent with the 

National Education Act B.E. 2542 (1999) and its Amendment, B.E. 2545 

(2002), Section 12 which allows communities and civil society organizations 

to participate in education management. This shall be included with the 

Practical Operational Guidelines.5

5  See details in http://planipolis.iiep.unesco.org/upload/Thailand/Thailand_Education_Act_1999.pdf 
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 2.7  For the response to proposals of Alternative Education Council 

with concretizing of Section 12, the National Education Act B.E. 2542 (1999) 

and its Amendment, B.E. 2545 (2002), an Independent Organization with 

regular financial subsidies marked in the Government’s fiscal budgetary plan 

shall be established for monitoring, mobilizing with filling-up the gaps of 

implementations given in this regard. This shall be included the periodical 

social audit of schools and their personnel by communities. 

 2.8  Office of the Prime Minister shall seriously take actions upon the 

Cabinet’s Resolutions, dated 3rd August and 2nd June 2010 which call for the 

restoration of the traditional practices and livelihoods of the Karen and Chao-

le (Sea Gypsies) indigenous peoples. Coordination with relevant ministries, 

in particular MoE and Ministry of Culture (MoC) shall be ensured by the PM 

Office to promote and protect indigenous languages and cultures, traditional 

knowledge and practices which contribute to the richness of national cultural 

heritage.

 2.9  For the development of a National Curricula, human rights 

education is an integral part of the promotion and achievement of stable 

and harmonious relations among communities and for fostering mutual 

understanding, tolerance and peace, thus the learning about human rights 

is the first step towards respecting, promoting and defending the rights of 

all individuals and peoples (A/HRC/12/33 Advice No.22). Part III, Article 13 

(1) requires that education shall be directed to the full development of the 

human personality and the sense of its dignity and shall strengthen the 

respect for human rights, and fundamental freedom. In light of this, the 

National Curricula shall be included with following structures:

  2.9.1 Education for Democratic Citizenship and Human Rights 

is critical elements of education within the Thai democracy, therefore, the 

topics of rights and responsibilities must be included in formal and in 

alternative curricula from community to national levels; 
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  2.9.2 Human Rights Education, including all Human Rights 

Treaties that the Government has ratified as well as the UNDRIP which the 

Government also supported in its adoption in 2007; Education should be 

both a preparatory and on-going process for promoting and respecting 

human rights; 

  2.9.3 Intercultural education as in UNESCO Guidelines on 

Intercultural Education, to promote peaceful coexistence, as well as an 

intergenerational cultural transmission of knowledge of all existing indigenous/

ethnic groups in Thailand;

  2.9.4 Life skills based education which responds to community, 

urban and national needs;

  2.9.5 Education for sustainable and ethical development, with 

genuine participation in the decision making processes by all stakeholders.

 2.10 For the Education Assessment, the National Curricula allow to 

be localized but national education assessment system does not respond 

to and reflect on the diverse values of local curricula and contexts. Therefore, 

many forms of alternative education shall be allowed to develop their own 

education assessment systems, with advices gained from the regional 

education service areas, as requested. 

 2.11 Education management shall be based on genuine local 

participation and community decision making. Thus the capacity building 

for existing education personnel and school management committees on 

“know how” and operationalization shall be provided with the aims to fulfill 

their roles and responsibilities with community participation.

 2.12 The teachers who are including those from government 

recruitment scheme, skilled and knowledgeable community members, and 

local experts with special cultural and technical knowledge and skills selected 

by communities shall be regularly encouraged with development of their 
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professional teaching skills, particularly those in line with the process on 

developing instructional quality responding to cultural diversity; way for 

encouraging the student’s academic achievement and desirable 

characteristics especially on his or her cultural literacy and ability to live 

peacefully in culturally diverse society.  

Conclusion

 Social structure determines the direction of development in the local 

community whether it is agriculture producing, political issues, believes and 

religion, health management, natural resources management and national 

resources management, etc. This make the local people just only respond 

to the policies and plans of external structure that comes with transnational 

capitalism merged with the structure of the State to determine, control and 

command the direction of development in the local, to achieve the 

requirements of both the transnational capitalism and state structure. (Chaiwat 

Stanan, 2010 : 10).  Local community lake of cannot resist the power of the 

external structure. This causes effects in their culture and ways of life also 

in a direct and indirect way.  When the local community does not have choice 

to select future direction of their community, often the direction of development 

that comes from the outside structure is it not fit with their ways of life and 

opposed to the local community culture and way of life.

 Education also has movement of external structure that dominates 

direction of the local education management system continuously.  This 

causes indirect violence or structural violence. Herber,Clive.( 2004). 

Schooling as Violence How School harms pupils and societies. London and 

Newyork: Rouledge Falmer.



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural 91

 In the colonization time missionaries tried to control the thoughts of 

the people so they did not think out of their expectations from them by using 

the bible as a guide of thinking.  These missionaries used education system 

as a condition to get the community to follow them because the school 

system represents a new hope of the community to get a better future life. 

Following Colonialism to Nation Building and Communism, the State tried to 

control the community to follow their direction of education and they justify 

about the security of the nation.  It means that if the community or the students 

think different to them they will claim the students to be communists, which 

means they are committing a serious illegality. Continuing in the capitalism 

time, the education system tried to teach the students that technology and 

civilization for get the job are the answers of life, so they have to attempt to 

go along with the globalization.  If they think different or opposite you will be 

the one that is behind and you are hindering development, it means that the 

students do not have choice to think different.  

 When the students cannot express their thoughts it makes them 

loose self confidence and skills to create new ideas.  On the other hand, if 

they have their own traditional culture that is different to the main stream 

system idea, they cannot continue their traditional culture because it means 

going the opposite way of the stream. When the human cannot think they 

are losing their right to express also including in the Universal Declaration 

of Human Rights in its article 19 which refers to the fact that everyone has 

the right to freedom of opinion and expression; this right includes freedom 

to hold opinions without interference and to seek, receive and impart 

information and ideas through any media and regardless of frontiers.
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Suggestion from the research 

 The author expected that Thailand ministry of education will have 

the sincerity to open spaces for local community to participation in educational 

management.  And also respond the humbly request from Indigenous 

Education Network (IEN) according to the findings in the objective 2nd  

regarding to be conducted to reducing violence influence by the education 

system through right based approach and community empowerment in 

defining local education. In order to provide great opportunities for learning 

and practice to outshine for an inclusive and rights-based sustainable 

development to reforming education system that a way to liberate mankind 

from the domination of structural violence by the elite society and then 

restoration of the humanity back. The process of Cultural Revolution consists 

of culture dialogue activity, follows four steps: 1) Cooperation without two 

sides but instead with the parties in the same level. 2) Assembly for liberty. 

3) Assembly for building real civil society organization and 4) Culture 

synthesize which means considering the social structure trying to establish 

which structure should stayed and which one should be removed. (Paulo 

Freire in Chor Keow phomphuong, 1974 : 122-128).
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Abstract 

 This research is a synopsis of a master degree thesis titled “Analysis 

of the Rules of International Law on the Judgment of the Request for 

Interpretation of the Judgment in the Case Concerning the Temple of 

Preah Vihear 2013”. It aims to: 1) understand the history of the Temple of 

Preah Vihear; 2) understand the ethnical disputes between Khmers and 

Thais since the colonization period; 3) criticize the nationalists’ concept 

regarding the International Court of Justice (ICJ)’s judgment and; 4) propose 

recommendation to register the entire Dangrek mountain range as the 

UNESCO’s cultural and natural world heritage site. The methodologies of 

this research were conducted through qualitative analysis methods, data 

collection, narrative description and content analysis.

 This research found that the Temple of PreahVihear, situated on the 

Dangrek mountain range, is considered sacred religious sanctuary for both 

Khmers and Thais. Thereafter, a number of separation of ethnicity concepts 

have been introduced; first, the concepts of “nation-state” and “border 

demarcation” were inserted during the French Colonization; and second, 

the “nationalism” concept was invoked by the Thai government during the 

Indochina Wars. It contributed to the territorial disputes which range from 

diplomatic negotiations, armed incidents and the proceedings of the ICJ in 

1962. The ICJ founded that the Temple of PreahVihear was situated in territory 

under the sovereignty of Cambodia. In 2008, Cambodia, which gained a 

support from the Thai government, requested the UNESCO to inscribe the 

Temple of PreahVihear on the World Heritage List. However, it led to invocation 

of the nationalism concepts in Thailand which further aggravated the situations 

since most Thais did not truly understand all the facts and backgrounds of 

the Case. Recently in 2013, another ICJ decision on the Request for 

Interpretation of the 1962 Judgment reaffirmed Cambodian sovereignty over 
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the Temple as well as its vicinity, incorporating the whole promontory upon 

which the Temple is based. This Judgment was another affirmation by 

international law that Thailand did not lose more territory than what it had 

lost 50 years ago. Moreover, it reflected that the Temple of PreahVihear 

should be considered a common heritage of mankind, rather than a symbol 

for “ethnicity”, “prejudice” or  “bargaining chip” in international politics of 

the two nations.

             The author recommended that Thailand should conduct “cultural 

diplomatic approach” to request the UNESCO to inscribe the Temple of 

Phanomrung on the Cultural World Heritage List, similar to the Temple of 

PreahVihear in Cambodia and the Temple of Vat Phou in Laos. As all three 

temples are on the Dangrek mountains range, Thailand, Cambodia and Laos 

could jointly request for the inscription of the entire Dangrek mountains range 

as a Natural World Heritage Site to reflect the diversity as well as the cultural 

and natural value around this area which is the pride of three nations. In this 

way, the world heritage concept could be used as a tool to solve conflicts 

whilst bringing the citizens of the three nations together under the concepts 

of equality, shared-ownership and responsibilities to protect the common 

heritage of mankind in Southeast Asia.

Keywords: Temple of Preah Vihear, World Heritage, Nationalism



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural98

Introduction

            The Temple of Preah Vihear, a UNESCO world heritage site, 

possessed the religious and cultural significance for the people of the region 

of the Dangrek mountains range such as Thais, Khmers and Laos and is 

now listed by UNESCO as a world heritage site. However, it was also a 

symbolic battle between Thailand and Cambodia in the international affairs 

arena for five decades. The dispute derived from the conflicts between Siam, 

Cambodia and France during the French Colonization of Indochina a century 

ago.   At that time, the concepts of “nation-state” and “border demarcation” 

were introduced resulting in the emergence of the “time bomb” for Thailand 

and Cambodia over the region of the Temple of Preah Vihear.

           In addition, the Thai government invoked the “nationalism” during 

the Indochina Wars to support its invasion and annexation of some parts of 

the French Indochina. Notwithstanding, the region of the Temple of Preah 

Vihear was status quo after the end of World War II. After gaining the 

independence from France, Cambodia began the diplomatic negotiation 

with Thailand to reclaim the region of the Temple of Preah Vihear. However, 

this led to the armed incidents so the case was brought to the proceedings 

of the ICJ in 1962. In this result, the ICJ founded that the Temple of PreahVihear 

was situated in territory under the sovereignty of Cambodia and the situation 

seemed much more peaceful and comity for a half century.

           Nevertheless, the dispute over the Temple of Preah Vihear reemerged 

when Thailand signed a joint communiqué in 2008 to support Cambodia’s 

inscription the Temple of Preah Vihear as a UNESCO World Heritage Site. 

At the same time, the opposition People’s Alliance for Democracy (PAD) 

used UNESCO’s decision to stoke nationalism against the Thai government 

and a number of armed incidents between two countries took place in the 

border area close to the Temple of Preah Vihear from 2008-2011 leading to 



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural 99

the call for a permanent ceasefire by the United Nations Security Council 

(UNSC). Meanwhile, Cambodia requested the ICJ to interpret the 1962 

Judgment. Therefore, the ICJ reaffirmed Cambodian sovereignty over the 

Temple as well as its vicinity, incorporating the whole promontory upon which 

the Temple is based.     

 Hence, the dispute over the Temple of Preah Vihear was the good 

example for the critical issues of sovereignty and national pride between 

Thailand and Cambodia. Moreover, the domestic political movements in 

both countries inevitably led to the disputes in the international affairs arena 

and mutual hatred of both ethnics between Thai and Khmers. Optimistically, 

the inscription of the Temple of Preah Vihear as a world heritage site may 

solve this century-long dispute because both countries need to comply with 

the international obligation under the two judgments and the 1972 World 

Heritage Convention. 

                

Objectives

            There are four objectives in this research;

           1.  To understand the history of the Temple of PreahVihear 

           2.  To understand the ethnical disputes between Khmers and Thais 

since the colonization period 

   3.  To criticize the nationalists’ concept regarding the International 

Court of Justice (ICJ)’s judgment

      4. To propose recommendation to register the entire Dangrek 

mountain range as the United Nations Educational, Scientific and Cultural 

Organization (UNESCO)’s cultural and natural world heritage site

Research Methodology

           The methodologies of this research were conducted through 

qualitative analysis methods, data collection, narrative description and 
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content analysis. It began with the overview of the history of the Temple of 

Preah Vihear, the ethnical disputes between Khmers and Thais since the 

colonization period, inter alia, the French Colonization in Southeast Asia, the 

French Indochina, Thai nationalism concept during the Indochina Wars and 

the aforesaid concept after Thailand signed a joint communiqué with 

Cambodia for inscribing to UNESCO to name the Temple of Preah Vihear a 

World Heritage site in 2008, respectively.

           Then, it reviewed the international legal framework in the light of the 

Franco-Siamese Treaties 1904 and 1907 including the annexed I Map, the 

Judgment of 15 June 1962 in the Case Concerning the Temple of Preah Vihear 

(Cambodia V. Thailand), the Judgment of 11 November 2013 in the Request 

for Interpretation of the 1962 Judgment (Cambodia V. Thailand), the Statue 

of the ICJ, the 1972 World Heritage Convention and the related documents.

           Finally, it analyzed all the contents based on the international 

obligations between Thailand and Cambodia with the respect of the two 

judgments, related treaties, conventions and documents which will be led 

to the solution of this research. 

Result

           The Temple of PreahVihear, situated on the Dangrek mountain range, 

is considered sacred religious sanctuary for both Khmers and Thais at least 

2,000 years.3  Their relation between both ethics, in addition Laos would be 

classified in 3 categories such as relatives among those ethnics, trades through 

the mountain pass and economic activities under the state policy until the 

French entered to influence the Indochinese peninsula 100 years ago and a 

number of separation of ethnicity concepts have been introduced.4

3  Apiwan Adulyapichet (ed), 2008, p.2 
4  Pipat Krajaejan, 2013, p.34-98 
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           The author highlighted that;

           1.  The concepts of “nation-state”, a form of political organization 

in which a group of people who share the same history, traditions, or language 

live in a particular area under one government and “border demarcation”, 

the process of establishing borders or limits between areas5, were just 

inserted during the French Colonization a hundred years ago. Particularly, 

France demanded to influence the Indochinese Peninsula by dominating 

Cambodia and Laos, respectively. Therefore, Siam had no choice to relinquish 

those vassal states to France.6

5 Paul Wilkinson, 2014, p.41-43 
6 Krairoek Nana, 2004, p.249-255
7  Krairoek Nana, 2003, p.152-177 

Picture 1: Shows the French Indochina Map during the French Colonization in Southeast Asia

          2. Siam, as a buffer state between Great Britain and France, struggled 

to be independent. Effectively, there were the “Supreme Diplomacy”, the 

conduct by the Head of State of negotiations and other relations, between 

the King of Siam, the King of Cambodia under French Protectorate and the 

President of France over the dispute concerning the French Indochina.7
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As a result, King Chulalongkorn of Siam, the first Head of State of Southeast 

Asia who visited Europe twice during 1897 and 1907 and accomplished 

Siam, independently.

Picture 2: Shows President Armand Fallières of France welcomed King 

Chulalongkorn of Siam to Paris in 1907 while the French representatives ratified the 

Franco-Siamese Treaties 1907.

          3. During the period of colonization, the protectorate had emerged to 

be independent from the protected state. The most powerful concept was 

the “nationalism” concept which is the policy or doctrine of asserting the 

interests of one's own nation viewed as separate from the interests of other 

nations or the common interests of all nations. Even Thailand, the independent 

state invoked this concept for annexation of some parts of the French 

Indochina during the Indochina Wars which was the part of World War II in 

Southeast Asia. In other words, Thailand demanded to reclaim and liberate 

some parts of Cambodia and Laos from France, the Western State.8

8  Sunait Chutintaranond et al., 2014, p.23-24
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Picture 3: Shows General Plaek Phibunsongkhram, Prime Minister of Thailand 

invoked the “nationalism” during the Indochina Wars.

           4. The Temple of Preah Vihear which was annexed by Thai 

government only few years during the Indochina Wars, was returned to status 

quo after the end of World War II and brought to the international politics by 

Cambodia after independence from France, immediately. Await for hundreds 

years of independence, King Narodom Sihanouk of Cambodia raised this 

issue to reclaim from Thailand for his reputation, united the nation9, and 

adored “Khmer,” ancestor of Cambodian who built many sacred stone 

temples around Southeast Asia.10

9 Prayath S.Nakanath and Jamras Duangthisarn, 1962, p.65-80 
10  George Cœdès, 2013, p.89-99 ; Sakchai Saising, 2013, p.2-17 ; Santi Pakdeekam, 2011, p.9-13 

Picture 4: Shows King Norodom Sihanouk of Cambodia who played an important role 

to reclaim the region of the Temple of Preah Vihear from Thailand.
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 5.  In these consequences, it contributed to the territorial disputes 

between Thailand and Cambodia which range from diplomatic negotiations, 

armed incidents and the proceedings of the ICJ in 196211.  It first showed 

that Cambodia and Thailand tried to find out bilateral solution, peacefully 

but ended up with no solution. Regretfully, Cambodia and Thailand breached 

international law by violating the use of forces, in accordance with the United 

Nations Charter. Finally, Cambodia decided to inform against Thailand before 

the ICJ, nevertheless it would be shown the peaceful means and respect 

the United Nations Charter as the last resort.12

Picture 5: Shows the proceeding of the ICJ in the Case Concerning the Temple of 

Preah Vihear in 1962.

 6.  In 1962, the ICJ founded that the Temple of PreahVihear was 

situated in territory under the sovereignty of Cambodia and Thailand was under 

an obligation to withdraw any military or police forces,   or other guards or 

keepers, stationed by her at the Temple, or in its vicinity on Cambodia territory 

and to restore to Cambodia any objects of the kind specified in Cambodia’s 

fifth Submission which may, since the date of the occupation of the Temple by 

11  Jantree Sinsupparoek, 2014, p.10-14
12  Kajorn Sukkapanich, 2014, p.305-316 
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Thailand in 1954, have been removed from the Temple or the Temple area by 

the Thai authorities.13  In respect of the judgment, the Thai government passed 

a resolution to defined “vicinity” and withdrew any military or police forces, or 

other guards or keepers by the long barb wires, approximately 0.25 km square, 

one-fourth of the promontory of Preah Vihear.14

13  Hanuman Kammatan (ed), 2008, p.51-52 
14  Ministry of Foreign Affairs, 2011, p.19-20  
15  Irena Kozymka, 2014, p.126-127 
16  Puangthong Pawakapan, 2013, p.101-106 

Picture 6: Shows the Temple of Preah Vihear.

           7.   In 2008, Cambodia, which gained a support from the Thai 

government, requested the UNESCO to inscribe the Temple of PreahVihear 

on the World Heritage List. Then, the World Heritage Committee decided to 

inscribe the Temple of Preah Vihear on the World Heritage List15  while the 

anti-Thai government concerned that Thailand would lose the territory of the 

region of the Temple of Preah Vihear.16  Hence, the tension began between 

Thailand and Cambodia relations, but it started with the internal affair of Thailand.
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Picture 7: Shows Noppadon Pattama, Minister of Foreign Affairs signed a joint 

communiqué with Cambodia for inscribing to UNESCO to name the Temple of 

Preah Vihear a World Heritage site in 2008.

 8.  Coincidently, it led to invocation of the nationalism concepts in Thailand 

which further aggravated the situations from 2008 to 2011 while Cambodia held the 

General Election in 2008. These could be explained about the nationalism concepts 

which are the excessive patriotism in Thailand and the desire for national and political 

aims in Cambodia. In these consequences, the issue of the Temple of Preah Vihear 

was the political object, again for both the Cambodian government and the anti-Thai 

government and led to the international affair between Thailand and Cambodia, 

inevitably.17

Picture 8: Shows the troops of Cambodia on the border between Thailand and 

Cambodia during 2008-2011.

17  Srisak Wanlipodom, “Apinpen” and Walailak Songsiri, 2008, p. 13-14 
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 9.  In 2013, another ICJ decision on the Request for Interpretation 

of the 1962 Judgment reaffirmed Cambodian sovereignty over the Temple 

as well as its vicinity, incorporating the whole promontory upon which the 

temple is based.18  Therefore, Thailand and Cambodia have to respect the 

latest Judgment as the members of the United Nations. Last but not least, 

over a century, both states should reconsider this territorial dispute with the 

peaceful means and also respect the Temple of Preah Vihear as the world 

heritage.19  In the bottom line, the Temple of Preah Vihear is neither the 

property of Thailand nor Cambodia, but the property of all mankind on Earth.

18  Ministry of Foreign Affairs, 2014, p.79 
19  Peerapon Jaderojananont, 2014, p.428-429 

Picture 9: Shows the proceedings of the ICJ in the Request for Interpretation of the 

1962 Judgment in 2013.

Conclusion

           The dispute over the Temple of Preah Vihear was the legacy from 

the French Colonization a century ago, but it later gave the territorial dispute 

between Thailand and Cambodia. In addition, it also gave the ethnical dispute 

between Thais and Khmers. Although the ICJ founded in 1962 that the 

Temple of PreahVihear was situated in territory under the sovereignty of 
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Cambodia, most Thais did not truly understand all the facts and backgrounds 

of the Case. The widespread protests erupted in 2008 in both countries 

leading to the armed incidents after the decision of the World Heritage 

Committee inscribed the Temple of PreahVihear on the World Heritage List 

following the request from Cambodia with the support from the Thai 

government. Finally, in 2011, Cambodia brought the case to the ICJ requesting 

for the interpretation of the 1962 Judgment and the ICJ decided in 2013 that 

Cambodia had sovereignty over the whole territory of the promontory of 

Preah Vihear.

Picture 10: Shows the whole promontory of the Temple of Preah Vihear.

           In conclusion, it reflected that the Temple of PreahVihear was 

regarded as a symbol for “prejudice” from the French Colonization and the 

1962 Judgment, of “ethnicity” for the pride of ancient Khmer Empire and the 

Thai nationalism concept since the Indochina Wars and of “bargaining chip” 

for both Thailand and Cambodia in international affairs arena. In a proper 

inter-temporal dimension, the ICJ took into due account not only the territory 

at issue, but also the protection of the population on the territory and of the 

cultural and spiritual value of the world heritage by avoiding the spiritual 
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damage. Therefore, the world heritage principle may lead Thailand and 

Cambodia or even Laos closer to the domain of higher human values shared 

by the international community, hence their utmost importance, at both 

international and domestic levels.   

Suggestion from Research

 According to the 2013 Judgment, the ICJ recalls that under Article 

6 of the 1972 World Heritage Convention which both Thailand and Cambodia 

are parties and must be co-operate between themselves and with the 

international community in the protection of the site as a world heritage- the 

Temple of Preah Vihear. 

           Thereafter, the author suggests to conduct the “cultural diplomatic 

approach” for Thailand and neighboring countries. Firstly, the historical and 

cultural site of the Temple of Preah Vihear is not only situated on the promontory 

of Preah Vihear but also includes a part of Khao Phra Vihan  National Park, 

Sisaket, Thailand. In this regard, Thailand should promote all nearby areas 

of the Temple of Preah Vihear which is in the territory under the sovereignty 

of Thailand through the co-operating with UNESCO and Cambodia as the 

host state of the Temple of Preah Vihear. 

           Secondly, Thailand should request the UNESCO to inscribe the 

Temple of Phanomrung, Buriram on the Cultural World Heritage List in parallel 

with the Temple of PreahVihear, Preah Vihear in Cambodia and the Temple 

of Vat Phou, Champasak in Laos. As all three temples are on the Dangrek 

mountains range, significantly the Temple of Phanomrung is the only one 

temple in this area which is not inscribed on the World Heritage List. In this 

regard, the Temple of Phanomrung is the most famous site where the rays 

from the sun shine through all of its 15 doorways for 4 times a year.
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           Finally, Thailand, Cambodia and Laos could jointly request for the 

inscription of the entire Dangrek mountains range as a Natural World Heritage 

Site to reflect not only the unity among them but also the cultural and natural 

values, which will be the pride of three neighboring countries. In the bottom 

line, the world heritage concept should be a conflict solution leading to the 

enhancement of the equality, shared-ownership and responsibilities to protect 

res communis humanitatis, the common heritage of mankind in Southeast 

Asia.

Picture 11: Shows the Temple of Preah Vihear with the World Heritage Site flag of 

UNESCO and the flag of Cambodia as the host state.
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Abstract
 This paper aims to study the application of Lanna wisdom for 
spa business in the Upper Northern of Thailand. Mixed methods, including 
observation, participatory and non-participatory, and focus group, are 
utilised by a questionnaire with interviews the spa entrepreneurs in eight 
provinces in the Northern region. The results show that the spa businesses 
applied various types of Lanna wisdom have a unique Lanna image of 
both herbal and health rehabilitation services, including traditional and 
alternative medicine services. Currently, spa businesses have adopted 
cultural and traditional Lanna identities, including 1) Traditional Lanna 
therapy 2) the use of herbs for local Lanna products 3) application of 
Lanna architecture 4) packaging development of spa appliances 5) the 
use of Lanna music during services, and 6) an integration services of the 
legendary traditional medicine and alternative medicine. In addition, the 
application of Lanna style, which is unique and distinctive, can be reflected 
"identity Lanna spa", including the identity of five areas: form, taste, 
aromatherapy, sound, and touch, with the application of wisdom, arts, 
culture and Lanna heritage. From concept to design, decoration materials, 
appliances, clothing, music, sound, natural plants, herbal massage rituals, 
beliefs, legends and folk tales could distinctly explain the origin and 
meaning. Moreover, many spas put more effort to bring out these identities 
of Lanna spa from the development of products and services. The identity 
Lanna spa through form, taste, aromatherapy, sound, and touch thus 
should be applied throughout the Northern provinces to the application 
of Lanna wisdom spa for value-added products/services. This could also 
distribute income to communities as well as promote tourism in the 
Northern provinces.                                            
Keywords: Lanna wisdom, Lanna spa, Upper Northern Region
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Introduction
 Spa or treatments under the supervision of therapists, doctor 
or specialist is a place to relax for getting a good holistic health (Napaphan 
Srilaphan, 2006) Spa is also a place where stream with water or mineral 
water pool, massage, herbal steam room, silage with mud, and water 
exercise (Ministry of Public Health, 2004). The purpose of spa has been 
changed from being a place of healing and recreation place for relaxation. 
As business tries to look for patterns in services and structurally administrate 
these services as known "spa" and is prevalent in many countries around 
the world. For Thai spas are known and have been received recognition 
very well. The lifestyle has changed and amidst the hustle and tension 
which affect the health and fitness of occupation and livelihood increases 
an opportunity for businessmen to offer an alternative to consumers, 
who are looking to relax, with the launch of several health facilities in 
both urban and tourism attractions. This leads to an expansion spa in 
leading hotels. To make a difference by bringing the use of Thai wisdom 
in conjunction with different service formats, the spa industry could be 
continuous growing.
 The Northern provinces, including Chiang Mai, Chiang Rai, Phayao, 
Phrae, Nan, Lampang, Lamphun, and Mae Hong Son, have applied the 
identity of the Thai spa with the wisdom of a particular body of Lanna 
knowledge and a way of life in health care. The traditional doctors, who 
can explain Lanna lifestyle from birth to death, the elements of individual 
morale and mental, are linked to the dimension of faith other aspects of 
society, whether administrative or cultural. It has also procedures to 
protect and maintain the health by four Lanna ways, including healing 
rituals, herbal therapy, physical therapy, and nutritional therapy (Kunyanuch 
Thaoprasert, 2008). The Lanna spa is a business that has been the focus 
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of both large and small enterprises. There are also quite a number of 
consumers, as shown in the revenue of health tourism and spa of the 
Northern provinces with the value in Chiang Mai of 40.93 million Baht per 
year. In addition, the proportion of value added of hiring staffs of 89,620 
Baht per person per year (or 7,468 Baht per person per month). It can be 
seen that spas could create jobs and income to the community as well 
as result in economic growth and balanced growth (Office of Strategy 
Management Upper Northern Provincial Cluster 1, 2013).
 Therefore, application of health of medical knowledge in the 
Lanna spa businesses is the use of community knowledge to further 
increase business value by making it known to the public at large as well 
as creating value to its heritage. This can be made by adopting a form of 
treatment, developing spa products/services, using local ingredients, the 
use of Lanna architecture. There is also a little knowledge about Lanna 
wisdom for spa. For this reason, this paper is interested in studying the 
application of Lanna wisdom for spa business in the Upper Northern of 
Thailand. It also finds out the identity of Lanna spa in the real business. 
As a result, it will be a guideline for spa entrepreneurs to meet the needs 
of spa services. Lanna spa is also a prominent than in other areas. The 
Lanna spa consumers can be absorbed through taste, smell, sound and 
touch. The Lanna applications could also serve these services to satisfy 
consumers and they will use these services again. (Eakkavit Na Thalang, 
2001 and Thedchai Choibamroong,  2011).

Objective
 This paper studies the application of Lanna wisdom for spa 
business in the upper Northern of Thailand.
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Research Methodology
 This paper uses mixed method with a questionnaire to interviews 
spa entrepreneurs with purposive sampling to gather local knowledge in 
the eight Northern provinces, including Chiang Mai, Chiang Rai, Phayao, 
Phrae, Nan, Lampang, Lamphun, and Mae Hong Son.

Results
 1. Spa with traditional Lanna style
 Lanna region is the oldest civilization and has unique cultural, 
arts, valuable lifestyle for a long time, a unique architecture, friendly 
atmosphere and a warm welcome to visitors. These make it possible to 
combine the unique Lanna spa as exceptional spas in other countries. 
There are also traditional herbs knowledge and how to treat various 
healths. Traditional medicine and alternative medicine services could be 
applied in the spa. There is also a variety of combined wisdom to achieve 
the spa service; therefore, it will be a unique and distinctive service of 
Lanna. Current cultural identity and traditional Lanna could be used in 
combination in spa amenities, including
 1)  Therapy traditional Lanna style. The rams smack into the 
tread Thai spa massage and hydrotherapy.
 2)  The use of local Lanna herbs for development spa products.
 3)  Application of Lanna architecture with a touch of decoration 
of the Lanna architecture.
 4)  Development of packaging spa treatment for decorative 
Lanna spa.
 5)  Application of Lanna music in the spa service.
 6)  The legendary traditional medicine, beliefs and alternative 
medicine use in Thai Lanna spa massage.
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 Currently, a development of unique massage spa in each region 
is clear difference. It combines several wisdoms to create a signature 
menu, such as Thai Lanna spa with a unique identity. This applies a 
traditional Lanna lifestyle from the beliefs, traditions, culture, lifestyle, 
architecture and art. This application reflects through a form, taste, 
aromatherapy, sound, and touch, which is the Lanna uniqueness. Spa 
businesses currently use raw materials and develop products from various 
Lanna wisdoms. This leads to spa and closely linked businesses are 
mutually beneficial. This development of products is the use of herbal 
medicinal products. These products are shampoo, shower cream with 
herbs, herbal hair tonic, powder and powder herbal soap, herbal foot 
soak, herbal bath, herbal foot care, herbal oil, and heat herbal bag.
 2. Application of Lanna wisdom for spa business in the 
Northern region
 Lanna spa is a business with high growth, due to the readiness 
of tourism and transportation that can accommodate most tourists. The 
growth of tourism industry in the North as well as the health concern are 
driven spa business. To meet the needs of consumers, spa businesses 
have adopted the traditional Lanna style, which is unique and distinctive, 
to reflect "Identity of Lanna spa". It has been shown or characterized in 
the identity of five senses, including form, taste, aromatherapy, sound, 
and touch, by the application of wisdom, arts, culture, and Thai heritage. 
These could be recognized by the concept to design, decoration materials, 
appliances, clothing, music, sound, natural plants, herbal massage rituals, 
beliefs, legends and folk tales. This definition of Lanna spa identity is clear 
by using the five human senses to tell the story of Lanna identity is 
generally known. A key component of identity spa comprises of form, 
taste, aromatherapy, sound, and touch, as detailed below:
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 Form is what we perceive to be seen. Lanna spa identity is 
created from and presented in the form of architecture, decoration, dress 
of employees, and products used in the spa. These have been applied 
from a Lanna lifestyle and art, which reflect in the style of architecture, 
both interior and exterior of appliances, such as the use of wood carvings 
and the Lanna art painting to decorate the interior along with atmosphere, 
hill tribes dress for employees’ uniform. These will lead to recognition 
of Lanna perception.

Figure 1 The local art and architecture that use in the spa

 Taste is what we are perceived by drinking or eating. Identity of 
Lanna spa has chosen herbs and vegetables in the Northern region for 
preparing healthy drinks, such as Pandan juice, Butterfly pea juice, lavender, 
and hibiscus tea. Some of these have been provided before or after the 
spa service. In addition, some spas offer snacks such as fruit, rice crackers 
and cookies to their consumers. That’s shown on Figure 2
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Figure 2 The welcome drink that made from the local herbs product 
in northern of Thailand

 Aromatherapy is recognized by inhalation. Identity of Lanna Spa 
is created by aromatic plants. This use flowers to decorate the building 
or float in the bath so that the natural scent and some can reduce odor. 
Some flowers, including Indian cork tree, Amomum biflorum Jack, and 
Vetiver grass, can be used to make incense aromatherapy candles in the 
spa. The natural aroma of these makes consumers feel pleasure and 
relaxation. That’s shown on figure 3

Figure 3 The unique aroma in spa business
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Figure 4 The identity of Lanna spa through hearing by Lanna instruments

 Sound is perceived through hearing. Identity Lanna spa is trying 
by bringing a mix Lanna voice instruments, as known of Salor Sor Sung. 
Upon entering the spa, consumers will feel relaxing and listen to music 
during a spa treatment.

 Touch: the identity of Lanna spa focuses on a massage or tra-
ditional Northern Lanna with elements of acoustic music, including smell 
and taste. There is also a Lanna Exotic massage comprising with Thai 
massage which focuses on the press, repeat, and squeeze. It begins with 
massaging the feet to the back of body, and an elegant style of Lanna 
massage, massage hammer line by a spine shoulder and massage oils. 
Ending services with the Lanna Exotic massage.

Figure 5 Toksen, the Lanna wisdom of massage
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 Lanna spa has adopted techniques or applied various massage, 
including traditional massage, aromatherapy massage, Swedish massage, 
Ayurvedic massage, Balinese massage, Iguazu, and massage hammer line. 
These are Lanna wisdom with another choice of massage by using a 
mallet to hammer a wedge, which is made of ivory or wood, nailed to 
the position of body to relieve pain as well as the treatment of bone and 
joints, muscles and tendons. It also uses Lanna wisdom to look for their 
medicinal or herbal elements to provide the required elements of its 
own. It can be further seen that the identities of Lanna spa could reflect 
through form, taste, smell, sound and touch. Many spas try to bring out 
the identities of Lanna Spa for the development of products/services. 
The identities of Lanna spa through form, taste, smell, sound, and touch 
should thus be applied throughout the Northern provinces for value-add-
ed products/services as well as to distribute income to the community 
and to promote tourism in the Northern provinces.

Conclusion
 This paper aims to study the application of Lanna wisdom for 
spa business in the Upper Northern of Thailand. The results show that 
the identity of Lanna spa is the unique identity. A key component of 
identity spa comprises of form, taste, aromatherapy, sound, and touch. 
There is Thai Lanna Spa Association in Chiang Mai that represents the 
unique program called “Lanna Exotic” and the customers can enjoy the 
taste of Lanna through Lanna identity. Therefore, the identity of Lanna 
spa through form, taste, aromatherapy, sound, and touch should be 
applied throughout the Northern provinces to the application of Lanna 
wisdom spa for value-added products and services. This could distribute 
more income to the communities as well as promote the tourism in the 
Northern provinces.
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บทคัดยอ
  วิจัยฉบับนี้  ศึกษาแนวความคิดและรูปแบบในการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัย
เรือ่งพระลอของนราพงษ จรสัศร ีซึง่จดัแสดงเปนกจิกรรมการละครของโรงเรียนแมพระฟาติมา 
เพื่อสงเสริมใหนักเรียน  อาจารยและผูปกครองรวมกันทํากิจกรรมดานศิลปวัฒนธรรมไทย 
   จากการศึกษาพบวา ผลงานเร่ืองนีม้แีนวความคิดในการรักษาแกนและคุณคาของ
วรรณคดีลิลิตพระลอผานวัฒนธรรมการแสดงโดยใชแนวความคิดเชิงสัญลักษณและทฤษฎี
ทางทัศนศิลปผสมผสานกับนาฏยศิลป   เพื่อสรางสรรคการแสดงท่ีเหมาะสมกับเยาวชนตาม
องคประกอบการแสดงท่ีสําคัญ  ไดแก 1) บทการแสดง สื่อความรักตามแกนของเรื่องลิลิต
พระลอ และการลดทอนความรุนแรงของบทเพื่อการสื่อสารกับเยาวชน 2) ลีลาการแสดง 
มีรูปแบบที่เปนธรรมชาติ ไมซับซอนแตสื่อความหมายชัดเจน  3) เครื่องแตงกาย คํานึงถึง
ความเหมาะสมของทองเรือ่งและบทบาทของตวัละคร  4) ดนตรแีละเสยีง  ใชดนตรทีีส่อดคลอง
กับวัฒนธรรมทองถิ่นตามเนื้อเรื่อง  ไดแก ดนตรีลานนา  การจอย   การเอื้อนเสียงกลอมลูก 
และการอานบทดวยนํ้าเสียงเรียบ เพื่อสื่อความไพเราะของบทประพันธ  5) ฉากและอุปกรณ
การแสดง ใชผูแสดงเปนฉากและนําวัสดุอุปกรณที่สื่อความเปนทองถ่ินลานนามาใช โดยใช
แนวความคิดเชิงสัญลักษณในการสื่อความหมายที่เขาใจงาย  6) พื้นที่การแสดง นําความรู
ดานองคประกอบของภาพ  และความสาํคญัของตาํแหนงตวัละครมาใชในการออกแบบ ทาํให
การแสดงมีเอกภาพ มีความหลากหลาย และเชื่อมโยงสัมพันธกัน 7) แสง เนนแสงที่เปน
ธรรมชาติ เพ่ือสรางอารมณและบรรยากาศของการแสดง 8) นักแสดง ใชนักแสดงที่มีทักษะ 
ความสามารถ เหมาะสมกับวัยและบทบาทที่ไดรับ แนวความคิดซึ่งถายทอดผานการแสดง
ดังกลาวทําใหสามารถรักษาแกนและคุณคาของวรรณคดีลิลิตพระลอ ที่สามารถส่ือสาร
กับเยาวชนไดดี

คําสําคัญ:  พระลอ,  นาฏยศิลปไทยรวมสมัย,  ลีลาการแสดง
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Abstract
 The present research examines the concepts and form of the 
Thai contemporary dance ‘Phra Lor’ by Naraphong Charassri, performed 
at Maepra Fatima School to promote the collaboration of teachers, 
students, and parents in carrying out Thai art and cultural activities. 
 The findings revealed that the dance contributed to the 
preservation of the theme and value of the literary work ‘Lilit Phra Lor’ 
by incorporating symbolic concepts and visual and dance arts theories 
into a performance suitable for teenagers presented through several 
important components. First, the storyline adapted the theme of love in 
‘Lilit Phra Lor’ but reduced its violence elements to accommodate teenage 
viewers. Second, the erformance featured natural and simple yet clear 
delivery of meanings. Third, the ostume took into consideration the 
storyline and roles of characters. Fourth, the music and sound matched 
the Lanna culture presented in the story, such as the application of 
tremolos in lullaby singing. Inaddition, the narration was conducted in a 
smooth tone to highlight the beauty of the story. Fifth, the stage set was 
formed with the performers standing as the background, and the props 
were made from materials characterizing the Lanna culture. Sixth, the 
performance space applied composition theories and considered the 
roles of characters, resulting in a multi-faceted yet coherent show. Seventh, 
the lighting relied on natural light to create an appropriate mood and 
atmosphere. Finally, the performers were recruited from skilled individuals 
of the right personality traits and age able to preserve the theme and 
value of ‘Lilit Phra Lor’ effectively.
Keywords:  Phra Lor, Thai contemporary dance,  Dance 
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บทนํา
   ลิลิตพระลอเปนวรรณคดีเอกเร่ืองหน่ึงของไทยท่ีแตงขึ้นในสมัยอยุธยา ซึ่งไดรับ
การยกยองวามีความไพเราะในกระบวนการประพันธและวรรณศิลป  เนื้อเรื่องพรรณนาดวย
อารมณที่หลากหลาย  มีแกนเรื่องแบบโศกนาฏกรรมท่ีนําเสนอความรักของหนุมสาวท่ีมี
อานุภาพรุนแรง   แมอุปสรรคกฎเกณฑหรือความตายก็ไมอาจขวางกั้นได  แฝงแงคิดทาง
คุณธรรมและสัจธรรมของชีวิต  ใหแนวคิดเรื่องชีวิตตามหลักพระพุทธศาสนา สื่อความงาม
ของพระลอ   สื่อความรักความผูกพันระหวางแมกับลูก และการปลงสังเวชในตอนสุดทายที่
ใหขอคิดแกผูอาน  เนื่องจากความมีคุณคาของลิลิตพระลอดังกลาวรวมถึงความโดดเดนใน
เนือ้เรือ่งทีจ่บดวยเหตกุารณโศกนาฏกรรมรนัทดใจ  เรือ่งพระลอจงึไดรบัความนยิมอยางกวาง
ขวางและไดรับการเผยแพรในรูปแบบตางๆทั้งที่เปนงานประเภทสารคดี  อันไดแก บทความ  
ตํารา เอกสารประกอบการสอน  วิทยานิพนธและงานวิจัย  งานประเภทบันเทิงคดีทั้งใน
ลักษณะรอยแกวและรอยกรอง  อีกทั้งการสรางสรรคการแสดงในรูปแบบตางๆในลักษณะ
ของภาพยนตร  คีตศิลปและนาฏยศิลป
 การแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเร่ืองพระลอของนราพงษ จรัสศรี หรือเรียก
อีกอยางหนึ่งวา“วรรณคดีจินตภาพเรื่องพระลอ” จัดแสดงในวันที่ 6 มกราคม พ.ศ. 2549 
ณ ศูนยวัฒนธรรมแหงประเทศไทย เปนการแสดงท่ีบูรณาการนาฏยศิลปไทยและนาฏยศิลป
จากหลายวัฒนธรรม  มีการสอดแทรกวัฒนธรรมไทยและถายทอดผลงานตามความคิดของ
นราพงษ จรัสศรี ผูบุกเบิกและมีอิทธิพลตอนาฏยศิลปไทยรวมสมัยในประเทศไทยมีผลงาน
สรางสรรคดานนาฏยศลิป เผยแพรทัง้ในประเทศและตางประเทศมากกวา 50 ผลงาน ซึง่ลวน
เปนงานท่ีมีแนวความคิดในการใหความสําคัญกับการสรางสรรคใหมและมีเอกลักษณความ
เปนไทยปรากฏอยูเสมอ  ผลงานนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเร่ืองพระลอถือวาเปนงานสรางสรรค
รูปแบบใหมที่มีความโดดเดนช้ินหน่ึงในชวง 10 ปที่ผานมา  ซึ่งผูสรางสรรคไดนําเน้ือหาจาก
ลิลิตพระลอมาสรางเปนการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยในรูปแบบใหมที่เหมาะสมกับ
เยาวชน   รวมถึงการนําเสนอท่ีงายตอการเขาถึงวรรณคดีและวัฒนธรรมพ้ืนบานโดยมีองค
ประกอบการแสดง อันไดแก บท  ลีลาการแสดง เครื่องแตงกาย ฉากและอุปกรณการแสดง  
การใชพื้นที่  ดนตรี แสงและนักแสดง

วัตถุประสงค
 1. เพื่อศึกษาแนวความคิดในการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอของ
นราพงษ จรัสศรี
 2. เพ่ือศึกษารูปแบบการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอของนราพงษ   
จรัสศรี
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อุปกรณและวิธีการดําเนินการวิจัย
 1. ศึกษาคนควาและรวบรวมขอมูลเอกสารทางวิชาการ ตํารา งานวิจัย บทความ 
วารสาร  สื่อสารสนเทศตาง ๆ ที่เกี่ยวของ
 2. ศกึษาการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเร่ืองพระลอของ นราพงษ จรัสศรี จาก
สือ่สารสนเทศ ซึง่เปนการแสดงทีเ่คยจดัแสดงตอสาธารณชนทีศ่นูยวฒันธรรมแหงประเทศไทย 
ในป พ.ศ.2549 เพ่ือศึกษารูปแบบการแสดงและแนวความคิดในการจดัการแสดง
 3. การสังเกตแบบมีสวนรวม โดยการติดตามชมการแสดงพระลอท่ีจัดแสดงใน
สถานที่ตาง ๆ 
 4. การสัมภาษณผูที่เกี่ยวของ ไดแก  ผูทรงคุณวุฒิ นักวิชาการและผูเชี่ยวชาญ
เรื่องพระลอ ผูเชี่ยวชาญทางดานนาฏยศิลปไทยและนาฏยศิลปไทยรวมสมัย ผูออกแบบ
สรางสรรคการแสดงพระลอ  ผูแสดงและผูที่เกี่ยวของ เชน ผูออกแบบฉาก เคร่ืองแตงกาย 
ผูชวยฝกซอมการแสดง เปนตน   
 5. การวิเคราะหขอมูลในเรื่องแนวความคิดและรูปแบบการแสดงตามองค
ประกอบการแสดง ไดแก ลีลาการแสดง เครื่องแตงกาย ดนตรีและเสียง ฉากและอุปกรณ  
แสง  การใชพื้นที่ และนักแสดง จากน้ันสังเคราะหขอมูล   สรุปเปนองคความรูใหมในเรื่อง
แนวความคิดในการแสดงนาฏยศิลปรวมไทยสมัยเรื่องพระลอ ที่สามารถเขาใจไดในระดับ
สากลและนําเสนอเปนงานวิจัยในเชิงพรรณนาวิเคราะห (Descriptive Analysis)

การวิเคราะหขอมูล

 การศึกษาเร่ือง แนวความคิดในการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรือ่งพระลอของ 
นราพงษ  จรัสศรี แบงเนื้อหาออกเปน 2 ประเด็นไดแก แนวความคิดในการแสดงนาฏยศิลป
ไทยรวมสมัยเร่ืองพระลอของ นราพงษ  จรัสศรี และรูปแบบในการแสดงนาฏยศิลปไทยรวม

สมัยเร่ืองพระลอของ นราพงษ  จรัสศรี ซึ่งจะนําเสนอเปนประเด็นดังนี้

 1. แนวความคิดในการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอ ของ นราพงษ  
จรัสศรี
  1)  การรักษาแกนและคณุคาของวรรณคดีลิลิตพระลอ
    ก. การรักษาแกนของวรรณคดีลิลิตพระลอ    
      แกนของเร่ืองลลิติพระลอ คอื มนุษยเรานัน้ยอมมีความรัก  ความพึงพอใจ 
และความปรารถนาในคนท่ีตนรัก แมจะมีอปุสรรคขวางก้ันก็จะฝาฟนเพ่ือใหสมความปรารถนา  

แมจะตองตายก็ตาม  (บุญยืน สุวรรณศรี, 2532: 10)  นราพงษ  จรัสศรี ไดนําเสนอบทการ
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แสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอ โดยมีแนวความคิดในการรักษาแกนของวรรณคดี
เรื่องลิลิตพระลอ  โดยเร่ิมเร่ืองต้ังแตการเกิดสงครามระหวางเมืองสรองและเมืองสรวง 
การขับซอชมโฉมพระลอ  พระเพื่อนพระแพงปรารถนาพระลอ  การขับซอยอโฉม พระเพื่อน
พระแพง  ปูเจาทําเสนห พระลอคลั่ง  พระลอลาแม  พระลอลานาง  พระยกทัพออกจากเมือง  
พระลอชมไพร  พระลอเส่ียงนํ้า  พระลอตามไก พระลอพบพระเพ่ือนพระแพง พิฆาตพระลอ   
และจบเรื่องดวยการพรรณนาใหเห็นความทุกขโศกของบิดามารดาของพระลอ พระเพื่อน
พระแพง   ซึ่งบทการแสดงและลีลาการแสดงสื่อเรื่องราวที่สอดคลองกับแกนเรื่องลิลิต
พระลอ  กลาวคือ การนําเสนอเรื่องความรัก  ความพึงพอใจ  และความปรารถนาของ
พระลอ พระเพ่ือนพระแพง ที่จะครองคูรวมกัน  ซึ่งพระเพ่ือนพระแพงไดใชวิธีการตาง ๆ  เพื่อ
ใหพระลอเดินทางไปหาตน   สวนพระลอนั้นก็มีความปรารถนาอยางแรงกลาที่จะไดครองคู
ในพระเพื่อนพระแพง จึงเดินทางไปเมืองสรองแมจะพบความทุกขทรมาน ความยากลําบาก
ในการเดนิทาง และรูวาจะตองพบกบัความตายแตพระลอกเ็ดนิทางตอไปจนพบกบัพระเพือ่น
พระแพง   สุดทายทั้งสามก็ไดพบกับความตาย ซึ่งผูสรางสรรคยังไดสื่อบทการแสดงและลีลา
ที่ชี้ใหเห็นถึงเรื่องกรรม  บาปบุญคุณโทษและสัจธรรมแหงชีวิต
    ข.  คุณคาของเรื่องลิลิตพระลอ
     1. ความไพเราะในกระบวนการประพันธและวรรณศิลปดังที่
จินดามณีตํารากวีศาสตรของไทยไดยกบทโคลงส่ีสุภาพบทหน่ึงในลิลิตพระลอเปนตัวอยาง
ของบทโคลงสี่สุภาพที่มีฉันทลักษณถูกตองตามขอบังคับของโคลงและมีเสียงลีลาจังหวะที่
ไพเราะอยางยิ่ง  ไดแก

       เสียงฦาเสียงเลาอาง อันใด  พี่เอย

    เสียงยอมยอยศใคร   ทั่วหลา
    สองเขือพี่หลับใหล   ลืมตื่น ฦาพ่ี
    สองพี่คิดเองอา   อยาไดถามเผือ 

          (กรมศิลปากร, 2517: 8)

     อีกท้ังลักษณะพิเศษในบทตางๆท่ีนักวิชาการนําไปยกตัวอยาง
คําประพันธในวรรณคดีไทยท่ีมุ งเอาความไพเราะของการประพันธ ซึ่งเกิดจากการ
เลนคําเลนอักษรเปนใหญ มากกวาการพรรณนาความเปนอยู ของสัตวและตนไม
ตามความจริง เชน
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       กาจับกาฝากตน   ตูมกา
    กาลอดกาลากา  รอนรอง
    เพกาหมูกามา  จับอยู
    กามายมัดกาจอง  จิกกานกาหลง 
         (วิทย ศิวะศริยานนท, 2544: 102)

     จากคุณคาของลิลิตพระลอในมุมมองตาง ๆ   นราพงษ  จรัสศรี ไดนํา
คุณคาดังกลาวมาเปนแนวความคิดในการสรางสรรค  กลาวคือ  การเนนแนวความคิด
หลกัเดมิ มกีารเรียงรอยบทใหมทีย่งัคงรกัษาฉันทลกัษณเดิมและความไพเราะของบทประพนัธ
ในลิลติพระลอโดยคํานงึถงึเยาวชนดวยการส่ือบทการแสดงแบบโคลงและรายอันเปนรปูแบบ
คําประพันธแบบด้ังเดิมจากลิลิตพระลอ  การพรรณนาตามเน้ือหาวรรณคดีโดยการอานบท
เพือ่ส่ือสารการแสดงแบบเรียบงาย  ไมซบัซอน  เขาใจงาย สามารถจดจาํและไดเรียนรูอรรถรส
จากวรรณคดีไปพรอม ๆ กันโดยไมทําลายฉันทลักษณของวรรณคดีอันเปนวัฒนธรรมทาง
ภาษาไทยของคนไทยในอดีต    
     2. ความโดดเดนของเนื้อเรื่อง
     เนื้อเร่ืองลิลิตพระลอท่ีจบลงดวยโศกนาฏกรรมรันทดใจ แตกตางไป
จากวรรณคดีรวมยุคสมัยเดียวกัน   มีความทันสมัย  ชวนใหติดตาม  ลิลิตพระลอจึงมีความ
โดดเดนในเนื้อเร่ืองที่เปนโศกนาฏกรรม  ความสังเวช ความสะพรึงกลัวในความตายของ

ตัวละคร  นับเปนวรรณคดีที่มีเนื้อเรื่องแปลกวาวรรณคดีเรื่องอื่น ๆ ในยุคเดียวกัน ดังการ

วิเคราะหของชลดา  เรืองรักษลิขิต วา “ถาเปรียบวรรณคดีเรื่องลิลิตพระลอกับบทภาพยนตร 
ก็เทียบไดกับภาพยนตรสมัยใหมที่เสนอเรื่องราวดวยการเดินเรื่องรวดเดียวอยางมีศิลปะ 
สามารถตรงึความสนใจของผูชมใหตดิตามเรือ่งราวไดตลอดตัง้แตตนเรือ่งจนกระทัง่จบเรือ่ง” 
(ชลดา เรืองรักษลิขิต, 2545: 537)  ในประเด็นน้ี  นราพงษ จรัสศรี ไดนําเสนอบทท่ีกลาวถึง

ความตายในครั้งแรกตอนที่ทาวพิมพสาครสิ้นพระชนมในสนามรบอันเปนเหตุใหเมืองสรวง

และเมืองสรองเปนศัตรูกันและนําไปสูความตายอันนาสะพรึงกลัวของพระลอพระเพ่ือน
และพระแพง ในฉากพิฆาตพระลอ  แสดงใหเห็นชัดเจนวาเปนละครโศกนาฏกรรมท่ีจบลง
ดวยการตายและมบีททีบ่รรยายใหเหน็ในเหตกุารณนีว้า “ดมูหมึาทัง้สาม งามเงือ่นดงัราชสีห” 
(บทการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอของนราพงษ จรัสศรี)  และออกแบบ
ลีลาการแสดงใหตัวละครพระลอ พระเพื่อนพระแพงตายในลักษณะยืนพิงกัน ตามเนื้อเรื่อง

ที่กลาวไว
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     3. ความงามและบุคลิกภาพของพระลอ
     คําวา ลอ นี้มีความหมายวา งาม  งดงาม  มาจากภาษาเขมร  ซึ่งกวี
ไดนาํมาเปนชือ่เรือ่ง ทีม่คีวามหมายเหมาะสมและแยบยลมาก  ทัง้ยงัสอดคลองกบัเนือ้หาของ
เรื่อง  คือ ความรักระหวางพระลอกับพระเพ่ือนพระแพงอันสืบเน่ืองมาจากความงามอันหาที่
เปรยีบไมไดของพระลอน้ีเอง  และความงามของพระลอยังมอีานภุาพ  สามารถดับความโกรธ
ของผูที่คิดรายตอพระองค (ชลดา เรืองรักษลิขิต, 2545: 35)  ในประเด็นนี้ นราพงษ  จรัสศรี 
มีแนวความคิดในการนําเสนอความงามของพระลอ  โดยใชนักแสดงหนุมที่มีรูปรางหนาตาดี 
สมสวน มีบทการแสดงและลีลาการแสดงที่กลาวถึงความงามของพระลอซึ่งเปนที่เลื่องลือ  
ดังการขับซอยอโฉมพระลอ และการนําเสนอเหตุการณที่กลาวถึงทาวพิชัยพิษณุกรเห็น
ความงามของพระลอแลวเกิดความรักใคร ทั้ง ๆ ที่เปนศัตรูกัน 
     4. ความรักในลิลิตพระลอ
     ลิลิตพระลอเปนวรรณคดีที่แสดงเรื่องของความรักไวหลายประเภท  
ทัง้ความรักระหวางแมกบัลกู  ความรักระหวางหญิงกบัชาย  ความรักระหวางเจากบัขา  ความ
รักตัวเอง  ความรักแตละแบบลวนมีความลึกซ้ึง เขมขน รุนแรง (รื่นฤทัย  สัจจพันธุ, 2549: 
135) ในประเด็นนี้ นราพงษ  จรัสศรี ไดคํานึงถึงคุณคาของความรักในแบบตาง ๆ ที่กวีได
สื่อสารในลิลิตพระลอ และไดนําเสนอบทการแสดงท่ีสื่อใหเห็นความรักความผูกพันของแม
กับพระลอ  ความรักของเจายาท่ีกลายเปนความแคนอันเปนเหตุแหงความตายของพระลอ 
พระเพื่อนพระแพง  ความรักความผูกพันของคนในครอบครัว   โดยสื่อสารในบทการแสดง 

และลีลาการแสดงใหเหน็ถึงความรกัความหวงใยของเจายา   ทาวชยัพิษณกุร  ทีม่คีวามหวงใย

ในลูกสาว   การใชเสียงเอื้อนกลอมลูกมาใชในเหตุการณลาแมที่แสดงถึงความรักระหวางแม
กับลูก   และความรักระหวางพระลอกับพระเพ่ือนพระแพงท่ีนราพงษ  จรัสศรี ไดสื่อสารให
เห็นถึงลีลาการแสดงท่ีสื่อทาทางเศราหมอง กระวนกระวายกับการรอคอย  ลีลาการแสดง

เมื่อท้ังสองไดพบกัน  และบทเขาหองท่ีแสดงบทรักแบบหนุมสาวท่ีสรางสรรคไดอยาง

เหมาะสมกับผูชมและผูแสดงในวัยเยาวชน

     5. ใหหลักธรรมทางพุทธศาสนา 
     จากการศึกษาหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาที่ปรากฏในวรรณคดี
เรื่อง ลิลิตพระลอของ พระวรพจน นิสโก (เกียงพุทรา) ไดนําเสนอใหเห็นวาวรรณคดีลิลิต

พระลอไดแสดงใหเห็นหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาไดแก หลักกฎแหงกรรม หลักธรรม

ทางดานครอบครัว หลักธรรมทางดานการเมืองการปกครอง หลักธรรมทางดานความรัก

ความซื่อสัตย (พระวรพจน  นิสโภ, 2552: ค)  ซึ่งในเรื่องกฎแหงกรรมถือวาเปนหลักธรรม
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ที่เห็นไดเดนชัดที่สุดในเรื่อง  ดังที่ บุญยืน  สุวรรณศรี กลาววา “กวีผูแตงลิลิตพระลอไดแสดง
ทรรศนะวา การที่ตัวละครในเร่ืองซึ่งเปนกษัตริยผูยิ่งใหญ หากไดแสดงความรักและความ
ปรารถนาในทางท่ีไมถูกทํานองครองธรรมก็ยอมจะไดรับกรรมท่ีทําไว  การที่ละครเร่ืองนี้
จบลงดวยความตายของพระลอ พระเพื่อน พระแพง และพี่เล้ียงทั้งสี่  จึงเปนการสนับสนุน
คําสอนของพุทธศาสนาในเรื่องกฎแหงกรรมไดอยางชัดเจน” (บุญยืน สุวรรณศรี, 2532: 10) 
นราพงษ  จรัสศรี ไดคํานึงถึงคุณคาของเรื่อง โดยมีแนวความคิดในการสรางสรรคบทใหเปน
ไปตามหลักธรรมทางพุทธศาสนาที่ปรากฏในพระลอ ไดแก หลักกฎแหงกรรม ความเชื่อ
ในเร่ืองกฎแหงกรรม  กลาวถึงเร่ืองบุญกรรมตามหลักพระพุทธศาสนาท่ีแฝงแงคดิทางคุณธรรม
และสัจธรรมของชีวิตวาทุกสิ่งในโลกน้ีไมเท่ียง ทุกอยางเปนไปตามบาปบุญของเรา  มีการ
นําเสนอบทท่ีติดปากคนไทยมาเปนรอย ๆ ป  โดยการนําเสนอบทการแสดงในชวงเร่ิม
การแสดงองก  2  ที่กลาววา 
       สิ่งใดในโลกลวน    อนิจจัง
    คงแตบาปบุญยัง   เที่ยงแท
    คือเงาติดตัวตรัง   ตรึงแนน  อยูนาน
    ตามแตบุญบาปแล   กอเกื้อรักษา
    (การแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอของ นราพงษ  จรัสศรี)
     ในเหตุการณสุดทายของเร่ือง บทการแสดงและลีลาการแสดงส่ือ

หลกัธรรมทางพระพุทธศาสนาในเร่ืองกฎแหงกรรมตามท่ีผูแตงลิลติพระลอไดแสดงทรรศนะวา 

การท่ีตวัละครในเร่ืองซ่ึงเปนกษัตรยิผูยิง่ใหญ หากไดแสดงความรักและความปรารถนาในทาง
ที่ไมถูกทํานองครองธรรมก็ยอมจะไดรับกรรมที่ทําไว  ดังในบทการแสดงเหตุการณพิฆาต
พระลอ พระเพ่ือน พระแพง และพี่เลี้ยงทั้งสี่  จึงเปนการสนับสนุนคําสอนของพุทธศาสนา

ในเร่ืองกฎแหงกรรมไดอยางชัดเจน  

     6. สะทอนความเช่ือของคนไทย
      6.1 ความเช่ือเรื่องการเส่ียงทาย    ในเรื่องการเส่ียงทายนี้ถือเปน

ลักษณะนิสัยของคนไทยเรา ที่นิยมการเสี่ยงทายกันมาแตโบราณ  โดยเชื่อกันวาเปนหนทาง
หน่ึงท่ีสามารถทํานายเหตุการณที่จะเกิดข้ึนในอนาคตได  บางทีก็เช่ือวาจะอํานวยโชคลาภ 
ความมั่งมีศรีสุขใหแกตนและครอบครัว  ในทางตรงกันขามอาจบันดาลใหเกิดความหายนะ

ไดเชนกัน  คติความเช่ือนี้ไดเขาแทรกซึมอยูในความรูสึกของคนไทยทุกหมูเหลาจนดูเหมือน

จะกลายเปนวิถีชีวิตที่สําคัญและจําเปน (บุญยงค เกศเทศ, 2550: 54-55) ความเช่ือของคน

ไทยทีส่อดคลองกบัการแสดงนาฏยศลิปไทยรวมสมัยเรือ่งพระลอของ นราพงษ  จรสัศรี  ไดแก
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      ก.  การเสี่ยงทายนํ้า ในลิลิตพระลอไดกลาวถึงการเส่ียงทายนํ้า
ในเหตุการณพระลอเดินทางไปยังเมืองสรองเพื่อจะไปหาพระเพื่อนพระแพง  เมื่อถึงแมนํ้า
กาหลง พระลอไดทําการเสี่ยงน้ําเปนการตั้งจิตอธิษฐานโดยมีเงื่อนไขวา หากไปรอดแลวให
นํ้าไหลดังเดิม  ถาหากไปไมรอดแลวใหนํ้าวน  เมื่อเสร็จการเสี่ยงทายก็ปรากฏวานํ้าน้ัน
เวียนวน  พรอมทั้งปรากฏสีแดงดังเลือดอยูตอหนา (บุญยงค เกศเทศ, 2550: 55)  ทําให
พระลอมีความโศกเศรา วิตกกังวล   และระลึกถึงพระนางบุญเหลือและนึกถึงความตายของ
ตนเอง  จนกระท่ังรองไหเพราะคอนขางจะแนใจวาจะไมมโีอกาสไดเห็นมารดาบังเกิดเกลาอกี 
(ชลดา เรืองรักษลิขิต, 2549: 149)  ผูสรางสรรคไดมีแนวความคิดในการสะทอนความเช่ือ
เรื่องการเสี่ยงนํ้า  โดยนําเสนอลีลาการแสดงในเหตุการณพระลอเสี่ยงนํ้า  ที่สื่อเรื่องราว
การอธิษฐานเส่ียงนํ้าของพระลอ  และใชแสงสีแดงเพื่อชวยส่ือถึงนํ้าสีแดงดังเลือด  
       ข. การเสี่ยงทายไก   ซึ่งในเรื่องความเช่ือเกี่ยวกับไกนี้ คนไทย
อาหมเช่ือกันวาไกเปนสัตวที่ผู เปนใหญแหงสวรรคสงมาใหมนุษยใชสําหรับเส่ียงทาย    
ในเหตุการณพระลอตามไก  เมื่อพระลอเห็นไกที่ปูเจาสมิงพรายสงมาลอ จึงดีใจเปนอยางยิ่ง
ถึงกับรีบออกติดตามจับตัวทั้ง ๆ ที่พระลอยังไมไดอาบนํ้าตามกิจวัตรประจําวัน  การรีบออก
ตดิตามจบัไกนีไ้มนาจะเกดิจากความหลงใหลในความงามเดนของไกนัน้  แตนาจะสบืเน่ืองมา
จากความเชื่อบางอยางที่พระลอมีตอไก  หรือไกนั้นนาจะมีความสําคัญบางอยางตอตัว
พระลอ โดยเฉพาะอยางยิ่งตอความเปนความตายของพระลอในเวลาน้ัน (ชลดา เรืองรักษ
ลิขิต, 2549: 150)  ผูสรางสรรคมีแนวความคิดในการสรางสรรคบทการแสดงและลีลา
การแสดงที่สะทอนความเชื่อในเรื่องไกตามเนื้อหาของลิลิตพระลอ  โดยนําเสนอเหตุการณ
พระลอตามไกประกอบการอานบทและดนตรี 
      6.2  ความเช่ือและการนับถือผี  ชาวลานนาเช่ือวาผีเปนตัวแทน
อํานาจเหนือธรรมชาติที่มีอิทธิพลตอชีวิตมนุษย  ซึ่งแสดงออกเปนรูปธรรมดวยการเคารพ
ธรรมชาติที่สามารถบันดาลทั้งความผาสุกและความทุกขยาก  ไมวาจะเปน  ปาเขา สายน้ํา 
แผนดิน ฯลฯ  โดยการเซนไหวอํานาจที่สิงสถิตอยูในธรรมชาติ  เชน ผีขุนนํ้า  เจาปา  เจาเขา 
เปนตน (เอกวิทย  ณ ถลาง, 2544: 61)  ผูสรางสรรคมีแนวความคิดในการสรางบทการแสดง
ที่สะทอนใหเห็นความเชื่อเรื่องผีของชาวลานนา โดยการสื่อบทการแสดงที่กลาวถึง
ปูเจาสมิงพรายส่ังใหกองทัพผีมากมายมหาศาลเต็มทองฟาพากันเคล่ือนทัพไปเมืองสรวง 
ทาํใหพระลอเกดิความคลุมคลัง่   ซึง่บททีก่ลาวถงึผเีหลาน้ีไดสอดคลองกบัการสรางสรรคลลีา
การแสดงของเหลากองทัพผีนั้นดวย 
      6.3 ความเช่ือทางคุณไสย ถือวาเปนที่มาของพลังอํานาจ
อยางหนึง่  ทีเ่ปนกฏเกณฑทางศลีธรรมเพ่ือการควบคมุพฤติกรรม ซึง่เหน็ไดจากการใชอาํนาจ
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ไสยศาสตรประเภทคาถารอนในการทํารายบุคคลผูเปนคูขัดแยงสวนตัวเรื่องตาง ๆ ใหเกิด
อาการเสยีสตทิีเ่รียกวาถกูตู (คณุไสย)  ถอืเปนอาการทีเ่กดิจากคนทาํกนัเองโดยอาศยัเวทมนต
คาถา (อานันท  กาญจนพันธุ, 2555: 24)  ผูสรางสรรคมีแนวความคิดในการสรางบทการ
แสดงและลลีาการแสดงทีส่ะทอนใหเหน็ความเชือ่ทางคณุไสย โดยการสือ่บทการแสดงทีก่ลาว
ถึงปูเจาสมิงพรายเสกสลาลอยไปอยูในพานของพระลอ  เมื่อพระลอหยิบหมากเสวยก็เกิด
ความคลุมคลั่งเจียนใจจะขาด เปนตน    
  2)   แนวความคิดในการสรางสรรคใหมโดยคํานึงถึงการสื่อสารกับเยาวชน
    การสรางสรรคใหมเปนการสรางงานที่ปรากฏในรูปแบบที่ไมซํ้าแบบเดิม
ทีเ่คยมมีากอน เปนการคดิใหมทาํใหมเพือ่ใหเกดิผลงานชิน้ใหม และเกดิอรรถรสตามทีศ่ลิปน
ตองการและเหมาะสมกบัยคุสมยั การแสดงเปนการสือ่สารศลิปะทีป่ระกอบดวยองคประกอบ
หลกั 4 ประการ ทีเ่ชือ่มโยงกันใหการส่ือสารน้ันเปนการส่ือสารดานศิลปะ  ไดแก  การแสดงออก 
(expression) รูปแบบท่ีมีนัยสําคัญ (significant  form)  ความสัมพันธระหวางผูรับสารกับ
ผูสงสาร (relationship) ผานสือ่ประเภทใด  ผูรบัสารในลักษณะใด  และวัฒนธรรม (culture)  
ซึ่งหมายรวมความเขาใจในภาษาหรือสัญญะของศิลปะนั้น ๆ (ถิรนันท  อนวัชศิริวงศ และ
คณะ, 2547: 12)  ในการสือ่สารงานแสดงน้ันผูสรางสรรคยอมคํานงึถงึวยัของผูชมหรอืผูรบัสาร 
และผูสงสารหรือผูแสดง เพื่อความเหมาะสมของการส่ือสารน้ัน เนื่องจากความสนใจของ
ผูชมในวัยตาง ๆ มีความแตกตางกันไป  โดยเฉพาะผูชมในวัยเด็กและเยาวชน  ซึ่งเด็กและ
เยาวชนในวัยตาง ๆ  มีความสนใจในละครท่ีตางกันไปกลาวคือ วัยเด็กเล็ก–5 ป (อนุบาล)  เด็ก

ในวัยนี้ไมชอบอยูนิ่งนาน ๆ ชอบทํากิจกรรมตาง ๆ ที่สนุกสนาน  ชอบการรวมแสดงบทบาท
สมมุติ เชน เปนตนไม เปนดวงอาทิตย ชอบบรรยากาศการแสดงแบบเปนกันเองและอบอุน   
เดก็วัย 6–9 ป ชอบอยูกบัเพ่ือน ๆ  ชอบทํากิจกรรม  ชอบตัวละครท่ีมาจากจินตนาการ สามารถ
แสดงอารมณตาง ๆ ไดอยางเต็มท่ี  เริ่มกลัวความตาย  กลัวความพลัดพราก เด็กวัย 9-12 ป 

มีความสนใจเกี่ยวกับศิลปะการละคร  ชอบเรื่องเกี่ยวกับสงคราม กีฬา เรื่องราวทาง

วิทยาศาสตร ชอบเรื่องรัก ๆ ใคร ๆ   เด็กวัย 12-18 ป  มีความสนใจกับละครที่ซับซอน ชอบ

เรื่องราวที่เกี่ยวกับความขัดแยงในครอบครัว ปญหาท่ีเกิดขึ้นกับวัยรุน ละครที่เหมาะสมกับ
เดก็วยันี ้เชน ละครของเชคสเปยร ละครแนวเหมือนจริง (Realistic) ซึง่เปนการแสดงท่ีจริงจัง 
เขมขน เนนความรัก อดุมการณ และความย่ิงใหญ (พรรัตน  ดาํรงุ, ม.ป.ป.: 72-76) ผูสรางสรรค

ไดสรางงานโดยคํานึงถึงการสรางสรรคใหมและการส่ือสารการแสดงท่ีคํานึงถึงความสนใจ

ของเยาวชนในวัยตาง ๆ ทั้งในสวนของผูแสดงและผูชมที่เปนวัยเยาวชน  โดยการนําแนว
ความคิดในการสื่อสารที่คาํนึงถึงเยาวชนมาสื่อสารในองคประกอบการแสดง  ไดแก การลด



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural136

ความรุนแรงของบท   การสื่อสารลีลาการแสดงท่ีเปนธรรมชาติเขาใจงาย   การใชแสงท่ีเปน
ธรรมชาติ  การใชเคร่ืองแตงกายท่ีเหมาะสมกับสรีระของเยาวชนและสะดวกตอการเคล่ือนไหว 
เปนตน
  3)   การสรางสรรคโดยสะทอนใหเห็นถึงวัฒนธรรมไทย  
    วัฒนธรรม  หมายถึง วิถีการดําเนินชีวิต (The way of life) ของคนใน
สังคม นับตั้งแตวิธีกิน  วิธีอยู  วิธีแตงกาย  วิธีทํางาน  วิธีพักผอน   วิธีสื่อความ  วิธีจราจร
และขนสง  วธิอียูรวมกนัเปนหมูคณะ  วธิแีสดงความสุขทางใจและหลักเกณฑการดาํเนนิชวีติ  
โดยแนวทางการแสดงออกถึงวิถีชีวิตนั้น  อาจเร่ิมมาจากเอกชนหรือคณะบุคคลทําเปน
ตนแบบ  แลวตอมาคนสวนใหญก็ปฏิบัติสืบตอกันมา  และอาจมีการเปล่ียนแปลง  ปรับปรุง
หรือพัฒนาใหวัฒนธรรมเปนไปตามความเหมาะสมและมีประสิทธิภาพ (อรุณี  ตันศิริ, 2549: 
23)  การแสดงนาฏยศลิปไทยรวมสมัยเรือ่งพระลอของ นราพงษ จรสัศร ีมกีารสรางสรรคการ
แสดงท่ีนําแนวความคิดที่สะทอนใหเห็นถึงวัฒนธรรม ไดแก การใหความเคารพผูอาวุโสที่
ปรากฏในบทการแสดงและการสรางสรรคลีลา   ประเพณีแหนางแมวในเหตุการณขบวน
พระลอเดินทางออกจากเมืองสรวง  การสะทอนใหเห็นวัฒนธรรมและความเชื่อของชาว
ลานนา ดังการนําเสนอการฟอนเมืองเอกลักษณของชาวเหนือท่ีสอดแทรกในการแสดง 
เหตกุารณพระลอยกทัพออกจากเมืองสรวง  การคารวะสูงสดุดวยเสนผมดังปรากฏในบทการ
แสดงและลีลาการแสดงในเหตุการณพระลอลานางลักษณวดี  และการนําทํานองเพลง
กลอมลูกอนัเปนเพลงพ้ืนบานประเภทวรรณกรรมมุขปาฐะท่ีสบืทอดเปนมรดกทางวัฒนธรรม

จากบรรพบุรุษโดยการถายทอดจากปากสูปาก โดยมีวัตถุประสงคเพื่อกลอมใหเด็กหลับ  

มาสรางสรรคในเหตุการณพระลอลาแม เพื่อแสดงถึงความรักความผูกพันระหวางแมกับลูก 
  4)  การสรางสรรคโดยใชทฤษฎีทางดานทัศนศิลปผสมผสานกับนาฏยศิลป
    ก. องคประกอบของภาพที่ดีมีศิลปะ  จะตองประกอบดวย  เอกภาพ 

(unity) คือ ความเปนอันหนึ่งอันเดียวกันในจุดมุงหมาย การจัดวางส่ิงตางๆ  (arrangement)  

การเลือกสรร (selection)  การเนนจุดสําคัญ (intensification หรือ emphasis)  ทุกสิ่งที่

เลือกสรรมาจัดวางในฉากจะตองมีเหตุผล  จุดมุงหมาย  และมีบทบาทในการประกอบกันเขา
เปนองคประกอบนั้น   มีความหลากหลาย (variety) มีการเช่ือมสัมพันธกัน (coherence)  
และมีความสมดุล (balance)   (มัทนี  รัตนิน, 2546: 158-161)  ผูสรางสรรคไดนําแนว

ความคิดดังกลาวนี้  มาสรางสรรคลีลาการแสดงและการออกแบบพื้นที่การแสดงโดยใช

ความรูทางทัศนศิลป   เรื่ององคประกอบของภาพและความสําคัญของตําแหนงตัวตัวละคร
บนเวทีเขามาเปนหลักในการสรางสรรค กลาวคือ การแสดงลีลาและการจัดวางการใชพื้นที่
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อยางมีเอกภาพ สามารถส่ือความหมายไดอยางชัดเจน มีลีลาการแสดงและการใชพื้นที่ที่มี
ความหลากหลาย  มกีารใชหลกัความสมดุลและความไมสมดุลทีส่ะทอนถงึเนือ้หาของวรรณคดี  
มีการใหความสําคัญของตําแหนงตัวละคร เชน  จัดใหกษัตริยอยูในตําแหนงกลางเวทีเพื่อ
สือ่ถงึความสาํคญัของบทบาทของตัวละคร นอกจากน้ียงัออกแบบใหเหน็ถงึความสูงตํา่ (level)  
ทีท่าํใหตวัละครมีความสําคญัเพ่ิมมากข้ึน  สิง่เหลานีล้วนสงเสริมทาํใหการแสดงมีความสําคัญ
และมีการเช่ือมโยงสัมพันธกันระหวางฉากตอฉาก   
    ข.  แนวความคิดเชิงสัญลักษณ 
    สญัลกัษณ หมายถงึ สิง่ทีถ่กูกาํหนดหรอืนยิามขึน้มาเพือ่ใหสือ่ความหมาย
แทนอีกสิ่งหนึ่ง (นราพงษ  จรัสศรี, สัมภาษณ 3 ตุลาคม 2557)   ผูสรางสรรคไดใชอุปกรณ
ประกอบการแสดงในเชิงสัญลักษณเพื่อสื่อความหมาย เรื่องราว  และโนมนาวความรูสึกผูชม
ใหคลอยตาม  ในงานสรางสรรคนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอ   ผูสรางสรรคไดสราง
สัญลักษณเพ่ือสื่อสารกับผูชมในรูปแบบลีลาการแสดง  เครื่องแตงกาย  การออกแบบฉาก         
การออกแบบพ้ืนที่การแสดงและอุปกรณการแสดง ทําใหเกิดความหลากหลายของการ
สื่อความหมายตาง ๆ ที่ชัดเจนขึ้น

 2. รปูแบบในการแสดงนาฏยศลิปไทยรวมสมยัเรือ่งพระลอของนราพงษ  จรสัศรี
             รูปแบบการสรางสรรคนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเร่ืองพระลอของ นราพงษ 
จรัสศรี แบงตามองคประกอบการแสดงไดดังนี้

  บทการแสดง
  บทการแสดงเปนคําประพันธที่สรางสรรคขึ้นสําหรับเลนละครเพ่ือแสดง
เร่ืองราวท่ีตองการนําเสนอตามทองเร่ืองและเปนองคประกอบสําคัญในการกําหนดทิศทาง
การแสดง  ทําใหทราบเรื่องราวและการสื่อสารการแสดง ในการแสดงนาฏยศิลปไทยเรื่อง

พระลอของนราพงษ  จรัสศรี  ใชบทการแสดงจากลิลิตพระลอ  มีรูปแบบการสรางสรรค

บทการแสดงดังนี้
  1)  การเรียงรอยบทใหมโดยรักษาฉันทลักษณเดิมและความไพเราะของ
บทประพันธ   ซึ่งผูสรางสรรคไดคัดเลือกโคลงและรายในลิลิตพระลอ ฉบับของกรมศิลปากร
ประมาณ 30 % มาเรียงรอยเปนบทการแสดง ใชเวลาในการแสดงประมาณ  1.30 ชั่วโมง 
การแสดงแบงออกเปน 2 องก องกที่ 1 เริ่มเรื่องตั้งแตการกลาวถึงวัตถุประสงคของการแตง
ลิลิตพระลอ  การกลาวแนะนํากษัตริยเมืองสรวงและเมืองสรอง  พระลอคล่ังจนถึงพระลอ

ลาแม องกที่ 2 เริ่มเรื่องตั้งแตพระลอลานางลักษณวดี  พระลอเดินทางไปเมืองสรอง  
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พระลอชมสวน  พระลอเสี่ยงนํ้า   พระลอตามไก พระลอพบกับเพื่อนแพงพระลอเขาหอง 
พิฆาตพระลอและการคร่ําครวญรําพึงรําพันถึงลูกของพอแมเพื่อนแพงและนางบุญเหลือใน
ตอนทายของเรื่อง ผูสรางสรรคเนนการสื่อสารบทการแสดงในรูปแบบฉันทลักษณเดิมของ
วรรณคดีอันเปนวัฒนธรรมทางภาษาไทยของคนไทยในอดีต สื่อเนื้อหาดวยการอานบทใน
นํ้าเสียงที่เรียบงาย  ไมซับซอน  เขาใจงาย  ผูชมและผูแสดงในวัยเด็กและเยาวชนสามารถ
เรียนรูจดจําอรรถรสจากวรรณคดีไปพรอม ๆ กับการแสดงและการชม  มีการตัดทอนบท
ในเหตุการณพิฆาตพระลอ และบท Erotic ในเหตุการณพระลอเขาหองโดยลดความแรง
ของบทลง  เพ่ือปรับใหเหมาะสมกับผูชมและผูแสดงในวัยเด็กและเยาวชน 
  2)  การใชบทการแสดงท่ียงัคงรักษาแกนของเร่ืองและคุณคาของลิลติพระลอ
โดยสือ่บทการแสดงแนวโศกนาฏกรรม สือ่เรือ่งราวของความรักระหวางชายหน่ึงกบัหญงิสอง
ที่มีบรรพบุรุษเปนศัตรูกัน  สื่อความรักความผูกพันระหวางแมกับลูก ความรักของบาวที่มี
ตอนาย การสะทอนหลักธรรมทางพุทธศาสนา หลักธรรมทางดานครอบครัว หลักธรรม
ทางดานการเมืองการปกครอง หลกัธรรมทางดานความรักความซ่ือสัตย การสะทอนวัฒนธรรม 
ความเชื่อและวิถีชีวิตทองถิ่น การกลาวถึงความงามของพระลอ  และการยกทัพที่แสดง
ความเปนกษัตริยที่มีความย่ิงใหญ 
 ลีลาการแสดง
 ลีลาการแสดงเปนรูปแบบการเคลื่อนไหวรางกาย ที่มีการเรียงรอยใหมีความ
สอดคลองกบัเนือ้เร่ือง  บทบาท  อารมณ และองคประกอบการแสดง ทาํหนาทีส่ือ่ความหมาย

การแสดงบงบอกถึงเอกลักษณเฉพาะของตัวละครและสื่อความตองการของนักแสดงไปยัง

ผูชม  ลีลาการแสดงในนาฏยศิลปไทยเรื่องพระลอของนราพงษ  จรัสศรี มีรูปแบบการ
สรางสรรคลีลาดังนี้
 1) การสรางสรรคลลีาโดยคาํนึงถงึแกนและคณุคาของลลิติพระลอและวฒันธรรม

ทองถิ่นลานนา ไดแก 

  1.1  การสรางสรรคลีลาการฟอนแบบลานนาประกอบการแสดง  เชน ขบวน
ขับซอยอโฉมพระลอ 
  1.2  การสรางสรรคลีลาการแสดงท่ีสื่อถึงประเพณีของชาวลานนา ในการใช
ผมสิง่สงูสดุของรางกายทีต่นถอืวาเปนศรเีชด็เทาใหผูทเีคารพรกัและมศีกัดิส์งู เพือ่แสดงความ
เคารพรักอยางสูงสุด  ปรากฏในเหตุการณที่นางลักษณวดีใชผมเช็ดพระบาทพระลอกอนที่
พระลอจะออกเดินทางจากเมืองสรวง
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ภาพที่ 1 แสดงการสรางสรรคลีลาการแสดงท่ีสื่อถึงวัฒนธรรมการใชผมเช็ดเทา
ที่มา: นราพงษ จรัสศรี.  (ผูสรางสรรค).  (2549).  การแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอ [วีดิทัศน].

กรุงเทพฯ: โรงเรียนพระแมฟาติมา.

  1.3 การสรางสรรคลลีาท่ีแสดงความผูกพนัระหวางพอแมกบัลกูตามเน้ือหาใน
ลิลิตพระลอโดยส่ือทาอุมลูก ในเหตุการณพระลอครวญถึงแมและพระลอเขาหอง
  1.4  การสรางสรรคลีลาการแสดงของพระลอพระเพ่ือนพระแพงตายในทา
ยืนพิงกัน  ที่สะทอนตามเนื้อหาในลิลิตพระลอและอนุสาวรียพระลอที่อุทยานพระลอ 
อ.สอง จ.แพร 
 2) การสรางสรรคลีลาโดยใชหลักของทัศนศิลปไดแก

         2.1 การสรางสรรคลีลาเชิงสัญลักษณ (Symbolic)  คือการออกแบบใหนัก
แสดงออกลีลาสื่อเปนสิ่งตางๆในอีกความหมายหนึ่ง ซึ่งมีทั้งในแบบนามธรรมและรูปธรรม 
เชน การออกแบบลีลาเชิงสัญลักษณที่สื่อถึงดอกเล็บมือนาง 

  2.2 ลีลาการแสดง ที่ใชหลักของระดับ (Level) เชน ลีลาของไกแกว  ที่มีการ

ยกตัวละครใหลอยสูงเดนยิ่งขึ้น  เพื่อตองการนําเสนอบทบาทใหชัดเจนขึ้น สื่อถึงความเปน

ธรรมชาติและความเหนือธรรมชาติ ดังภาพ
  2.3 การสรางสรรคลีลาการแสดงโดยใชหลัก Symmetry และ Asymmetry   
คือการสรางสรรคโดยใชหลักของความงามท่ีไดสัดสวน ความสมดุล และความงามท่ีอยูใน
ความไมสมดุล ดังตาราง
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ตารางแสดงการสรางสรรคลีลาการแสดงโดยใชหลัก Symmetry และ Asymmetry

การออกแบบลีลาในนาฏยศิลปไทยรวมสมัย
เรื่องพระลอของนราพงษ  จรัสศรี

โดยใชหลัก Symmetry

การสรางสรรคลีลาในนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอของนรา
พงษ  จรัสศรีโดยใชหลัก Asymmetry

ภาพประกอบการแสดง โดยใชหลัก Symmetry   
ตอน พระลอเขาหอง  ผูสรางสรรคออกแบบลีลา 
ใหพระลออยูกลาง  พระเพื่อนพระแพง  และนาง
รืน่นางโรย อยูในตาํแหนงทีส่มดลุ ดานซายและขวา
ทั้งสองดาน

ภาพประกอบการแสดงโดยใชหลัก Asymmetry  ในเหตุการณทาว
ชยัพษิณกุร พบพระลอ  ผูสรางสรรคออกแบบลลีาใหพระลอนัง่ถวาย
บังคมอยูดานซายของเวที   และออกแบบลีลาใหทาวชัยพิษณุกรยืน
และเหลาทหารจํานวนมากน่ังอยูทางดานขวาของเวที ปฏิบัติลีลาที่
แตกตางกันและไมสมดุลกัน

  2.4 การสรางสรรคลีลาโดยใชหลักของ Minimalism ซึ่งเปนมุมมองใหมของ
ศิลปะ คือการทําทานอย การเคลื่อนไหวนอยแตใหความหมายมาก 

  2.5 การสรางสรรคลีลาการแสดงท่ีใชหลักการซอนมิติ แลวถายทอดออกมา
เปนนาฏยศิลปในแบบเหตุการณที่ซอนกัน (Double Scene)  เพื่อสื่ออารมณ  ขอคิดและ

วัฒนธรรมที่ซอนอยูในการแสดงโดยใชหลักทัศนศิลปมาเสริมนาฏยศิลปใหมีความชัดเจน 

(ณฐัวฒัน สทิธิ, สมัภาษณ 12 กมุภาพันธ 2558) เกดิภาพลีลาท่ีหลากหลายนาสนใจและเขาใจ
ไดงายขึ้น ดังเหตุการณพระลอครวญถึงมารดา  ดังภาพ

ภาพที่ 2  การสรางสรรคลีลาการแสดงท่ีใชหลักการซอนมิติ
ที่มา:  นราพงษ จรัสศรี.  (ผูสรางสรรค).  (2549).  การแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอ [วีดิทัศน].

กรุงเทพฯ: โรงเรียนพระแมฟาติมา.
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 3) การสรางสรรคลลีาท่ีผสมผสานระหวางนาฏยศิลปรวมสมยัและนาฏยศิลปไทย
เปนการสรางสรรคลีลาโดยการผสมผสานลีลาการแสดงในแบบนาฏยศิลปรวมสมัยและ
แบบนาฏยศลิปไทยในตวัละครตวัเดยีว  เพือ่สือ่ลลีาในเชงิอนรุกัษและลลีาทีง่ายตอการเขาใจ  
ดงัลลีาของไกแกว ในเหตกุารณปูเจาเรยีกไกถงึพระลอตามไกทีผ่สมผสานระหวางนาฏยศลิป
รวมสมัยและนาฏยศิลปไทย
 4) การสรางสรรคลีลาที่สื่อถึงความหลากหลายของวัฒนธรรมไทยไดแก 
    4.1 ลีลาท่ีสื่อถึงการเห็นคุณคาของเพศหญิงโดยใหผูชายแสดงรวมกับผูหญิง 
เชน ในเหตุการณที่ผูชายนั่งแสดงกับผูหญิง มีการสอนวิธีการจับตองนักแสดงหญิงอยาง
เหมาะสม เปนการสงเสริมใหเพศชายเห็นคุณคาในเพศหญิง 
  4.2 ลีลาท่ีสื่อความผูกพันระหวางพี่นองกลาวคือการจัดใหรุนพี่กับรุนนองได
แสดงรวมกนั เนนใหรุนพีส่อนรุนนองเพือ่ใหรุนพีก่บัรุนนองมคีวามสมัพนัธทีด่ตีอกนั การดแูล
ซึง่กนัและกนั  ไมขมเหงรงัแกผูทีด่อยกวาและยงัมคีวามสอดคลองกบัความเปนพีเ่ล้ียงในลลิติ
พระลอ (นราพงษ  จรัสศรี, สัมภาษณ 3 ตุลาคม 2557)
         4.3  การออกแบบลีลาท่ีคาํนงึถึงการใหความเคารพผูทีม่ศีกัดิส์งู ความตางของ
ตําแหนงตัวละครที่ใหความหมายในเรื่องความตางของฐานันดร   เปนตน 
 5)  การสรางสรรคลีลาโดยคํานึงถึงการสื่อสารกับเยาวชน ไดแก 
         5.1  การสรางสรรคลลีาจากธรรมชาต ิซึง่เปนทาพืน้ฐานทีใ่ชสือ่ความหมายใน
ชวีติประจาํวนัของมนษุยโดยคาํนึงถงึทักษะของผูแสดง และการสือ่สารทีง่ายตอการเขาใจของ
ผูชมในวัยเด็กและเยาวชน
  5.2  ลดความรุนแรงของการสรางสรรคลีลาประกอบบท Erotic ในเหตุการณ
ที่แสดงบทรักตอนพระลอเขาหอง  โดยการปรับลีลาใหเหมาะสมกับเยาวชนท้ังที่เปนผูแสดง
และผูชม  
         5.3  การสรางสรรคลลีาโดยสงเสริมใหเยาวชนเกิดความศรัทธาในความย่ิงใหญ
และความเขมแข็งของแม 
         5.4  การสรางสรรคลีลาการแสดงท่ีเหมาะกับเด็กในชวงอายุระหวาง  4-6  ป 
คือการสรางสรรคลีลาใหดูกลมกลืนเหมือนเปนสวนหน่ึงในกิจกรรมของเด็ก เชน ทาตนไม 
ลีลาของเสือ  ลงิ นก  เด็กก็จะรูสึกวาไดเลนสนุกสนานในกิจกรรมของกลุมเพื่อน  เปนการ
จูงใจใหเด็กออกลีลาดวยตนเองทําใหไดลีลาการแสดงที่มีความเปนธรรมชาติ  มีความนารัก
ที่มาจากธรรมชาติของเด็ก
  5.5 การใชสัญลักษณของเทพเจาอีรอส เทพแหงความรัก มาสรางสรรคเปน
ลีลาการแสดงเพ่ือลดความรุนแรงในเหตุการณที่แสดงการรบราฆาฟน ทําใหดูไมรุนแรง
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เหมาะสมสําหรับเยาวชน  มีสื่อความหมายของการฆาที่แฝงดวยความรัก หรือใหความหมาย
ทั้งความตายและความรักดังที่ปรากฏตามแกนของเรื่องลิลิตพระลอ 
          5.6 การปรับขบวนยกทัพเปนขบวนแหทีส่วยงามเพ่ือใหเหมาะสมกับเยาวชน   
โดยนํารูปแบบขบวนแหนางแมว ที่อยูในทองถ่ินภาคอิสานและภาคกลางมาสรางสรรคลีลา
ในเหตุการณขบวนพระลอเดินทางออกจากเมือง 
  5.7 การสรางสรรคลีลา ที่สื่อการละเลนพื้นบาน “แมงมุมขยุมหลังคา” เพื่อ
ใหเด็กมีความสนกุและไดคิดเชื่อมโยงการแสดงกับการละเลน
 เคร่ืองแตงกาย
 เคร่ืองแตงกายเปนสิง่สาํคญัท่ีจะชวยใหเกดิความเขาใจบทบาทที ่ยคุสมยัฐานนัดร
ของตัวละครและสถานการณที่ปรากฏอยูในเน้ือเร่ืองของการแสดงน้ัน ๆ ในการแสดง
นาฏยศลิปไทยรวมสมยัเรือ่งพระลอของนราพงษ  จรสัศร ี มกีารปรบัเครือ่งแตงกายจากแบบ
ดั้งเดิมโดยอิงจากวรรณคดีและความเปนทองถิ่น  อีกท้ังมีการออกแบบเครื่องแตงกายเพ่ือ
เสริมลีลาและเหมาะสมกับสรีระของเยาวชน  ไดแก มีการใชเสื้อผาที่มีสีสัน หลากหลายสี 
สามารถเห็นสีเสื้อผาเดน สําหรับนักแสดงหลัก  และการออกแบบเส้ือผาที่เปนแบบพ้ืนเมือง
ลานนา  ที่ไมตองตัดเย็บ เนนการพันผูก  แตงงายและสะดวกตอการสวมใสสําหรับนักแสดง
ในกลุมที่มีทกัษะนอย 
 ดนตรีและเสียง
 ดนตรแีละเสียงชวยเสรมิอารมณ บรรยากาศและเชือ่มโยงเหตกุารณในแตละฉาก
ใหสอดคลองกันหรือแตกตางกันตามบทการแสดง  รูปแบบดนตรีและเสียงท่ีประกอบการ
แสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอของ นราพงษ  จรัสศรี  มีดังนี้
  1) การสรางสรรคดนตรีและเสียงประกอบการแสดงในรูปแบบใหมที่อยูบน
พื้นฐานวัฒนธรรมด้ังเดิม ไดแก การใชดนตรีพื้นเมืองภาคเหนอื การจอยดวยเสียงของผูชาย
ประกอบดนตรลีานนาทีส่รางสรรคใหม   การเอือ้นเปนทาํนองคลายการกลอมลูกในเหตกุารณ
หลังจากพระลอลาแมแลวและกําลังจะเดินทางไปลาชายา เพื่อสื่อดนตรีที่มีความสอดคลอง
กับเนื้อเร่ืองลิลิตพระลอที่นําเสนอความรักความผูกพันระหวางแมกับลูกและสื่อเสียงรอง
ของมนุษยอันเปนเสียงดนตรีประเภทหนึ่ง  
  2) การสรางสรรคเสียงประกอบการแสดงท่ีคํานึงแกนและคุณคาวรรณคดี  
โดยวิธีการอานบทประพันธประกอบการแสดงดวยน้ําเสียงท่ีเรียบประกอบการคลอดวย
เสียงดนตรีพื้นเมืองลานนา ลักษณะการอานมีการออกเสียงที่ชัดเจน ถูกตอง โดยใชผูชาย
อานบทที่กลาวถึงตัวละครและเร่ืองราวทางฝายเมืองสรวง และใชผูหญิงอานบทที่กลาวถึง
ตัวละครและเร่ืองราวทางฝายเมืองสรอง   
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 ฉากและอุปกรณประกอบการแสดง  
 ฉากและอุปกรณประกอบการแสดงเปนสิ่งที่แสดงสถานท่ี ยุคสมัย ภูมิประเทศ  
ฤดูกาล  บรรยากาศของแตละเหตุการณ สภาพสังคม เศรษฐกิจ ฐานะความเปนอยูของ
ตัวละคร กําหนดขอบเขตพื้นที่  ระดับความสูงตํ่าของสถานที่  ชวยในเรื่องทิศทางการ
เคลื่อนไหวของตัวละคร เปนการนําเสนอรูปแบบการแสดงวาเปนแนวโศกสลด  สุข  แจมใส  
ร่ืนเริง  หรือลึกลับนากลัว การออกแบบฉากและอุปกรณสําหรับการแสดงนาฏยศิลปไทย
รวมสมัยเร่ืองพระลอของนราพงษ จรัสศรี มีวางระบบที่แปลกใหม ดังนี้ 
  1) การรักษาแกนและคุณคาของเร่ืองโดยการกําหนดตําแหนงใหผูแสดงอยูใน
ตําแหนงตาง ๆ  ซึ่งอิงจากการสื่อความหมายจากบทการแสดงที่มาจากลิลิตพระลอ 
  2) การออกแบบฉากและอุปกรณประกอบการแสดงที่ผสมผสานวัฒนธรรม
ตะวันตกและวัฒนธรรมไทยโดยการออกแบบใหผู แสดงส่ือความหมายท่ีหลากหลายคือ
สื่อเปนอุปกรณ  สื่อในเรื่องระดับการนั่งสูงตํ่ากับศักดิ์ของตัวละคร และความผูกพันระหวาง
พี่เลี้ยงและเจานาย ดังภาพ

ภาพที่  3  การออกแบบฉากและอุปกรณประกอบการแสดงท่ีใหผูแสดงสื่อความหมายที่หลากหลาย

ที่มา: นราพงษ จรัสศรี.  (ผูสรางสรรค).  (2549).  การแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอ [วีดิทัศน].
กรุงเทพฯ: โรงเรียนพระแมฟาติมา.

  3) การออกแบบฉากและอุปกรณโดยคํานึงถึงการอนุรักษความเปนทองถ่ิน

ลานนา  ผูสรางสรรคไดนําอุปกรณที่สื่อความเปนทองถิ่นลานนาท่ีหาไดงาย  เปนส่ิงใกลตัว
และเปนที่รูจักมาประกอบการแสดง ไดแก  พิณ ตุง โคมไฟ รม ขันดอก เสล่ียง เปนตน 
  4) การออกแบบฉากและอุปกรณประกอบการแสดงในเชิงสัญลักษณที่คํานึง

ถึงเยาวชน  โดยใชอุปกรณประกอบการแสดงเพ่ือสื่อความหมายและโนมนาวความรูสึกผูชม

ใหคลอยตาม  เชน ในฉากสุดทายหลงัจากทีพ่ระลอ พระเพ่ือน พระแพงส้ิน มกีารนาํชอดอกไม
สีขาวมาใชเปนอุปกรณประกอบการแสดงใหผูแสดงทุกคนถือ เพื่อสื่อความหมายถึงความรัก
ที่บริสุทธิ์ เปนตน
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 พื้นที่การแสดง
 พื้นที่การแสดงหมายถึงพื้นที่บนเวทีที่นักแสดงใชในการเคล่ือนไหวรางกายและ
แสดงลีลาตางๆ รูปแบบพ้ืนที่การแสดงในนาฏยศิลปไทยรวมสมัยของนราพงษ จรัสศรี 
มีลักษณะดังนี้
    1. มคีวามเปนธรรมชาต ิ มกีารจดัวางตวัละครตามลกัษณะและพฤตกิรรม
ธรรมชาติของมนุษยในชีวิตจริง  เชน การออกแบบพ้ืนท่ีในหองนอนกับในสวนก็จะมีความ
แตกตางกัน
    2. มีความหมาย  แสดงสถานการณและเหตุการณ เรื่องราวบางอยาง 
เรียกวา (picturization) เชน พระลอและนางลักษณวดีนั่งบนเตียง  ที่ออกแบบจากผูแสดง
คนหนึ่งทําทาคลาน ใหตัวละครที่มีศักดิ์สูงนั่งบนหลัง  แลวมีเหลาทหาร  ขุนนาง นางสนม 
นั่งลอมอยูกับพื้นทั้งสองดาน  
    3. แสดงความรูสึกและอารมณ  คือการออกแบบการใชพื้นที่ตัวละคร
แตละตัว บงบอก ความรูสึกและอารมณที่สอดคลองกับบท  เชน ฉากพระลอคล่ัง  นางสนม
และตัวละครตาง ๆ ก็แสดงอารมณที่สอดคลองกันดวย  และฉากพิฆาตพระลอ  ตัวละคร
ที่ใชพื้นที่บนเวทีตางมีความเศราสรอยไปดวย
    4. แสดงความสัมพันธระหวางตัวละคร  ในองคประกอบของคนหมูมาก  
จะมีบางคนที่เปนจุดสนใจ มีความสําคัญและมีบทบาทมากกวาผูอื่น  เชน พระลอนั่งคํานึงถึง
มารดา ลอมรอบไปดวยเหลาทหาร  ทางดานขวาของเวทีมีนางบุญเหลือกับพระลอแสดง

ความรักความผูกพันระหวางแมกับลูก  ทําใหการใชพื้นที่ทางดานขวาเดน  เปนจุดสนใจ 
แตก็มีความสัมพันธกับการใชพื้นท่ีทางดานซายดวยเชนกัน
 แสง

 แสงท่ีใชในการแสดง มีหนาที่ทําใหมองเห็นกิจกรรมตาง ๆ ไดอยางชัดเจน  
ชวยสรางบรรยากาศ อารมณของการแสดงที่สอดคลองกับเน้ือหาและรูปแบบการแสดงนั้น ๆ   

รูปแบบการออกแบบแสงในการแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอของนราพงษ 

จรัสศรี มีรูปแบบการออกแบบแสงเพื่อชวยสรางอารมณและความรู สึกและเพื่อสราง
บรรยากาศตามแกนของเรือ่งและองิลกัษณะทางวฒันธรรมพืน้ฐานของวรรณคดลีลิติพระลอ 
โดยใชแสงใหสอดคลองกับความเปนทองถิ่นลานนา เรื่องราวความรัก  การชื่นชมธรรมชาติ 

การพลัดพราก  สงครามและความตาย เพื่อสะทอนอารมณและบรรยากาศท่ีเปนธรรมชาติ   

โดยคํานึงถึงผูแสดงและผูชมท่ีเปนเยาวชน  



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural 145

 นักแสดง
 นกัแสดงหมายถึงบคุคลทีไ่ดรบัมอบหมายใหแสดงในบทบาทตาง ๆ  ตามทองเรือ่ง
บนเวที เปนผูที่สื่อสารอารมณและเน้ือเร่ืองใหผูชมเขาใจในการแสดงนั้น ๆ  ในการแสดง
นาฏยศิลปไทยรวมสมัยเรื่องพระลอของนราพงษ จรัสศรี มีการใชนักแสดงจํานวนมาก  

แบงนกัแสดงออกเปน 3 กลุม ไดแก กลุมทีม่ทีกัษะสงูใหแสดงเปนตวัเอก กลุมทกัษะปานกลาง

ใหแสดงเปน Symbolic แสดงสัญลักษณในแบบตาง ๆ และกลุมที่มีทักษะนอยโดยจัดให
แสดงเปนตัวประกอบท่ีใชการเคลื่อนไหวแบบธรรมชาติ  มีการออกลีลาท่ีคํานึงถึง

ความสามารถของเดก็และเยาวชน  มกีารจดัแบงและกาํหนดนกัแสดงในเร่ืองทักษะเฉพาะทาง 
ทั้งในแบบนาฏยศิลปไทยรวมสมัย  นาฏยศิลปไทย และทาทางธรรมชาติตามวัยและ
ความถนัดของแตละบุคคล

สรุปและอภิปรายผล
 การแสดงนาฏยศิลปไทยรวมสมัยเร่ืองพระลอของนราพงษ จรัสศรี  เปนงาน
สรางสรรคใหมทีม่แีนวความคิดในการสรางสรรค ไดแก การรกัษาแกนและคุณคาของวรรณคดี
ลิลิตพระลอ  การใหความสําคัญกับการสรางสรรคใหมโดยคํานึงถึงการส่ือสารกับเยาวชน  
การสรางสรรคโดยสะทอนใหเหน็ถึงวฒันธรรมท่ีหลากหลาย และการสรางสรรคโดยใชทฤษฎี
ทางทัศนศิลปผสมผสานกับการแสดง  ซึ่งทําใหผูชมและผูแสดงสามารถเขาถึงอรรถรสของ
วรรณคดีลิลิตพระลอ  วัฒนธรรมทองถิ่นลานนา สามารถอธิบายหลักวิธีการสรางสรรคการ

แสดงไดอยางเปนระบบ  สงผลใหผลงานสรางสรรคมีความงามอยางมีเหตุผลและมีหลักการ 

ขอเสนอแนะ
 จากการศกึษาวทิยานพินธเรือ่งแนวความคดิในการแสดงนาฏยศลิปไทยรวมสมยั

เรือ่งพระลอของนราพงษ   จรสัศรี  ผูวจิยัมขีอเสนอแนะเพ่ือการศกึษาคนควาและการทาํวจิยั

ตอไปในอนาคต  ดังนี้
 1) นาํแนวความคิดและรูปแบบท่ีไดจากงานวิจยัฉบับนีไ้ปใชในหลักสตูรการเรียน
การสอนเก่ียวกับการสรางสรรคนาฏยศิลปไทยรวมสมัย เพื่อใหไดผลงานสรางสรรคที่มี
คุณภาพ
 2) การสรางงานนาฏยศิลปไทยรวมสมัยจากวรรณคดีเพื่อเยาวชน โดยใชผลงาน
วิจัยฉบับนี้พื้นฐานความรูตอไป
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บทคัดยอ
 วัตถุประสงคการวิจัยเพื่อ 1) ศึกษาสภาพการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
สังกัดองคกรปกครองสวนทองถ่ินในจังหวัดกาฬสินธุและสมรรถนะบุคลากรของศูนยพัฒนา
เด็กเล็ก  2) เพ่ือสรางรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กขององคกรปกครอง
สวนทองถิ่น ในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม 3)เพื่อพัฒนาคูมือการใชรูปแบบ
การพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ 
โดยกระบวนการมีสวนรวม ขอมูลการวิจัยสภาพการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กและ
สมรรถนะบุคลากรของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ไดจากกลุมตัวอยาง จํานวน 210 แหง ขอมูลการ
สรางรปูแบบการพฒันาศกัยภาพศนูยพฒันาเดก็เลก็ขององคกรปกครองสวนทองถิน่ ในจังหวดั
กาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม ไดจากผูทรงคุณวฒุ ิจาํนวน 11 คนและขอมลูการทดลอง
ใชรูปแบบและการประเมินรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ไดจากผูมีสวนได
สวนเสียที่เกี่ยวของกับศูนยพัฒนาเด็กเล็ก จํานวน  6  คน  ผลการวิจัยปรากฏดังนี้
 1.  ผลการศกึษาสภาพการดาํเนนิงานของศนูยพฒันาเดก็เลก็สังกดัองคกรปกครอง
สวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุและสมรรถนะบุคลากรของศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกร
ปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยรวม มีการปฏิบัติอยูในระดับปานกลาง  สภาพ
การดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กท่ีมีการปฏิบัติอยู ในระดับนอย คือครูผู ดูแลเด็ก
ไมสามารถใหคําปรึกษาแกผูปกครองเก่ียวกับการเล้ียงดูเด็กแนวทางการแกไขปญหาคือ
ครผููดแูลเดก็จะตองมกีารรวมประชมุพบปะปรกึษาหารอืกบัผูปกครองเดก็อยางสมํา่เสมอและ
ตอเนื่อง โดยเฉพาะในโอกาสกิจกรรมวันสําคัญตาง ๆ   และควรมีโครงการออกเย่ียมบานเด็ก 

นาํระบบดแูลชวยเหลอืเด็กมาใช ครผููดแูลเด็กและผูปกครองของเดก็จะตองมกีารแลกเปล่ียน
ขอมูลทําความเขาใจพัฒนาการและการเรียนรูของเด็กตองยอมรับและรวมมือกันรับผิดชอบ
ชวยกันพัฒนาเด็กใหบรรลุเปาหมายรวมกัน มีความสัมพันธใกลชิดกันมากข้ึนจะทําให
ครูผูดูแลเด็กมีความเปนมิตรกับเด็กและผูปกครองมากข้ึน ผูปกครองเกิดความไววางใจ 

เชือ่มัน่และศรทัธาตอครผููดแูลเดก็ ซึง่จะสงผลตอพฒันาการของเด็ก ขอคนพบจากศนูยพฒันา

เด็กเล็กตนแบบพบวา ผูบริหารที่มีการวางแผนการพัฒนาดานการศึกษาที่เปนระบบ มีการ

กําหนดวิสัยทัศน พันธกิจและเปาหมายที่สอดคลองกับการพัฒนา การใหความสําคัญกับการ
มสีวนรวมในการดาํเนนิงานของศนูยพฒันาเดก็เลก็ จดัสรรบุคลากรและงบประมาณเพียงพอ
ตอความตองการ จะชวยสงเสริมใหการจัดการศึกษาของศูนยพัฒนาเด็กเล็กเปนไปอยาง

มีประสิทธิภาพ
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             2.  ผลการสรางรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกร
ปกครองสวนทองถิน่ในจังหวดักาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม ประกอบดวย การดําเนนิงาน

ของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 6 ดาน ไดแก ดานการบริหารจัดการ ดานบุคลากร ดานอาคารสถานท่ี 
สิ่งแวดลอมและความปลอดภัย ดานวิชาการและกิจกรรมตามหลักสูตร ดานการมีสวนรวม
และการสนับสนุนจากทุกภาคสวน และดานการสงเสริมเครือขายการพัฒนาเด็กปฐมวัยและ
กระบวนการมีสวนรวม 5  ขั้นตอน ไดแก การมีสวนรวมปรึกษาหารือการมีสวนรวมวางแผน 
การมีสวนรวมตัดสินใจการมีสวนรวมปฏิบัติการ และการมีสวนรวมติดตามและประเมินผล

ผลการตรวจสอบความเหมาะสมของรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กของ
ผูทรงคุณวุฒิมีความเหมาะสมอยูในระดับมาก
 3. ผลการพัฒนาคูมือการใชตามรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
สังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวมและการ
ประเมินความเหมาะสมของคูมือการดําเนินการตามรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนา
เด็กเล็ก มีความเหมาะสมและความเปนไปไดอยูในระดับมากที่สุด จากการทดลองใชรูปแบบ
การพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็ก พบวา ผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 
มีความรูความเขาใจและตระหนักถึงความสําคัญในการมีสวนรวมปรึกษาหารือรวมวางแผน 
รวมตัดสินใจรวมปฏิบัติการและรวมติดตามและประเมินผล เพื่อการพัฒนาศูนยเด็กเล็ก
ใหมีคุณภาพ
คําสําคัญ: การพัฒนาศักยภาพ, ศูนยพัฒนาเด็กเล็ก, กระบวนการมีสวนรวม
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Abstract
 This study mainly aims in 3 distinctive areas:to observe the 
operation of child development centers subordinated to local 
administration of Kalasin province along with the capacity of their personnel, 
to create participatory models of the child development centers, and to 
further develop into the child development center guidebook in practicing 
participatory models. As mentioned above, the research data for the 
operation is collected by sampling 210 local child development centers. 
And, the research data for developing the models is done by working 
closely with 11 experts. Moreover, the model trials and its evaluation to 
the child development centers are exemplified by 6 children.
 As a result, the overall operation of child development centers 
subordinated to local administration of Kalasin and the capability of their 
personnel are performed in a medium level. However, the real practice 
of the child development center is represented in a relatively low level 
as teachers are unable to advice the parents about proper nurturing. 
From this, the suggestive solution is that the teachers must have discussed 
and shared talking with parents more often and continuous, especially 
in special occasions. Also, there should be a project of a home visiting in 
order to seek ways of home nurturing. These solutions would help engaging 
knowledge exchange between the three parties and it would encourage 
a better understanding in children development. This is important because 
every parties involved must realize to accept and to corporately responsible 
to help children development achieved. Furthermore, it would strengthen 
relationships as the teachers become more friendly to parents and children. 
This is because the parents would trust and respect more the teachers 
to discipline the children and it would lead to a satisfied result of children 
development. More importantly, the study found that in order to fully 
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develop the children development centers, the executives involved 
should plan educational development projects by setting clear visions, 
responsibilities, and objectives which conform the development of the 
centers itself by managing sufficient budgets reasonably to all.
 Then, the participatory models of child development centers 
subordinated to local administration of Kalasin consist of 6 main areas 
which are management, human resource, building, environment and 
safety, academic and curriculum activities, participations and supports, 
and children development networking. To emphasize, the participatory 
is divided to 5 points: participating discussion, participating planning, 
participating decision, participating action, participating follow up, and 
participating evaluation. Therefore, the effectiveness of models, mainly 
focus on the executives is likely to be high.
 Finally, the child development centers guidebook in practicing 
participatory models and its evaluations of the guidebook appropriateness 
are well structured to be in high to highest possibility. From the trials on 
the children, it demonstrates that all personnel and the children of the 
centers understand the usage and reflect its importance of participating 
discussion, participating planning, participating decision, participating action, 
participating follow up, and participating evaluation for the most effective 
children development centers.
Keywords: Capacity development, Child Development Centers, 
    Participation.
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บทนํา
 ภายใตการพัฒนาในกระแสโลกาภิวัตน การพัฒนาประเทศไทยใหมีความพรอม
ในการแขงขันในเวทีโลกนั้น จะตองเพิ่มคุณภาพของคนใหมีศักยภาพในการผลิตเพื่อการ
แขงขันใหได ซึ่งการลงทุนทางการศึกษาเทานั้นที่จะชวยพัฒนาประเทศแบบยั่งยืน 
แตกระบวนการลงทุนทางการศึกษาเปนกระบวนการท่ีซับซอน ใชทุนจํานวนมหาศาลและ
รูปแบบหลากหลาย ภาครัฐเองซึ่งเปน องคการหลักท่ีมารับภาระในการลงทุนการศึกษาที่มี
ขอจํากัดดานงบประมาณการจัดการศึกษา  และไมมีหนวยงานใดที่สามารถแบกรับภารกิจ
ทั้งหมดและตอบสนองความตองการดานการเรียนรูอันหลากหลายของชุมชนได  ดังนั้น  
การมีสวนรวมของประชาชนถือเปนหลักสากลท่ีอารยประเทศใหความสําคัญ และเปนประเด็น
หลกัทีส่งัคมไทยใหความสาํคญัเพือ่พฒันาการเมอืงเขาสูระบอบประชาธิปไตยแบบมสีวนรวม

ตามหลกัธรรมาภิบาล ทีส่ถานศกึษาจะตองเปดโอกาสใหประชาชนและผูทีเ่กีย่วของทกุภาคสวน 
รบัรู รวมคดิ รวมตดัสนิใจนัน้ ไดถกูกาํหนดโดยรฐัธรรมนญูแหงราชอาณาจกัรไทย พทุธศกัราช 
2550  ในมาตรา 87  ที่สงเสริมใหประชาชนมีสวนรวมในการกําหนดนโยบาย รวมตัดสินใจ
และตรวจสอบทางเศรษฐกิจ สังคม การเมืองทุกดานตั้งแตระดับชาติจนถึงระดับทองถิ่น
(คณะครศุาสตร จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั, สาํนกังานคณะกรรมการการพัฒนาระบบราชการ 
และสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน, 2553 : 14-25) 
             การจัดการศึกษาตามพระราชบัญญัติการศึกษาแหงชาติ พ.ศ. 2542  และแกไข
เพิ่มเติม (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2545  มีเปาหมายที่สําคัญคือ การพัฒนาทรัพยากรมนุษยใหเกิด

องคความรูทางความคิด  สามารถแกปญหาและดํารงชีวิตอยูในสังคมไดอยางมีความสุข 
โดยยึดหลักการจัดการศึกษาในมาตรา 8 (2) ไดกลาวถึงเจตนารมณที่จะจัดการศึกษา
ใหยึดหลักวาใหสังคมมีสวนรวมในการจัดการศึกษา มาตรา 9 (1) และ (2)  ใหการจัดระบบ  
โครงสราง และกระบวนการจัดการศึกษามีเอกภาพดานนโยบายและมีความหลากหลายใน

การปฏิบัติ  มีการกระจายอํานาจไปสูเขตพื้นท่ีการศึกษา  สถานศึกษาและองคกรปกครอง

สวนทองถิ่น  กอปรกับมาตรา 29 กลาววาใหรวมกับบุคคลครอบครัว ชุมชน องคกรชุมชน 
องคกรปกครองสวนทองถิ่น เอกชนองคกรเอกชน องคกรวิชาชีพ สถาบันศาสนา สถาน
ประกอบการและสถาบันสังคมอื่น สงเสริมความเขมแข็งของชุมชนโดยจัดกระบวนการเรียน
รูภายในชุมชนเพื่อใหชุมชนมีการจัดการศึกษาอบรมมีการแสวงหาความรูขอมูลขาวสารและ

รูจักเลือกสรรภูมิปญญาและวิทยาการตางๆเพ่ือพัฒนาชุมชนใหสอดคลองกับสภาพปญหา

และความตองการรวมทั้งหาวิธีการสนับสนุนใหมีการแลกเปลี่ยนประสบการณการพัฒนา

ระหวางชุมชน (สํานักงานรับรองมาตรฐานและประเมินคุณภาพการศึกษา, 2547 : 6 – 26) 
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และแผนการศึกษาแหงชาติ ฉบับปรับปรุง (พ.ศ. 2552 -  2559) ไดกลาวถึงการมีสวนรวม
ในวัตถุประสงคขอที่ 3  “สงเสริมการมีสวนรวมของภาคเอกชน ประชาชน ประชาสังคม และ
ทกุสวนของสังคมในการบริหารจัดการศึกษา และสนับสนนุสงเสรมิการศึกษา”  จงึอาจกลาว
ไดวา ชุมชนมีความสําคัญในการท่ีจะตองรวมมือกันในการจัดการศึกษา  ชุมชนจะตองถือวา
สถานศกึษาเปนสวนหน่ึงของชุมชน ทีจ่ะตองใหการเอาใจใสดแูลและสนบัสนนุ  มคีวามสัมพนัธ
อนัดตีอกนั  มกีารประสานความรวมมอืในการจดัการศกึษา ใหสอดคลองกบัสภาพปญหาและ
ความตองการของชมุชนและทองถ่ิน ชมุชนตองมีสวนรวมในการตดัสินใจในการจัดการศกึษา
ใหมีความหลากหลาย มีความเหมาะสม สามารถนําภูมิปญญาทองถิ่น ทรัพยากร และ
แหลงเรียนรูในชุมชนและทองถิ่น ที่เอื้อตอการเรียนรูมาบริหารจัดการใหสอดคลองกับความ
ตองการของชุมชน และทองถิ่นใหมากท่ีสุด
 ในการจัดการศึกษาใหเกิดผลดี และมีประสิทธิภาพตรงตามความตองการของ
ประชาชน โดยเฉพาะผูปกครองตองอาศัยกระบวนการมีสวนรวมมาใชซึง่พระราชบัญญตักิาร
ศึกษาแหงชาติ พ.ศ. 2542 และที่แกไขเพิ่มเติมไดกลาวถึงการมีสวนรวมไวในมาตรา 8 (2) ให
สงัคมมสีวนรวมในการจดัการศกึษา อกีทัง้พระราชกฤษฎกีาวาดวยหลกัเกณฑและการบรหิาร
กจิการบานเมืองท่ีด ีพทุธศักราช 2546   กไ็ดใหความสําคัญของการใหประชาชนเปนศูนยกลาง
ใหมีการปฏิรูประบบราชการที่เปดโอกาสใหประชาชนมีสวนรวมในการบริหารราชการ
แผนดนิซ่ึงสอดคลองกบัรฐัธรรมนญูแหงราชอาณาจักรไทย พ.ศ. 2550 ซึง่ถอืวาการมสีวนรวม

ของประชาชนเปนเจตนารมณหลักโดยเฉพาะมาตรา 58 ไดบัญญัติเรื่องการมีสวนรวมไววา

บคุคลยอมมีสทิธมิสีวนรวมในกระบวนการพิจารณาของเจาหนาทีข่องรัฐในการปฏิบตัริาชการ
ทางปกครองอันมผีลหรืออาจมีผลกระทบตอสทิธแิละเสรีภาพของตน รวมท้ังพระราชบัญญตัิ
การศึกษาแหงชาติทีร่ะบวุา สถานศึกษาท่ีจดัการศึกษาทุกระดับจงึตองปฏิบตัติามโดยการเปด
โอกาสใหประชาชนชุมชนเขามามีสวนรวมในการจัดการศึกษาทั้งน้ีเพราะเมื่อผูปกครองมี
สวนรวมในการจัดการศึกษายอมจะชวยขับเคลื่อนใหการบริหารจัดการศึกษาดําเนินไปตาม

ความตองการของผูปกครองและชมุชนชวยใหสถานศกึษาไดรบัการยอมรบัจากชมุชน ชมุชน

รักและหวงแหนสถานศึกษาซ่ึงสงผลใหผูปกครองและชุมชนสนับสนุนทรัพยากรการศึกษา
และใหความรวมมือกับสถานศึกษาในการดําเนินกิจกรรมตาง ๆดวยความเต็มใจ  การเปด
โอกาสใหผูมีสวนไดสวนเสีย เขามารวมดําเนินกิจกรรมตั้งแตการศึกษาปญหา การวางแผน

ดําเนินการ การตัดสินใจ การแกไขปญหาและการประเมินรวมกัน เพื่อขับเคล่ือนใหกิจกรรม
นัน้ดาํเนนิไปอยางมปีระสทิธิภาพโดยยดึหลักการมสีวนรวม คอื หลกัรวมคดิรวมทาํ รวมตรวจสอบ 

รวมรับผิดชอบ (อภิญญา เวชยชัย, 2544 : 2) ซึ่งผูมีสวนรวมในการดําเนินงานเกี่ยวกับ
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ศนูยเดก็เลก็ประกอบดวย บคุคลและองคกรหลายฝายท่ีเก่ียวของกบัศูนยเดก็เลก็โดยตรงไดแก
ผูบรหิารหรือคณะกรรมการบรหิารศูนยเดก็เลก็ ครพูยาบาลผูดแูลเด็กผูชวยเหลอืในการดแูล
เดก็และทีอ่ยูนอกองคกรซ่ึงหมายถงึองคกรตางๆในชมุชนผูปกครองรวมถงึประชาชนท่ัวไปที่
ไดมีสวนชวยเหลือในการดูแลเด็ก ซึ่งควรจัดใหมีการพบปะหรือประชุมระหวางผูดูแลเด็ก
ผูปกครองและมีการสนับสนุนการบริบาลเด็กบอยๆเทาที่จะทําไดเพื่อใหมีการสื่อสารพูดคุย
ชวยเหลือซ่ึงกันและกันเม่ือสัมพันธภาพระหวางผูเก่ียวของดีแลวการดําเนินงานพัฒนาเด็กก็
จะสามารถทําไดโดยงายนอกจากนี้การประสานงานและประชาสัมพันธการดําเนินการ 
ของศูนยเด็กเล็กใหประชาชนและหนวยงานตาง ๆ รับทราบก็เปนกลวิธีหนึ่งที่จะมีผูเขามา
ชวยเหลือดานตางๆของศูนยเด็กเล็กได(มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช. 2544 : 104)
 จากรายงานของกรมอนามัย พบวามีศูนยเด็กเล็กจํานวนหน่ึงยังขาดความพรอม
ทั้งในดานคุณภาพ มาตรฐานการดูแลเด็กเล็ก โดยศูนยเด็กเล็กรอยละ 40 มีของเลนไมเพียงพอ
กับจํานวนเด็ก รอยละ 37 ของเลนท่ีมีอยู มีสภาพชํารุดรอการซอมแซม  รอยละ 24 หองนํ้า 
มีสภาพชํารุด  ขณะที่รอยละ 3.8 มีปญหาที่ไมสามารถจัดหาที่นอนใหเด็กนอนได  สําหรับ
ปญหาท่ีพบบอยท่ีสดุในศูนยเดก็เล็ก คอื การพลัดตกหกลมคดิเปนรอยละ 37.5 อบุตัเิหตุจาก
เครื่องเลนสนาม คิดเปน รอยละ 28.6 สวนดานสุขภาพและพัฒนาการมีเด็กฟนผุ สูงถึง
รอยละ 92 ไมจัดกิจกรรมแปรงฟนหลังอาหารกลางวัน รอยละ 2.4  มีหนังสือนิทานไมเพียงพอ
รอยละ 60 จัดกิจกรรมเลานิทานใหเด็กฟงทุกวัน รอยละ 35.6 ในดานผูดูแลเด็ก พบวา 
ขาดขวัญและกําลังใจในการทํางาน รอยละ 51 ขาดความรูและทักษะในการเลี้ยงดูเด็ก 
(กรมอนามัย. 2554 : ออนไลน) จากผลสํารวจประเมินพัฒนาการของเด็กปฐมวัยไทย
หลายครั้งที่ผานมาสรุปไดวาประมาณ 1 ใน 5 ของเด็กในชวงอายุ 3 – 5 ปแรกจะมีระดับ
พัฒนาการท่ีสงสัยลาชาหรือคอนขางลาชามีระดับสติปญญาต่ํากวาเกณฑและนอกจากน้ี
ยังพบวาพัฒนาการดานอารมณและสังคมของเด็กไทยจะออนดานสมาธิอดทนและความคิด
สรางสรรคซึง่ความสามารถในดานอารมณและสังคมน้ันจะมีผลตอการเรียนรูในโรงเรียนและ
ผลสัมฤทธิ์ในการเรียนและความสําเร็จของชีวิตในอนาคต (มูลนิธิสาธารณสุขแหงชาติ, 2551 : 8) 
ซึ่งจะเห็นไดวาการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก  ยังประสบปญหาในหลาย ๆ  ดาน  
ทั้งปญหาบุคลากร  ปญหาการบริหารจัดการศูนย  ปญหาดานอาคารสถานท่ี  ปญหาเรื่อง
ของอนามัยสิ่งแวดลอมสําหรับเด็ก  และปญหาการมีสวนรวมของชุมชน  ตลอดจนความเอาใจใส
จากหลาย ๆ  ภาคสวน  ทั้งหนวยงานบังคับบัญชา  เจาหนาที่  ชุมชน  ผูปกครองโดยภาพรวม
จะเห็นไดวาองคกรปกครองสวนทองถ่ินยังมีจุดออนดานบุคลากรกลาวคือสวนใหญยังขาด
บุคลากรท่ีมีความเช่ียวชาญดานการศึกษาและอํานาจการตัดสินใจสวนใหญยังอยูที่ผูบริหาร
ทองถิน่ซึง่อาจทาํใหเกดิเผดจ็การไดงายและอปุสรรคในการจดัการศกึษาขององคกรปกครอง
สวนทองถ่ินคือประชาชนยังขาดความรูความเขาใจในเร่ืองบทบาทหนาที่ของตนเองตอการ
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จัดการศึกษาขององคกรปกครองสวนทองถิ่นทําใหการมีสวนรวมของประชาชนอยูในระดับ
ตํา่ขาดการตรวจสอบภาคประชาชนจึงทําใหการจัดการศึกษาขององคกรปกครองสวนทองถ่ิน
ไมสามารถตอบสนองความตองการของประชาชนไดอยางแทจริง
 การดําเนินการเพ่ือพัฒนาเด็กในวัยนี้มีความสําคัญตอการเจริญเติบโตเปนผูใหญ
ทีม่คีณุภาพในอนาคต ผูวจิยัจึงสนใจท่ีจะศึกษารูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเลก็
ขององคกรปกครองสวนทองถิ่น ในจังหวัดกาฬสินธุ  โดยกระบวนการมีสวนรวม เพื่อหา
รูปแบบที่เหมาะสมในการเพิ่มศักยภาพของศูนยพัฒนาเด็กเล็กใหมีความพรอมในการ
จดักจิกรรมการเรียนรูเพือ่สงเสริมพฒันาการของเด็กปฐมวัยใหมคีณุลกัษณะท่ีพงึประสงคซึง่
จะกอใหเกิดการเปลี่ยนแปลงเปนผูใหญที่มีคุณภาพในอนาคต และตอบสนองความตองการ
ของผูปกครองและเปนขอมูลสารสนเทศใหแกผูที่มีสวนเกี่ยวของเพื่อนําไปใชในการปรับปรุง
และพัฒนาศูนยพฒันาเด็กเล็กขององคกรปกครองสวนทองถ่ินใหมคีณุภาพตามมาตรฐานและ
มีประสิทธิภาพตอไป

วัตถุประสงคของการวิจัย
 1. เพ่ือศึกษาสภาพการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครอง
สวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุและสมรรถนะบุคลากรของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
 2. เพ่ือสรางรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กขององคกรปกครอง
สวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม
 3. เพ่ือพัฒนาคูมือการใชรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัด
องคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม

วิธีดําเนินการวิจัย 
 ในการวิจัยครั้งนี้ผูวิจัยใชระเบียบวิธีวิจัยแบบผสานวิธี (Mixed Methodology) 
โดยแบงขั้นตอนการวิจัยออกเปน 3 ขั้นตอน ดังนี้
 ขัน้ตอนที ่1 การศกึษาแนวคดิทฤษฎหีลกัการและสภาพการดาํเนนิงานของศนูย
พัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุและสมรรถนะบุคลากร
ของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
 ขัน้ตอนท่ี 2 การสรางรปูแบบการพฒันาศกัยภาพศนูยพฒันาเดก็เลก็สงักดัองคกร
ปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม
 ขั้นตอนที่ 3 พัฒนาคูมือการใชรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็ก

สังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม 
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ขอบเขตของการวิจัย 
 ขอบเขตดานเนื้อหา
 การวิจัยคร้ังน้ี ผูวิจัยจํากัดขอบเขตของการวิจัยเฉพาะการพัฒนาศักยภาพ
ศูนยพัฒนาเด็กเล็กในการจัดการศึกษาตามมาตรฐานการดําเนินงานศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
ขององคกรปกครองสวนทองถิ่น ทั้ง 6 ดาน คือ 1) ดานการบริหารจัดการศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 
2) ดานบุคลากร 3) ดานอาคารสถานที่ สิ่งแวดลอมและความปลอดภัย  4) ดานวิชาการและ
กจิกรรมตามหลกัสตูร 5)  ดานการมสีวนรวมและการสนบัสนนุจากทกุภาคสวน  6) ดานสงเสรมิ

เครือขายการพัฒนาเด็กปฐมวัย และกระบวนการมีสวนรวม 5 ขั้นตอน คือ 1) การมีสวนรวม
ปรึกษาหารือ 2) การมีสวนรวมการวางแผน 3)การมีสวนรวมการตัดสินใจ 4) การมีสวนรวม
การปฏิบัติการและ 5) การมีสวนรวมติดตามและประเมินผล
 ขอบเขตดานประชากร
 เชิงปริมาณ ประชากรท่ีใชในการวิจัย ไดแก ศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกร
ปกครองสวนทองถิ่น ในจังหวัดกาฬสินธุ ปการศึกษา 2556 จํานวน 459 แหง กลุมตัวอยาง
ไดแก ศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่น ในจังหวัดกาฬสินธุ ปการศึกษา 
2556 จํานวน 210 แหง  ซึ่งกําหนดขนาดกลุมตัวอยางโดยใชตารางสําเร็จของ R.V.Krejcie 
and D.W.Morgan (บุญชม ศรีสะอาด, 2545 : 40) และสุมตัวอยางแบบแบงกลุม (Cluster 
Random Sampling) 
 เชิงคุณภาพ สัมภาษณผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็กที่ประสบความ

สําเร็จและเปนแบบอยางได  (Best Practice)  และสัมภาษณผูมีสวนไดสวนเสียของ

ศูนยพัฒนาเด็กเล็กที่มีสภาพการดําเนินงานตามมาตรฐานต่ํากวาเกณฑเก่ียวกับปญหา
การดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กและปญหาสมรรถนะบุคลากรของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 
 การวิเคราะหผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็กที่เปนกลุมเปาหมายการ
พฒันา จาํนวน 1 แหงประกอบดวย 1) นายกองคการบริหารสวนทองถิน่ 2) นกัวชิาการศึกษา 

3) หวัหนาศนูยพฒันาเด็กเล็ก 4) ครพูีเ่ลีย้ง 5) ตวัแทนผูปกครอง 6) คณะกรรมการศูนยพฒันา

เด็กเล็ก
 ขอบเขตดานแหลงขอมูลประกอบดวย
  1. ขัน้ตอนการศกึษาแนวคดิทฤษฎหีลกัการและสภาพการดําเนนิการของศูนย

พัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่น ในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมี

สวนรวม ทําการศึกษาจากแหลงขอมูล 4 แหลงดังนี้
        1.1  วิเคราะหขอมูลจากเอกสารที่เปนแนวคิดทฤษฎีและงานวิจัยที่
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เกี่ยวของกับการดําเนินการของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก โดยกระบวนการมีสวนรวมและขอบขาย
และภารกิจดานการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
        1.2  ศึกษาสภาพการดําเนินการของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก และสมรรถนะ
บคุลากรของศูนยพฒันาเดก็เล็ก สงักดัองคกรปกครองสวนทองถิน่ในจงัหวดักาฬสินธุ จาํนวน 
210 แหง 
   1.3 การสัมภาษณผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็กที่ประสบ
ความสําเร็จและเปนแบบอยางได โดยใชแบบสัมภาษณแบบมีโครงสราง (Structured 
Interview) ผูมีสวนไดสวนเสียในศูนยพัฒนาเด็กเล็กตนแบบที่ประสบความสําเร็จและเปน
แบบอยางได ซึ่งไดมาโดยวิธีการเลือกแบบเจาะจง (Purposive Sampling)
   1.4  การสัมภาษณผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็กที่มีสภาพ
การดําเนินงานตามมาตรฐานต่ํากวาเกณฑเก่ียวกับปญหาการดําเนินงานของศูนยพัฒนา
เดก็เล็กและปญหาสมรรถนะบุคลากรของศูนยพฒันาเด็กเล็กโดยใชสมัภาษณแบบมีโครงสราง
และไมมีโครงสราง
  2.  ขัน้ตอนการสรางรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเล็กขององคกร
ปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม
   2.1  การจดัทํารปูแบบการพฒันาศกัยภาพศนูยพฒันาเดก็เลก็สังกดัองคกร
ปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวมฉบับราง
               2.2  ตรวจสอบความเหมาะสมและความเปนไปไดของรปูแบบการพฒันา

ศกัยภาพศนูยพฒันาเดก็เล็กโดยกระบวนการมสีวนรวมโดยทาํการเกบ็ขอมูลดวยการสอบถาม
ผูทรงคุณวุฒิจํานวน 11 คน
     3.  ขั้นตอนการพัฒนาคูมือการใชรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนา
เด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม

   3.1  จดัทําคูมอืการดาํเนนิการตามรปูแบบการพฒันาศกัยภาพศนูยพฒันา

เด็กเล็กโดยกระบวนการมีสวนรวม
          3.2  การประเมินความเหมาะสมของคูมือการดําเนินการตามรูปแบบ
การพัฒนาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเล็กโดยผูเช่ียวชาญประเมินคูมือ จํานวน 5 คน
   3.3  การทดลองใชรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กของ
องคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม จํานวน 1 แหง
   3.4  การประเมนิผลการใชรปูแบบการพฒันาศกัยภาพศนูยพฒันาเดก็เล็ก 

โดยกระบวนการมีสวนรวมเก่ียวกบัความเหมาะสม ความเปนไปไดและประโยชนของรูปแบบ
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การพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็ก จากนายกองคกรปกครองสวนทองถ่ิน นักวิชาการ
ศกึษา หวัหนาศนูยพฒันาเดก็เลก็ ครพูีเ่ลีย้ง ตวัแทนผูปกครอง และคณะกรรมการศนูยพฒันา
เด็กเล็กในศูนยพัฒนาเด็กเล็กท่ีรวมทดลองจํานวน 6 คน

สรุปและอภิปรายผล 
 สรุปผลการวิจัย
 1.  ผลการศกึษาสภาพการดาํเนินงานของศนูยพฒันาเดก็เลก็สังกดัองคกรปกครอง
สวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุและสมรรถนะบุคลากรของศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกร
ปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ
  1.1 ผลการวิเคราะหความคิดเห็นเก่ียวกบัสภาพการดําเนินงานของศูนยพฒันา
เดก็เลก็สงักดัองคกรปกครองสวนทองถ่ินในจงัหวดักาฬสนิธุโดยรวม มกีารปฏิบตัอิยูในระดบั
ปานกลาง ขอคนพบจากการวิจัย พบวา สภาพการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กที่มีการ
ปฏบิตัใินระดับนอย เกีย่วกบัครผููดแูลเดก็หรือครูพีเ่ลีย้งไมสามารถใหคาํปรกึษาแกผูปกครอง
เกี่ยวกับการเล้ียงดูเด็ก นั้น  อาจเนื่องมาจากสาเหตุที่ครูผูดูแลเด็กหรือครูพี่เล้ียงขาดความรู
ความเขาใจในการทีจ่ะใหคาํปรกึษาแกผูปกครองเกีย่วกบัการเลีย้งดูเดก็กอปรกบัความสมัพนัธ
ระหวางครูและผูปกครองไมคอยไดพบปะปรึกษาหารือกันหรือไมคอยไดเยี่ยมบานนักเรียน
บอยนัก ทําใหเกิดความเหินหางระหวางกันและกัน ซึ่งแนวทางการแกไขปญหานี้ก็คือ 
ครูผู ดูแลเด็กหรือครูพี่เลี้ยงจะตองมีการประชุมพบปะกันกับผูปกครองนักเรียนรวมกัน
อยางสมํ่าเสมอและตอเนื่อง จะทําใหครูผูดูแลเด็กหรือครูพี่เล้ียงและผูปกครองของเด็ก

มคีวามสมัพันธใกลชดิกนัมากขึน้ ทาํใหครผููดแูลเด็กหรอืครพูีเ่ล้ียงมคีวามเปนมิตรกบัเดก็และ
ผูปกครองมากขึน้ ผูปกครองเกดิความไววางใจคร ูเชือ่มัน่และศรทัธาตอครพูีเ่ล้ียง ซึง่จะสงผล
ตอการรวมกันพัฒนาเด็กรวมกัน

  1.2 ผลการวเิคราะหสมรรถนะบคุลากรของศนูยพฒันาเดก็เลก็พบวาโดยรวม

มกีารปฏิบตัอิยูในระดับปานกลางสวนสมรรถนะบุคลากรของศูนยพฒันาเด็กเล็กทีม่กีารปฏิบตัิ

ในระดับนอย เก่ียวกับการท่ีครูพี่เลี้ยงเด็กขาดความรูและทักษะในดานวิธีการประเมินผลท่ี
เหมาะสมกับวัยของผูเรียน รวมทั้งขาดความรู ความเขาใจในดานวัดและประเมินผลความ
กาวหนาของเด็กแตละคนใหไดตามสภาพความเปนจริง ซึ่งการจัดการศึกษาระดับปฐมวัยมี
จุดมุงหมายเพ่ือพัฒนาเด็กใหเต็มศักยภาพ ดวยเหตุนี้สถานศึกษาที่สอนระดับปฐมวัย จึงได
จัดการศึกษาในรูปแบบตาง ๆ  เพื่อใหบรรลุวัตถุประสงค ตามหลักสูตรการศึกษาปฐมวัยและ

ยงัสอดคลองกับมาตรฐานการศึกษาปฐมวัย  การประเมินผลของครูพีเ่ลีย้งเด็กไมใชจะประเมิน
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พัฒนาการ 4 ดาน ดานรางกาย ดานอารมณ - จิตใจ สังคมและสติปญญาเทาน้ัน แตยังตอง
ประเมินคานยิมทีพ่งึประสงค การประเมินผลจึงประเมินอยางตอเนือ่ง การประเมินจะชวยให
พอแม ผูปกครอง และครพูีเ่ลีย้งทราบถงึพฒันาการ ความกาวหนาของเดก็ปฐมวยั เพือ่ใชเปน
แนวทางในการจัดกิจกรรมตาสภาพแวดลอมและประสบการณใหสอดคลองกับพัฒนาการ
ตามความสนใจของเด็ก
  1.3  ขอคนพบจากการสัมภาษณผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
ตนแบบที่ประสบผลสําเร็จและเปนแบบอยางได (Best Practice) สรุปผลดังตอไปนี้
    ผูบริหารที่มีการวางแผนการพัฒนาดานการศึกษาที่เปนระบบ มีการ
กําหนดวิสัยทัศน พันธกิจและเปาหมายที่สอดคลองกบัการพัฒนาศูนยโดยทุกฝายมีสวนรวม 
และใหความสําคญัในการดําเนินงานของศูนยพฒันาเด็กเล็ก จดัสรรบุคลากรและงบประมาณ
เพียงพอตอความตองการ ซึ่งจะชวยสงเสริมใหการจัดการศึกษาของศูนยพัฒนาเด็กเล็กเปน
ไปอยางมีประสิทธิภาพและเปนแบบอยางไดขอคนพบจากการสัมภาษณผูมีสวนไดสวนเสีย
ของศูนยพัฒนาเด็กเล็กท่ีมีผลการประเมินมาตรฐานต่ํากวามาตรฐาน เกี่ยวกับปญหาการ
ดาํเนนิงานของศนูยพฒันาเดก็เลก็และปญหาสมรรถนะบคุลากรของศนูยพฒันาเดก็เลก็แลว  
สรุปผล ดังตอไปนี้
    1. ขาดงบประมาณ ไดรับจัดสรรงบประมาณคอนขางนอย ผูบริหาร
ขาดความตระหนัก ไมมีการปรึกษาหารือกับผูมีสวนไดสวนเสีย ไมคอยเห็นความสําคัญของ
การศึกษา ขาดการมีสวนรวมจากทุกฝาย
                      2.  หัวหนาศูนยพัฒนาเด็กเล็กขาดทักษะการบริหารจัดการ ขาดความรู

ความเขาใจในเร่ืองของการวิเคราะหหลักสูตรและการนําหลักสูตรสูการปฏิบัติในสวนของ

การนิเทศติดตาม 
                      3.  ครูพี่เลี้ยงขาดทักษะกระบวนการในดานหลักสูตรและวิชาการ 
ขาดความรูและทักษะดานการประเมนิผลพัฒนาการของเด็ก  

                      4.  อาคารสถานท่ีเกา ทรุดโทรม และไมเพียงพอ หองนํ้า หองสวมแยก

กันตางหาก ไมจัดเปนสัดสวน ไมสะดวกและปลอดภัยสําหรับเด็ก
                      5.  ขาดส่ือนวัตกรรมและเทคโนโลยีที่ทันสมัย ที่มีอยู ครูพี่เลี้ยงเปน
ผูจัดทําเอง

 2.  ผลการสรางรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็ก สังกัดองคกร
ปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม

                 2.1  ผลการสรางรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเล็กสังกัดองคกร
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ปกครองสวนทองถ่ินในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม ประกอบดวย ภารกิจ
และขอบขายการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 6 ดาน ประกอบดวย ดานการบริหาร
จัดการ ดานบุคลากร ดานอาคารสถานที่ สิ่งแวดลอมและความปลอดภัย  ดานวิชาการและ
กิจกรรมตามหลักสูตร ดานการมีสวนรวมและการสนับสนุนจากทุกภาคสวน และดานการ
สงเสริมเครือขายการพัฒนาเด็กปฐมวัยและกระบวนการมีสวนรวม 5  ขั้นตอนประกอบดวย 
การมีสวนรวมปรึกษาหารือการมีสวนรวมการวางแผน การมีสวนรวมการตัดสินใจการมี
สวนรวมการปฏิบัติการและการมีสวนรวมติดตามและประเมินผล
                2.2  ผลการตรวจสอบความเหมาะสมและความเปนไปไดของรูปแบบการ
พฒันาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเล็กสงักัดองคกรปกครองสวนทองถ่ินในจังหวัดกาฬสินธุ โดย
กระบวนการมีสวนรวมของผูทรงคุณวุฒิ มีความเหมาะสมและความเปนไปไดโดยรวมอยูใน
ระดับมาก
 3.  ผลการพัฒนาคูมอืการใชรปูแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเล็กสังกดั
องคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม
     3.1  ผลการสรางคู มือการดําเนินการตามรูปแบบการพัฒนาศักยภาพ
ศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมี
สวนรวมผูวิจัยไดนําสาระท่ีเกี่ยวกับรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ที่พัฒนา
ขึ้นมาสรางเปนคูมือการดําเนินงานตามรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 
เพือ่ใชเปนแนวดําเนินการ เปนเอกสารรูปเลมมสีาระสําคญั ประกอบดวยหลักการและเหตุผล 

วัตถุประสงค การพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กโดยกระบวนการมีสวนรวมลักษณะ
และรูปแบบการมีสวนรวมขอบขายและภารกิจการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กการมี
สวนรวมการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กแนวทางการดําเนินการมีสวนรวมและ
สนับสนุนจากชุมชนของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก บทบาทของผูสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนา
เด็กเล็กและปจจัยแหงความสําเร็จในการพัฒนาศูนยเด็กเล็ก 

     3.2  ผลการประเมินความเหมาะสมของคูมือการดําเนินการตามรูปแบบการ

พัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ 
โดยกระบวนการมสีวนรวมโดยรวมมคีวามเหมาะสมและความเปนไปไดอยูในระดบัมากทีส่ดุ
  3.3  ผลการทดลองใชรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัด

องคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม

    3.3.1 ผลการพัฒนากระบวนการมีสวนรวมใหแกนายกองคการบริหาร
สวนทองถิ่น  นักวิชาการศึกษา หัวหนาศูนยพัฒนาเดก็เล็ก ครูพี่เล้ียง ตัวแทนผูปกครอง และ
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คณะกรรมการศูนยพัฒนาเด็กเล็ก พบวา ผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก มีความรู
ความเขาใจและตระหนกัถงึความสาํคญัในการดาํเนนิงานดานการใหการศึกษาและการพัฒนา
ศูนยเด็กเล็กและมีนโยบาย แผนและงบประมาณ เพื่อการดําเนินงานที่ชัดเจนในการสงเสริม
และสนับสนุนการพัฒนาศูนยเด็กเล็กใหมีคุณภาพ โดยกระบวนการมีสวนรวมในการ
ดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ไดแก การมีสวนรวมปรึกษาหารือ การมีสวนรวม
การวางแผน การมีสวนรวมการตัดสินใจ การมีสวนรวมการปฏิบัติการ และการมีสวนรวม
ติดตามและประเมินผล
    3.3.2 ผลการพัฒนากระบวนการมีสวนรวมในการดําเนินงานของ
ศูนยพัฒนาเด็กเล็กใหแกนายกองคการบริหารสวนทองถิ่น  นักวิชาการศึกษา หัวหนา
ศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ครูพี่เลี้ยง ตัวแทนผูปกครอง และคณะกรรมการศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 
พบวา ผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก มีความรูความเขาใจเกี่ยวกับกระบวนการ
มสีวนรวมในการดําเนนิงานของศูนยพฒันาเด็กเลก็ไดแกดานการบริหารจัดการดานบคุลากร
ดานวิชาการและกิจกรรมตามหลักสูตรดานอาคารสถานท่ี สิ่งแวดลอมและความปลอดภัย
ดานการมีสวนรวมและการสนับสนุนจากทุกภาคสวน และดานการสงเสริมเครือขายการพัฒนา
เด็กปฐมวัยเปนอยางดี
    3.3.3 ภาพแหงความสําเร็จจากการใชรูปแบบการพัฒนาศักยภาพ
ศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการ

มีสวนรวมพบวา การมีสวนรวมของผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก มีความรู
ความเขาใจเก่ียวกบักระบวนการมสีวนรวมในการดาํเนนิงานของศนูยพฒันาเดก็เลก็เปนอยางดี 

กอใหเกดิการระดมความคดิและการปรกึษาหารอืรวมกันเกดิการยอมรบัซึง่กนัและกนัมโีอกาส
แลกเปลี่ยนขอมูล แลกเปลี่ยนเรียนรูและประสบการณในการทํางานรวมกันเสริมสราง

ความสัมพันธที่ดีตอกันทั้งนายกองคการบริหารสวนทองถิ่น  นักวิชาการศึกษา หัวหนา

ศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ครูพี่เลี้ยง ตัวแทนผูปกครอง และคณะกรรมการศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
ในศูนยพัฒนาเด็กเล็กมีโอกาสไดใชความรูความสามารถและทักษะการทํางานรวมกันและ

สําคัญที่สุดคือศูนยพัฒนาเด็กเล็กไดจัดการศึกษาท่ีสอดคลองกับสภาพปจจุบันปญหาและ
ความตองการของชุมชนผูเรียนไดรับการพัฒนาอยางมีคุณภาพมีพัฒนาการดานตาง ๆ 
ตามศักยภาพและตามวัตถุประสงคของศูนยพัฒนาเด็กเล็กซ่ึงเกิดจากการมีสวนรวม

ปรึกษาหารือการมีสวนรวมวางแผนการมีสวนรวมตัดสินใจการมีสวนรวมปฏิบัติการและ
การมีสวนรวมติดตามและประเมินผลของผูมีสวนเก่ียวของทุกฝาย

  3.4  ผลการประเมินรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัด
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องคกรปกครองสวนทองถ่ินในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม พบวารูปแบบ
การพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ 
โดยกระบวนการมีสวนรวมท่ีพัฒนาขึ้นวามีความเหมาะสมโดยรวมอยูในระดับมากท่ีสุด
ขอเสนอแนะในการนํารูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครอง
สวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวมไปใช พบวาควรจัดอบรมสัมมนา
ผู เกี่ยวของทุกฝายใหเขาใจในการปฏิบัติงานอยางชัดเจนมีการใหการสนับสนุนดาน
งบประมาณในการดําเนินงานใหเพียงพอและมีการนิเทศกํากับติดตามและประเมินผล
อยางสมํ่าเสมอ

อภิปรายผลการวิจัย
 จากการวจิยัรปูแบบการพฒันาศกัยภาพศนูยพฒันาเดก็เลก็สังกดัองคกรปกครอง
สวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวมมีขอคนพบที่นาสนใจที่ควรนํามา
อภิปรายผลดังนี้
 1.  สภาพการดําเนนิงานของศนูยพฒันาเดก็เลก็สงักดัองคกรปกครองสวนทองถิน่
ในจังหวัดกาฬสินธุและสมรรถนะบุคลากรของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ผลการวิเคราะหโดยรวม
และแตละดาน มีการปฏิบัติอยูในระดับปานกลางอาจเปนเพราะวาผูมีสวนไดสวนเสียยังไม
เขาใจในบทบาทวาจะสามารถเขามามสีวนรวมรบัผดิชอบและมพีนัธกจิรวมกนัในการจดัการ
ศึกษาของศูนยพัฒนาเด็กเล็กใหมีคุณภาพและสอดคลองกับสภาพบริบทของชุมชนและ

ทองถิ่นอยางไร ดังนั้นการสงเสริมและสนับสนุนใหชุมชนเขามามีสวนรวมจึงเปนสิ่งที่สําคัญ

และจําเปนอยางยิ่ง โดยเฉพาะการดําเนินงานดานการจัดการศึกษาเพื่อพัฒนาเด็กเล็กใหมี
ศักยภาพจะเกิดขึ้นไดตองอาศัยความรวมมือจากทุกภาคสวนในชุมชน เพื่อที่จะใหงานใน
การพัฒนาเด็กเล็กเปนไปตามหลักการของการจัดการศึกษาและความตองการของชุมชนมาก
ยิ่งข้ึนสอดคลองกับพระราชบัญญัติการศึกษาแหงชาติ พ.ศ. 2542 และท่ีแกไขเพ่ิมเติม

ไดกลาวถงึการมีสวนรวมไวในมาตรา 8 (2) ทีก่ลาวไววาใหสงัคมมีสวนรวมในการจัดการศึกษา

และมาตรา 9 (2) กระบวนการจัดการศึกษาท่ีใหมีการกระจายอํานาจไปสูเขตพื้นที่การศึกษา
สถานศึกษาและองคกรปกครองสวนทองถิ่น อีกท้ังพระราชกฤษฎีกาวาดวยหลักเกณฑและ
การบริหารกิจการบานเมืองที่ดี พุทธศักราช 2546   ก็ไดใหความสําคัญของการใหประชาชน

เปนศนูยกลางใหมกีารปฏิรปูระบบราชการท่ีเปดโอกาสใหประชาชนมีสวนรวมในการบริหาร

ราชการแผนดนิ ซึง่สอดคลองกับรฐัธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย พ.ศ. 2550  ซึง่ถอืวาการ

มีสวนรวมของประชาชนเปนเจตนารมณหลักโดยเฉพาะมาตรา 58 ไดบัญญัติเรื่องการมี
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สวนรวมไววาบคุคลยอมมสีทิธมิสีวนรวมในกระบวนการพจิารณาของเจาหนาทีข่องรฐัในการ
ปฏิบัติราชการทางปกครองอันมีผลหรืออาจมีผลกระทบตอสิทธิและเสรีภาพของตน
  ขอคนพบจากการวิจยั พบวา สภาพการดําเนินงานของศนูยพฒันาเดก็เล็กทีม่กีาร
ปฏบิตัใินระดบันอย เกีย่วกับการทีค่รพูีเ่ลีย้งไมสามารถใหคาํปรกึษาแกผูปกครองเกีย่วกบัการ
เลี้ยงดูเด็ก และการสรางความสัมพันธทางบวกกับเด็กและครอบครัวของครูผูดูแลเด็กหรือ
ครพูีเ่ลีย้งมปีฏสิมัพนัธทีด่กีบัเดก็และผูปกครองมจีติใจมัน่คงควบคมุอารมณไดมคีวามเปนมติร
กับเด็กและผูปกครองน้ัน อาจเน่ืองมาจากสาเหตุที่ครูพี่เลี้ยงขาดความรูความเขาใจในการท่ี
จะใหคําปรึกษาแกผูปกครองเกี่ยวกับการเลี้ยงดูเด็กกอปรกับความสัมพันธระหวางครูและ
ผูปกครองไมคอยไดพบปะปรกึษาหารอืกันหรอืไมคอยไดเยีย่มบานนกัเรยีนบอยนกั ทาํใหเกดิ
ความเหินหางระหวางกันและกัน ซึ่งแนวทางการแกไขปญหานี้คือ การสรางความตระหนัก
รวมกันระหวางครูพี่เลี้ยงกับผูปกครองเด็กเก่ียวกับการรวมกันพัฒนาศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 
จะตองมีการประชุมพบปะกันกับผูปกครองเด็กอยางสม่ําเสมอและตอเนื่องหรือในโอกาส
กิจกรรมวันสําคัญตางๆ รวมท้ังมีการออกเยี่ยมบานเด็ก  การใชระบบดูแลชวยเหลือเด็กมาใช 
ครพูีเ่ลีย้งพอแมและผูปกครองของเด็ก มกีารแลกเปล่ียนขอมูลทาํความเขาใจพัฒนาการและ
การเรียนรูของเด็กตองยอมรับและรวมมือกนัรบัผดิชอบเปนเครือขายผูปกครองเด็กทีร่วมกนั
การพัฒนาเด็กใหบรรลเุปาหมายที่ตองการรวมกัน จะทําใหครูพี่เล้ียงและผูปกครองของเด็ก
มีความสัมพันธใกลชิดกันมากขึ้น ทําใหครูพี่เลี้ยงมีความเปนมิตรกับเด็กและผูปกครองมาก
ขึ้น ผูปกครองเด็กเกิดความไววางใจครู เช่ือม่ันและศรัทธาตอครูพี่เลี้ยง ซึ่งจะสงผลตอการ
พัฒนาเด็กรวมกัน ทั้งดานรางกาย อารมณและจิตใจ สังคมและสติปญญา ขณะเดียวกัน

ถาครูพี่เลี้ยงขาดทักษะในการใหคําปรึกษาเก่ียวกับการเล้ียงดูเด็กปฐมวัย ครูผูดูแลเด็กหรือ
ครูพี่เลี้ยงจะตองศึกษาหาความรูเพิ่มเติมจากหลักสูตรการศึกษาปฐมวัย หนังสือตําราตาง ๆ 
ตลอดจนการเขารวมอบรมสัมมนาเก่ียวกับการดูแลและจัดการศึกษาปฐมวัยจากเครือขาย
การศึกษาปฐมวัย เพือ่พฒันาศักยภาพดานน้ีใหดยีิง่ขึน้ สวนสมรรถนะบุคลากรของศูนยพฒันา

เด็กเล็กที่มีการปฏิบัติในระดับนอย เกี่ยวกับครูพี่เลี้ยงเด็กขาดความรูและทักษะดานวิธี

การประเมินผลท่ีเหมาะสมกับวัยของผูเรียน รวมท้ังขาดความรู ความเขาใจในดานวัดและ
ประเมนิผลความกาวหนาของเดก็แตละคนใหไดตามสภาพความเปนจรงินัน้ แนวทางการแกไข
ปญหาคือ การพัฒนาศักยภาพของครูพี่เลี้ยงเด็กดานทักษะการประเมินผลการศึกษาระดับ

ปฐมวัย  ซึ่งมีจุดมุงหมายเพ่ือพัฒนาเด็กใหเต็มศักยภาพใหสอดคลองกับมาตรฐานการศึกษา

ปฐมวัยเพราะการประเมนิผลของครพูีเ่ลีย้งเดก็ ไมใชจะประเมินพฒันาการ 4 ดาน ดานรางกาย 

ดานอารมณ- จิตใจ  สังคม และสติปญญาเทาน้ัน แตยังตองประเมินคานิยมที่พึงประสงค 
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การประเมินผลจึงประเมินอยางตอเนื่อง การประเมินผลถือเปนกุญแจสําคัญ และจําเปน
อยางยิ่งในการจัดประสบการณ การประเมินจะชวยใหพอแม ผูปกครอง และครูพี่เล้ียงทราบ
ถึงพัฒนาการ ความกาวหนาของเด็กปฐมวัย เพื่อใชเปนแนวทางในการจัดกิจกรรมตาม
สภาพแวดลอมและประสบการณใหสอดคลองกับพัฒนาการตามความสนใจของเด็ก 
 2.  การสรางรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสงักดัองคกรปกครอง
สวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม
     2.1  ผลการจดัทาํรปูแบบการพฒันาศกัยภาพศนูยพฒันาเดก็เลก็สังกดัองคกร
ปกครองสวนทองถ่ินในจงัหวดักาฬสนิธุ โดยกระบวนการมีสวนรวมฉบับรางรปูแบบการพฒันา
ศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ  
โดยกระบวนการมีสวนรวมประกอบดวยภารกิจและขอบขายการดําเนินงานของศูนยพัฒนา
เด็กเล็ก 6 ดานคือ ดานการบริหารจัดการ ดานบุคลากร ดานอาคารสถานท่ี สิ่งแวดลอมและ
ความปลอดภัย  ดานวิชาการและกิจกรรมตามหลักสตูร ดานการมสีวนรวมและการสนับสนนุ
จากทกุภาคสวน และดานการสงเสรมิเครอืขายการพฒันาเดก็ปฐมวยัและกระบวนการการมี
สวนรวม 5 ขั้นตอนคือ การมีสวนรวมปรึกษาหารือการมีสวนรวมการวางแผนการมีสวนรวม
การตดัสนิใจการมีสวนรวมการปฏบิตักิารและการมสีวนรวมตดิตามและประเมนิผล ขอคนพบ

สอดคลองและครอบคลุมกับมาตรฐานการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกร
ปกครองสวนทองถิ่นกรมสงเสริมการปกครองทองถิ่น (2553) ซึ่งพบวามาตรฐานการดําเนิน
งานศูนยพัฒนาเด็กเล็กขององคกรปกครองสวนทองถิ่น  ประกอบดวย 6  ดาน คือ มาตรฐาน
ดานการบริหารจัดการศูนยพฒันาเด็กเลก็ มาตรฐานดานบุคลากร มาตรฐานดานอาคาร สถาน

ที ่สิง่แวดลอมและความปลอดภยั มาตรฐานดานวชิาการ และกจิกรรมตามหลกัสตูร มาตรฐาน
ดานการมีสวนรวม และการสนับสนุนจากทุกภาคสวน และมาตรฐานดานสงเสริมเครือขาย
การพัฒนาเด็กปฐมวัยสวนกระบวนการมีสวนรวม  สอดคลองและครอบคลุมกับผลการวิจัย

ของเจริญ  ราชโสภา (2554 : 303-305) ซึ่งพบวา กระบวนการมีสวนรวมมี  6 ขั้นตอนคือ

การมีสวนรวมปรึกษาหารือการมีสวนรวมการวางแผนการมีสวนรวมการตัดสินใจการมีสวน

รวมการปฏิบัติการการมีสวนรวมติดตามและประเมินผลและการมีสวนรวมปรับปรุงและ
พัฒนาซึ่งสอดคลองและครอบคลุมกับเจิมศักดิ์  ปนทอง (2547 : 10) ที่กลาวถึงการมี
สวนรวมของประชาชนมี 4 ขั้นตอน  1. การมีสวนรวมในการคนหาปญหาและสาเหตุของ

ปญหา   2. การมีสวนรวมในการวางแผนและดําเนนิกิจกรรม   3. การมีสวนรวมในการลงทุน
และปฏิบัติงาน 4. การมีสวนรวมในการติดตามประเมินผลสอดคลองกับแนวคิดของโคเฮน

และอัฟฮอฟฟ (Cohen and Uphoff1, 1977 : 72) ที่ไดสรางกรอบพ้ืนฐานเพ่ืออธิบายและ
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วิเคราะหการมีสวนรวมในแงของรูปแบบของการมีสวนรวมโดยแบงออกเปน 4 รูปแบบคือ 
1. การมีสวนรวมในการตัดสินใจ (Decision-Making) ประกอบดวย 3 ขั้นการริเริ่มตัดสินใจ 
ดําเนินการตัดสินใจ ตัดสินใจลงมือปฏิบัติการ  2. การมีสวนรวมในการปฏิบัติการ 
(Implementation) ประกอบดวยการสนับสนนุทางดานทรพัยากรการเขารวมในการบริหาร
การประสานขอความรวมมือ  3. การมีสวนรวมในการรับผลประโยชน (Benefits) ไมวาจะ
เปนผลประโยชนทางดานวัตถุผลประโยชนทางดานสังคมผลประโยชนสวนบุคคล  4. การมี
สวนรวมในการประเมินผล (Evaluation) เปนการควบคุมและตรวจสอบการดําเนินกิจกรรม
ทั้งหมดและเปนการแสดงถึงการปรับตัวในการมีสวนรวมตอไป
  2.2  ผลการตรวจสอบความเหมาะสมและความเปนไปไดของรูปแบบการ
พัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ 
โดยกระบวนการมีสวนรวมผลการสอบถามความคิดเห็นของผูทรงคุณวุฒิมีความคิดเห็นวา
มีความเหมาะสมและเปนไปไดผลโดยรวมทุกดานอยูในระดับมากขอคนพบที่ปรากฏผล
ดังกลาวอาจเปนเพราะวาผูทรงคุณวุฒิเปนผูที่มีความรูความสามารถ มีความเขาใจและ
มีประสบการณในการบริหารจัดการศึกษาและการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
เปนอยางด ีตางมคีวามเหน็วา การมสีวนรวมและการสนบัสนนุจากทกุภาคสวนมคีวามเหมาะ
สมและเปนไปไดมากท่ีสุดของรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกร
ปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวมสอดคลองกับแนวคิด

ของเสนห  จามริก (2524 : 20) ที่กลาววา การเขามีสวนรวมของชาวชนบทวา “เปนกระบวนการ
เรียนรูซึ่งกันและกันทุกฝายและยังอาจเปนการปูพื้นฐานท่ีมั่นคงสําหรับวิวัฒนาการไปสู

การปกครองตนเองของทองถ่ินในบ้ันปลาย” และไดกลาวถึงจุดเร่ิมตนของการมีสวนรวมของ
ประชาชนวา “เริม่จากการเขารวมในกิจกรรมท่ีแตละคนมีผลประโยชนเกีย่วของ” และสนใจ
เรื่องทั่วๆไปอยาง เชนการจัดการศกึษาการสาธารณสุขการสรางแหลงกักเก็บนํ้าฝน เปนตน  
ขอสําคัญกิจกรรมเหลานี้จะตองสัมพันธกับปญหาและความตองการของชาวบานในทองถ่ิน

นั้นจริงๆ และแนวคิดของไพรัตน  เตชะรินทร (2527 : 6-7) ที่เห็นวาการมีสวนรวมวาเปน

กระบวนการที่รัฐทําการสงเสริมชักนําสนับสนุนและสรางโอกาสใหประชาชนในชุมชนทั้งใน
สวนรูปสวนบุคคล กลุมคนชมรมสมาคมมูลนิธิและองคการอาสาสมัครรูปตางๆใหเขามามี
สวนรวมในการดําเนินงานในเรื่องท่ีกําหนดไว สอดคลองกับผลการศึกษาของ ศิริกาญจน
โกสุมภ (2542 : 223-231) ซึ่งพบวาการสรางความสัมพันธกันในลักษณะของการมีสวนรวม
จะเปนผลสําคัญที่ทําใหเกิดการรวมตัวในการเขาเปนหุนสวนกันและส่ิงตางๆท่ีเก่ียวของ

กับผลประโยชน
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 ผลการถอดบทเรียนที่ไดจากการสรางรูปแบบของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก การได
ทราบถึงการเขามามสีวนรวมของผูมสีวนไดสวนเสยีของศูนยพฒันาเด็กเลก็ในการดําเนนิการ
พัฒนาศักยภาพของศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถ่ิน ทั้ง 6 ดาน คือ 
ดานการบริหารจัดการ ดานบุคลากร ดานอาคารสถานที่ สิ่งแวดลอมและความปลอดภัย  
ดานวชิาการและกจิกรรมตามหลกัสตูร ดานการมสีวนรวมและการสนบัสนนุจากทกุภาคสวน 
และดานการสงเสริมเครือขายการพัฒนาเด็กปฐมวัย  โดยกระบวนการมีสวนรวม 5 ขั้นตอน
คือ การมีสวนรวมปรึกษาหารือการมีสวนรวมการวางแผนการมีสวนรวมการตัดสินใจการมี
สวนรวมการปฏิบัติการและการมีสวนรวมติดตามและประเมินผล ทําใหผูมีสวนไดสวนเสียมี
ความตระหนักถึงความสําคัญในการดําเนินงานดานการจัดการศึกษาและการพัฒนาศูนย
เด็กเล็ก  มีนโยบายท่ีชัดเจนดานการบริหารจัดการศึกษาของศูนย การจัดสรรงบประมาณ
เพื่อการดําเนินงานในการสงเสริมและสนับสนุนการพัฒนาศูนยเด็กเล็กใหมีคุณภาพ
 3.  ผลการพัฒนาคูมอืการใชรปูแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเล็กสังกดั
องคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม
     3.1  การจัดทําคูมอืรปูแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเล็กสังกดัองคกร
ปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวมที่สรางขึ้นมาไดผาน
กระบวนการสรางทีด่ผีูเชีย่วชาญไดตรวจสอบและปรบัปรงุแลว ครอบคลมุภารกจิการดาํเนนิ
งานของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก โดยใชกระบวนการมีสวนรวม มีคูมือการดําเนินงานตามรูปแบบ
ทีช่ดัเจนสามารถนําไปสูการปฏิบตัไิดจริงโดยผูมสีวนไดสวนเสียทกุภาคสวน มสีวนรวมในการ

ดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กและกอใหเกิดความรวมมือกันในการพัฒนาศักยภาพของ

ศูนยพัฒนาเด็กเล็กใหมีประสิทธิภาพยิ่งขึ้น
     3.2 ผลการทดลองใชรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัด
องคกรปกครองสวนทองถิน่ในจงัหวดักาฬสนิธุ โดยกระบวนการมสีวนรวมพบวา ศนูยพฒันา
เด็กเล็กไดนําเอากกระบวนการการมีสวนรวมไปใชในการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 

โดยผูมสีวนไดสวนเสียของศูนยพฒันาเด็กเล็กไดมสีวนรวมในการดําเนินงานตามข้ันตอนต้ังแต

การมีสวนรวมในการปรึกษาหารือ การมีสวนรวมในการตัดสนิใจ การมีสวนรวมในการวางแผน 
การมีสวนรวมในการปฏิบัติการและการมีสวนรวมในการกํากับติดตามและประเมินผล ไปใช
ในการดําเนินงานการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กไดครบทุกดานจนทําใหศูนยพัฒนา

เด็กเล็กมีคุณภาพตามมาตรฐานการดําเนินงาน ประสบความสําเร็จและเปนแบบอยางได 

ที่ปรากฏผลเปนเชนนี้อาจเปนเพราะการทดลองใชรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนา

เด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวม 
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มีการจัดทําคูมือการดําเนินงานตามรูปแบบท่ีชัดเจนและครอบคลุมกระบวนการมีสวนรวม
และขอบขายภารกิจดานการดําเนินงานของศูนยพัฒนาเด็กเล็กและผานการประเมินและ
ตรวจสอบรูปแบบตามขอเสนอแนะของผูเชี่ยวชาญซ่ึงเปนผูทรงคุณวุฒิที่มีความรูและ
ประสบการณในการบริหารจัดการและการจัดการศึกษาในระดับปฐมวัย กอปรกับแนวคิด
ในการมีสวนรวมท่ีผู วิจัยนํามาใชโดยการใหผู มีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 
ซึ่งประกอบดวยนายกองคการบริหารสวนทองถิ่น  นักวิชาการศึกษา หัวหนาศูนยพัฒนา
เด็กเล็ก ครูพี่เลี้ยง ตัวแทนผูปกครอง และคณะกรรมการศูนยพัฒนาเด็กเล็กที่ทดลองใชก็มี
ความมุงมั่นตั้งใจที่จะพัฒนาศักยภาพของศูนยพัฒนาเด็กเล็กใหประสบความสําเร็จตาม
เปาหมายของการจัดการศึกษาปฐมวัย ซึ่งสอดคลองกับนโยบายของแผนการศึกษาชาติ 
(พ.ศ. 2545-2559) ที่ระบุไววา องคกรในภาคประชาชน ชุมชนและเอกชน เปนสวนสําคัญที่
จะรวมวางรากฐานการพัฒนาชุมชน ทองถิ่นและสังคมใหเขมแข็งบนฐานแหงเอกลักษณของ
ศิลปวัฒนธรรมและภูมิปญญาทองถ่ินและสอดคลองกับพระราชบัญญัติการศึกษาแหงชาติ
พ.ศ. 2542 และท่ีแกไขเพ่ิมเติมท่ีระบุวา สถานศึกษาท่ีจัดการศึกษาทุกระดับจึงตองปฏิบัติ
ตามโดยการเปดโอกาสใหประชาชนชมุชนเขามามสีวนรวมในการจดัการศกึษาเมือ่ผูปกครอง
มสีวนรวมในการจัดการศึกษายอมจะชวยขบัเคลือ่นใหการบรหิารจดัการศกึษาดาํเนินไปตาม
ความตองการของผูปกครองและชมุชนชวยใหสถานศกึษาไดรบัการยอมรบัจากชมุชน ชมุชน
รักและหวงแหนสถานศึกษาซ่ึงสงผลใหผูปกครองและชุมชนสนับสนุนทรัพยากรการศึกษา

และใหความรวมกับสถานศึกษาในการดําเนินกจิกรรมตาง ๆ ดวยความเต็มใจ  การเปดโอกาส
ใหผูมสีวนไดสวนเสยี เขามารวมดําเนนิกจิกรรมตัง้แตการศกึษาปญหา การวางแผนดาํเนนิการ 

การตัดสนิใจ การแกไขปญหาและการประเมินรวมกัน เพือ่ขบัเคล่ือนใหกจิกรรมน้ันดาํเนินไป
อยางมีประสิทธิภาพโดยยึดหลักการมีสวนรวม สอดคลองกับแนวคิดของสมศักดิ์  ศรีสันติสุข

(2525 : 179)  ทีก่ลาวไววา การท่ีคนในชมุชนและสงัคมโดยสวนรวมไดรวมกนัดาํเนนิกจิกรรม

เพือ่ปรบัปรงุความรูความสามารถของตนเองและรวมกนัเปลีย่นแปลงคุณภาพชวีติของตนเอง
ชุมชนและสังคมใหดีขึ้น สอดคลองกับแนวคิดของยุวัฒน  วุฒิเมธี (2529 : 20)  ที่กลาวไววา 

การมีสวนรวมของประชาชนเปนการเปดโอกาสใหประชาชนไดมสีวนรวมในการคดิรเิริม่การ
พิจารณาตัดสินใจ การปฏิบัติและการรับผิดชอบในเรื่องตางๆ อันมีผลกระทบตอประชาชน
เอง การที่สามารถทําใหประชาชนเขามามีสวนรวมในการพัฒนาชนบทเพื่อแกปญหาและ

นํามาซึ่งความเปนอยูของประชาชนท่ีดีขึ้นไดนั้นผูนําการเปล่ียนแปลงตองรับปรัชญาพัฒนา
ชมุชนทีว่ามนษุยทกุคนมีความปรารถนาท่ีจะอยูรวมกันกบัผูอืน่อยางเปนสขุไดรบัการปฏิบตัิ

อยางเปนธรรมและเปนที่ยอมรับของผูอื่น ซึ่งสอดคลองกับแนวคิดของ โฮเวลลและคณะ  
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(Howell and Groups. 1987 : 1) ที่กลาววาการมีสวนรวมของประชาชนหรือพลเมืองเปน
ความเต็มใจมีสวนรวมที่นอกเหนือจากการกําหนดนโยบายของรัฐและการเมืองการเขารวม
ในการออกแบบและดําเนินการโครงการตางๆก็เพื่อที่จะแกไขปญหาดานสังคมและพัฒนา
ชุมชนใหมีความเขมแข็งขึ้น
 ขอคนพบจากการทดลองใชรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 
โดยกระบวนการมีสวนรวม การมีสวนรวมของผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก 
มคีวามรูความเขาใจและความตระหนักเก่ียวกับกระบวนการมีสวนรวมในการดําเนินงานของ
ศูนยพัฒนาเด็กเล็กเปนอยางดี อันจะกอใหเกิดการระดมความคิดและการปรึกษาหารือ
รวมกันเกิดการยอมรับซ่ึงกันและกันมีโอกาสแลกเปลี่ยนขอมูล แลกเปลี่ยนเรียนรูและ
ประสบการณในการทาํงานรวมกันเสรมิสรางความสมัพนัธทีด่ตีอกนัทัง้นายกองคการบรหิาร
สวนทองถิ่น  นักวิชาการศึกษา หัวหนาศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ครูพี่เล้ียง ตัวแทนผูปกครอง และ
คณะกรรมการศูนยพัฒนาเด็กเล็กในศูนยพัฒนาเด็กเล็กมีโอกาสไดใชความรูความสามารถ
และทักษะการทํางานรวมกันและสาํคญัทีส่ดุคอืศนูยพฒันาเด็กเล็กไดจดัการศึกษาท่ีสอดคลอง
กบัสภาพปจจบุนัปญหาและความตองการของชุมชนอยางแทจรงิผูเรยีนไดรบัการพฒันาอยาง
มีคุณภาพมีพัฒนาการดานตางๆตามศักยภาพและตามวัตถุประสงคของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
ซึ่งเกิดจากการมีสวนรวมปรึกษาหารือการมีสวนรวมวางแผนการมีสวนรวมตัดสินใจการมี
สวนรวมปฏบิตักิารและการมสีวนรวมตดิตามและประเมนิผลของผูมสีวนเกีย่วของทกุฝายซึง่
ตามแนวคิดหลักการจัดการศึกษาปฐมวัย มีหลักการสําคัญในการใหสังคม ชุมชน มีสวนรวม

ในการจัดการศึกษาและกระจายอํานาจการศึกษาลงไปยังทองถิ่นโดยตรง โดยเฉพาะ
สถานศกึษาหรอืสถานพฒันาเดก็ปฐมวยัซึง่เปนผูจดัการศกึษาในระดบัน้ี  ดงันัน้เพือ่ใหผลผลติ
ทางการศึกษาปฐมวัยมีคุณภาพตามมาตรฐานคุณลักษณะที่พึงประสงคและสอดคลองกับ

ความตองการของชุมชนและสังคม จาํเปนตองมีระบบการกํากบั  ตดิตาม  ประเมินและรายงาน
ที่มีประสิทธิภาพ  เพื่อใหทุกกลุม  ทุกฝายที่มีสวนรวมรับผิดชอบในการจัดการศึกษาเห็น

ความกาวหนา  ปญหา  อุปสรรค  ตลอดจนการใหความรวมมือ  ชวยเหลือ  สงเสริมสนับสนุน  

การวางแผน  และดําเนินงานการจัดการศึกษาปฐมวัยใหมีคุณภาพอยางแทจริง 
 3.3 การประเมินรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกร
ปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวมผลการประเมินรูปแบบ
การพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถิ่นในจังหวัดกาฬสินธุ 
โดยกระบวนการมีสวนรวม ผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ซึ่งประกอบดวย

นายกองคการบริหารสวนทองถิ่น  นักวิชาการศึกษา หัวหนาศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ครูพี่เล้ียง 
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ตัวแทนผูปกครอง และคณะกรรมการศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ที่เขารวมทดลองการใชรูปแบบ 
พบวารูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพัฒนาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถ่ินใน
จงัหวัดกาฬสินธุ โดยกระบวนการมีสวนรวมท่ีพฒันาข้ึนโดยรวม มคีวามเหมาะสมและเปนไป
ไดมากที่สุดและแตละดานอยูในระดับมากที่สุดทุกดานทั้งนี้อาจเปนเพราะวารูปแบบการ
พฒันาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเล็กสงักัดองคกรปกครองสวนทองถ่ินในจังหวัดกาฬสินธุ โดย
กระบวนการมีสวนรวมที่สรางขึ้นมานั้นไดผานขั้นตอน กระบวนการตรวจสอบและประเมิน
จากผูเชี่ยวชาญ ที่ไดใหขอเสนอแนะที่เปนประโยชนในการที่จะนํากระบวนการมีสวนรวม
สูการปฏิบัติจริง กอปรกับผูมีสวนไดสวนเสียของศูนยพัฒนาเด็กเล็กไดเขารับการอบรม
ฟงคาํชีแ้จงพบปะ ซกัถามการแลกเปลีย่นเรยีนรูรวมกนัและการฝกปฏิบตั ิมคีวามรูความเขาใจ
และมีความตระหนักเห็นความสําคัญของกระบวนการการมีสวนรวม ในการดําเนินงานของ
ศูนยพัฒนาเด็กเล็กเปนอยางดี เพราะผูปกครอง ชุมชนและสังคมหรือผูมีสวนไดสวนเสีย
เมือ่ไดรบัความรูความเขาใจและเกดิทกัษะจากการอบรม การแลกเปลีย่นเรยีนรู ทาํใหสามารถ
ที่จะรวมกันสงเสริม สนับสนุนและพัฒนาศูนย ดูแลชวยเหลือ การจัดประสบการณและ
จัดสภาพแวดลอมอยางเหมาะสม เพื่อทําใหศูนยพัฒนาเด็กเล็กมีบทบาทสําคัญในการ
จัดกิจกรรมการใหการศึกษาแกทุกฝายทั้งพอ แม ผูปกครองและชุมชนในรูปแบบการประชุม
กลุมใหญ กลุมเล็ก กิจกรรมสัมพันธบานกับศูนยพัฒนาเด็กเล็ก การประชาสัมพันธและ
จัดกิจกรรมแนะแนวความรูทางการศึกษาปฐมวัยแกผูปกครอง ชุมชนและสังคม สงเสริมให
ผูปกครองรวมประเมินผลพัฒนาการเด็ก ผูปกครอง ชุมชนและสังคมมีสวนรวมสนับสนุน
การจัดประสบการณและกิจกรรมการเรียนรูที่หลากหลาย มีการจัดตั้งชมรมหรือสมาคม

ผูปกครองรวมมือกับศูนยพัฒนาเด็กเล็ก เพื่อสงเสริมพัฒนาการของเด็กใหดีขึ้น ซึ่งจะเห็น
ไดวารูปแบบนี้มีความเหมาะสมในการนําไปใชเพื่อพัฒนาคุณภาพการดําเนินงานของ
ศนูยพฒันาเดก็เลก็ สามารถนาํไปปฏบิตัไิดจรงิและการดาํเนนิการตามรปูแบบมคีวามชดัเจน

และผลท่ีจะไดจากการดําเนินการตามรูปแบบแตละข้ันตอนมีประโยชนสําหรับการพัฒนา

ศูนยพัฒนาเด็กเล็กใหดียิ่งขึ้น

 จุดเดนของรูปแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยเด็กเล็ก
 1.  การท่ีผูมีสวนไดสวนเสีย ซึ่งประกอบดวยนายกองคการบริหารสวนทองถ่ิน  
นกัวิชาการศึกษา หวัหนาศนูยพฒันาเด็กเล็ก ครพูีเ่ลีย้ง ตวัแทนผูปกครอง และคณะกรรมการ

ศูนยพัฒนาเด็กเล็ก เขามามีสวนรวมในการดําเนินการพัฒนาศูนยเด็กเล็กทั้งการมีสวนรวม

ปรกึษาหารอืการมสีวนรวมวางแผน การมสีวนรวมตัดสนิใจการมสีวนรวมปฏิบตักิารและการ
มีสวนรวมติดตามและประเมินผล โดยการมีสวนรวมในการวางแผนการพัฒนาศูนยที่เปนไป
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ตามกระบวนการมีสวนรวม เปนปจจัยสําคัญท่ีสงผลตอการจัดการศึกษาของศูนยพัฒนา
เดก็เลก็เปนไปอยางมปีระสทิธภิาพและประสทิธผิล ซึง่ถือเปนเปาหมายสาํคญัของการจดัการ
ศึกษาขององคกรปกครองสวนทองถ่ินที่รับผิดชอบในการบริหารและจัดการศูนยพัฒนา
เด็กเล็กใหมคีณุภาพตามหลักวิชาการระเบียบท่ีเก่ียวของและดวยความรวมมือของประชาชน
ในชุมชนทองถิ่นนั้น ๆ
    2.  รปูแบบการพัฒนาศักยภาพศูนยพฒันาเด็กเล็กสังกัดองคกรปกครองสวนทองถ่ิน
ในจังหวัดกาฬสินธุ  โดยกระบวนการมีสวนรวมมุงพัฒนาศูนยพฒันาเด็กเล็กในการดําเนินงาน
ตามมาตรฐานการดําเนินงาน 6 ดาน คือ ประกอบดวย ดานการบริหารจัดการ ดานบุคลากร 
ดานอาคารสถานท่ี สิ่งแวดลอมและความปลอดภัย  ดานวิชาการและกิจกรรมตามหลักสูตร 
ดานการมีสวนรวมและการสนับสนุนจากทุกภาคสวน และดานการสงเสริมเครือขายการพัฒนา
เด็กปฐมวัย ซึ่งองคกรปกครองสวนทองถิ่นจะตองรับผิดชอบภารกิจการดําเนินการจัดการ
ศึกษาใหไดคุณภาพและมาตรฐานเพื่อใหศูนยพัฒนาเด็กเล็กในความรับผิดชอบขององคกร
ปกครองสวนทองถิ่นเปนสถานศึกษาท่ีมีคุณภาพและมาตรฐาน สามารถใหบริการตอบสนอง
ชุมชนดานการจัดการศึกษาไดตามเปาหมาย

ขอเสนอแนะ 
 1.  ขอเสนอแนะเชิงนโยบาย
  1.1  ควรจดัสรรงบประมาณสนบัสนนุและดแูลดานอาคาร สถานที ่สิง่แวดลอม

และความปลอดภัยสําหรับเด็ก
  1.2  ควรจัดสรรงบประมาณดานสื่อและอุปกรณการเรียนการสอนและ
สิ่งอํานวยความสะดวกในศูนยพัฒนาเด็กเล็กอยางครบถวน

  1.3  การสรรหาผูบริหารศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ควรมีการเลือกสรรบุคคลท่ีมี

คุณลักษณะที่มีภาวะผูนํา และมีความรูและทักษะในการบริหารจัดการ
  1.4  ควรมีหลักสูตรพัฒนานักบริหารของศูนยพัฒนาเด็กเล็กอยางเขมขน 

กอนที่จะมีการแตงตั้งใหดํารงตําแหนงหัวหนาศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
 2. ขอเสนอแนะเชิงปฏิบัติ
  2.1  ควรสงเสริมใหมกีารพัฒนาบุคลากรของศูนยพฒันาเด็กเล็กในดานตาง ๆ  

เชน 

                       2.1.1 การฝกอบรมดานเทคนิคกระบวนการสอน
                       2.1.2 การจัดทําแผนจัดการเรียนรูสําหรับเด็ก
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    2.1.3 การสงเสริมและพัฒนาทักษะดานภาษาและเทคโนโลยี 
                       2.1.4 การวัดและประเมินผลท่ีเหมาะสมกับเด็กปฐมวัย
  2.2  ควรมีการสงเสริมใหมีการพัฒนาบุคลากรของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
อยางตอเนื่องและเปดโอกาสใหบุคลากรไดเขารับการพัฒนาอยางครบถวนทุกคน
                  2.3  ควรใหผูมสีวนไดสวนเสยีของศนูยพฒันาเดก็เล็ก ไดมสีวนรวมในกจิกรรม
ตาง ๆ ของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก ตลอดจนสงเสริมการมีสวนรวมของผูมีสวนไดสวนเสีย
ในทุกดาน 
                  2.4  ควรมีการนิเทศ ติดตาม และประเมินผลโดยกระบวนการมีสวนรวมของ
ผูมีสวนไดสวนเสียอยางตอเนื่อง
                  2.5  การสรรหาครเูขาสูตาํแหนงควรสรรหาผูทีม่คีวามรกัและตระหนกัในอาชพี 
รักและเขาใจเด็ก และมีการพัฒนางานอยางตอเนื่อง
 3.  ขอเสนอแนะในการทําวิจัยตอไป
  3.1  ควรมีการวิจัยเกี่ยวกับการพัฒนากลไกในการเสริมสรางวัฒนธรรม
การทํางานของศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
      3.2  ควรมีการวิจัยเก่ียวกับกระบวนการเสริมสรางความเขมแข็งของชุมชน
ในการสงเสริมพัฒนาการเด็กปฐมวัย ในศูนยพัฒนาเด็กเล็ก
  3.3  ควรมีการวิจัยเก่ียวกับรูปแบบการพัฒนาทักษะเด็กปฐมวัยในทศวรรษ
ที ่21 เพ่ือเตรยีมเดก็ปฐมวยัเขาสูการเปลีย่นแปลงของโลกและกาวใหทนัการพฒันาของสงัคม

ยุคใหม
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บทคัดยอ
 สมเด็จพระนเรศวรมหาราชทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯใหสรางพระมหาเจดียใหญ
ขึ้นเพ่ือเปนอนุสรณแหงชัยชนะในการทําสงครามยุทธหัตถีที่วัดใหญชัยมงคล ตอมาป 
พ.ศ. 2135  พระองคทรงสรางพระขุนแผนเคลือบไวเปนพุทธบูชา ทั้งเปนการสืบทอด
พระศาสนาและเพื่อพระราชทานใหแกบรรดาทหารทั้งปวงใชเปนเครื่องรางของขลังปองกัน
ตัวใหรอดพนภยันตรายจากคมศาสตราวุธเม่ือตองสูรบกับขาศึกศัตรู เนื่องจากในสมัยน้ัน
มกีารทําศึกสงครามบอยคร้ัง  พระองคทรงมอบหมายใหสมเด็จพระพนรัต  ซึง่เปนพระอาจารย
ของพระองคเปนประธานฝายสงฆในพธิกีารดาํเนนิงานสรางและปลกุเสกพระขนุแผนเคลอืบ  
เมื่อสรางเสร็จหลังจากการพระราชทานใหแกเชื้อพระวงศและขาราชบริพารท้ังปวงแลว  
สวนที่เหลือจากการพระราชทานพระองคทรงมีพระบรมราชโองการใหบรรจุพระขุนแผน
เคลอืบไวในเจดยีวดัใหญชยัมงคล สนันษิฐานวานาจะมพีระราชประสงคทีจ่ะเกบ็ไวเปนมรดก
สบืทอดทางวัฒนธรรมใหแกชนรุนหลังในกาลตอไปอีกดวย พระขุนแผนมีสรางกันหลายพิมพ  
ที่สําคัญ ๆ  มีความเก่ียวของกับสมเด็จพระนเรศวรมหาราช  ซึ่งขุดพบในที่เดียวกันคือ ที่เจดีย
วัดใหญชัยมงคล จะมี 3 พิมพ คือ พระขุนแผนเคลือบ พระขุนแผนแขนออน พระขุนแผน
ใบพทุรา      ปจจบุนัพระขนุแผนเคลอืบเปนทีน่ยิมสะสมกนัในแวดวงของนกัสะสมพระเครือ่ง 
ดวยมีชือ่เสียงทางพุทธคุณในดานการปองกันตัวใหแคลวคลาดจากภัยอนัตราย และทําใหเกิด
เมตตามหานยิมแกผูพบเหน็ งานวจิยัจงึมเีปาหมายทีจ่ะศกึษาเพือ่วิเคราะหมลูเหต ุทีเ่กีย่วกบั
มูลเหตุแหงการสราง  มวลสารที่ใชสราง  พุทธลักษณะ  พระพุทธคุณ  ซึ่งสิ่งเหลาน้ีสะทอน
ใหเห็นถึงภูมิป ญญาชาวไทยในยุคกอน  รวมทั้งความเชื่อหรือคานิยมเกี่ยวกับการ
สรางพระเคร่ือง
คําสําคัญ : พระขุนแผน, วัดใหญชัยมงคล
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Abstract
 King Naresuan the Great ordered the construction of a great 
pagoda at Wat Yai Chai Mong Khon to commemorate the Yutthahatthi 
battle.  Later, in 1592, King Naresuan made Phra Khun Phaen Kleub for 
worshipping, propagating Buddhism and conferring to soldiers as amulets 
against dangers from enemies’ weapons.  Since battles were frequently 
engaged in those days, King Naresuan asked Somdej Phra Phonnarat, the 
King’s own teacher, to act as the religious head and preside over the 
making and consecrating ceremony of Phra Khun Phaen Kleub.  After the 
ceremony, when the amulets had been given to the royal family members 
and courtiers, the King ordered that the remaining amulets be contained 
in the pagoda at Wat Yai Chai Mong Khon, presumably to be conserved 
as cultural heritage for later generations.  There were several molds of 
Phra Khun Phaen, 3 of which were important in that they were related 
to King Naresuan the Great and found at the same spot in the pagoda of 
Wat Yai Chai Mong Khon: Phra Khun Phaen Kleub, Phra Khun Phaen Khaen 
On, and Phra Khun Phaen Bai Phutsa.  At present, Phra Khun Phaen Kleub 
is a popular mold among collectors of Buddhist amulets as they are 
known for their power for protection from dangers and blessing of fortune 
and favor to the carriers. This  research, Therefore,aimed  to analyse  the  
reasons  for  the  making  of  the  amulets, the  components  of  the  
amulets,  the  characteristics  and  the  perceived   benefits  of  the  
amulets,  reflected  thr  wisdom  of  Thai  people  in  the  past  as  well  
as  the  beliefs  and  values  to  the  making  of  amulets.
Keywords : Phra Khun Phaen, Wat Yai Chai Mong Khon
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บทนํา
 ขอมูลในประวัติศาสตรไทยสมัยอยุธยาไมมีการระบุไวอยางชัดเจนในเร่ือง
เกี่ยวกับการสรางพระเครื่องมากนักมีปรากฏเพียงวา  สมเด็จพระนเรศวรทรงโปรดเกลาฯ 
ใหสรางพระพุทธรูป  ดังความตอนหน่ึงในคําใหการชาวกรุงเกา คําใหการขุนหลวงหาวัด
เขียนไววา พระนเรศทรงดําริวา จะสรางพระพุทธรูปจึงมีพระบรมราชโองการใหหานายชาง  
เมื่อไดชางมาแลว พระบรมราชโองการใหนายชางนั้นทําพระพุทธรูปเปนอยางที่พระทัยแลว
ก็ทําเปนพิหารและอารามแลวจึงเชิญพระพุทธรูปไวในนั้น   อันพระพุทธรูปที่พระนเรศวร
ทรงสรางนี้อยูในปาเมืองสาง  ก็ยังปรากฏอยูทุกวันน้ี (กรมศิลปากร, 2514 : 302) แตมีขอมูล
ในหนังสือพระเคร่ืองหลายเลม เชน  ขอมูลขอมูลจากเขม  ชวงสิงห  ในหนังสือเซียนพระ 
(2553 : 23-26) หรือขอมูลจากพ.ท.ศุภชัย  ศรีแพทย  ในหนังสือ The Art  of  Siam 
Magazine  (2555 : 42-43) ไดกลาวถึงความสัมพันธระหวางการสรางวัดและพระเครื่อง
บางองควา มีความเก่ียวของกับสมเด็จพระนเรศวร   ดวยทรงมีศรัทธาตอพระพุทธศาสนา 
มีพระราชประสงคที่จะสืบทอดพระพุทธศาสนา  ทั้งสรางไวเพื่อเปนมรดกทางวัฒนธรรม
แกคนรุนหลงั  อกีทัง้ทรงเปนผูทรงสนบัสนนุการสรางพระเครือ่งเพือ่เปนเครือ่งรางปองกนัตวั
ใหรอดพนภัยอันตรายจากคมศาสตราวุธหรือเขี้ยว เล็บ งา ของสัตว   เพื่อพระราชทานแก
ขาราชบริพารและทหารหาญทั้งปวงไวพกพาติดตัวไป  ในขณะที่ตองสูรบกับขาศึกศัตรู
เมื่อตองทําศึกสงคราม  งานวิจัยจึงมีเปาหมายจะวิเคราะหพระขุนแผนวัดใหญชัยมงคล 
โดยวิเคราะหถึงมูลเหตุการณ    มวลสาร  พุทธลักษณะ  พุทธคุณ  เพราะเปนที่ยอมรับกัน
ในวงการพระเคร่ืองวาเปนพระเครื่องที่สรางในยุคสมเด็จพระนเรศวร  

จุดมุงหมายของการวิจัย
 1.  วิเคราะหมูลเหตุแหงการสราง                                                      
 2.  วิเคราะหมวลสารที่ใชในการสราง                                                                                               
 3.  วิเคราะหพุทธลักษณะ                           
 4.  วิเคราะหพุทธคุณ

ความสําคัญของงานวิจัย
 การวิเคราะหเรือ่งราวเก่ียวกับความเปนมาของพระเคร่ือง ทาํใหเหน็ถงึจดุประสงค
ในการสรางพระเครือ่งและกรรมวธิกีารสรางพระเครือ่งในสมยัของสมเดจ็พระนเรศวรมหาราช 
อกีทัง้สะทอนใหเหน็ถงึภมูปิญญาของคนไทยในอดตีในดานศลิปกรรมทีเ่กีย่วกบัพระพทุธศิลป 
ความเชื่อและคานิยมเกี่ยวกับพระพุทธคุณของพระเครื่องในสังคมไทย  
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วิธีการดําเนินการวิจัย
 1.  ศกึษาและรวบรวมขอมลูทีเ่ปนความรูเก่ียวกบัพระขนุแผนเคลอืบ พระขนุแผน
แขนออนพระขุนแผนใบพุทราที่สรางในยุคของสมเด็จพระนเรศวรมหาราชมหาราช                                                                                                                   
 2.  ศึกษาและรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับพระราชประวัติสมเด็จพระนเรศวรมหาราช                                                                                                              
 3.  วิเคราะหพระขุนแผนเคลือบ  พระขุนแผนแขนออน  พระขุนแผนใบพุทรา     
ที่สรางในยุคสมเด็จพระนเรศวรมหาราชในรูปแบบพรรณนาวิเคราะหโดยมีภาพประกอบ 
ซึ่งไดถายภาพน้ันจากพระเครื่องจากองคจริง                                                                                                                             
 4.  สรุปผลการวิเคราะหและอภิปรายผล                                                                             

สรุปผลการวิจัย
 มูลเหตุการสรางพระขุนแผนเคลือบ
 “พระขุนแผนเคลือบ” มีผูสันนิษฐานวา   แรกเริ่มนั้นสมเด็จพระนเรศวรมหาราช
ทรงโปรดใหสรางพระมหาเจดียใหญขึน้เปนอนุสรณแหงการทาํสงครามท่ีวดัปาแกวหรอืท่ีเรียก
เปนทางการวาวัดใหญชัยมงคล  การสรางพระมหาเจดียที่วัดปาแกวนี้   เหตุผลอีกประการ
หนึ่งก็คือสรางเพ่ือเปนพุทธบูชา  เพื่อเปนการสรางบุญกุศลและเพ่ือสืบทอดพระศาสนา 
ในคราวท่ีสมเด็จพระนเรศวรมหาราชมหาราชทรงชนะสงครามยุทธหัตถี กลาวกันวา ในป
พ.ศ. 2135  สมเด็จพระพนรัตนวัดปาแกวเปนผูกราบทูลสมเด็จพระนเรศวรมหาราชให
ทรงสรางขึ้นเพื่อเฉลิมฉลองชัยชนะในครั้งนั้น สมเด็จพระพนรัตพระอาจารยของสมเด็จ

พระนเรศวรมหาราชเปนพระเถระชั้นผูใหญฝายอรัญวาสี  ผูถือปฏิบัติทางวิปสสนาธุระ   

สามารถเขียนอักขระเลขยันต    ทั้งลงคาถา อาคม  ทานเปนพระประธานในพิธีสรางและ
ปลุกเสกพระพิมพบรรจุไวในพระเจดียวัดใหญชัยมงคล  อันไดแก  พระขุนแผนเคลือบ  
พระขุนแผนแขนออน  พระขุนแผนใบพุทรา  รวมทั้งพระขุนแผนทรงพลใหญที่บรรจุกรุ
วัดบานกรางจังหวัดสุพรรณบุรีดวย  มูลเหตุแหงการสรางพระขุนแผนเคลือบท่ีสําคัญ

อีกประการคือ เพ่ือเปนเครื่องรางศักดิ์สิทธิ์ไวแจกขาราชบริพารและทหารทั้งปวง ไวใช

ปองกันภัยจากคมศาสตราวุธ  รวมท้ังเขี้ยว เล็บ งาของสัตว  ปจจุบนัพระขุนแผนเคลือบและ
พระขุนแผนทรงพลเปนที่นิยมสะสมกันในแวดวงของนักสะสมพระเคร่ือง (คัมภีรพระเครื่อง
ฉบับพระขุนแผน, ม.ป.ป., : 12)

 มวลสารที่ใชสรางพระขุนแผนเคลือบ

 สมเด็จพระนเรศวรมหาราชโปรดใหสรางพระมหาเจดียใหญขึ้นเพื่อเปนอนุสรณ
แหงการไดชยัชนะในการทสงครามยทุธหตัถทีีว่ดัใหญชยัมงคล   ตอมาราวป พ.ศ. 2133-2135  
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สมเดจ็พระนเรศวรมหาราชทรงสรางพระขุนแผนไวเปนพทุธบชูา  พระองคทรงมอบหมายให
สมเด็จพระพนรัตซึ่งเปนพระอาจารยของพระองคเปนประธานฝายสงฆในพิธีการดําเนินงาน
สรางและปลุกเสกพระขุนแผน (เขม  ชวงสิงห, 2553 : 25) ที่เปนเชนนี้เพราะประเพณีการ
สรางพระของพระมหากษตัรยิไทยแตโบราณ ผูอาํนวยการสรางฝายสงฆจะตองเปนพระผูใหญ
อนัไดแกสมเด็จพระสังฆราชเทานัน้ เมือ่สรางเสร็จหลังจากการพระราชทานใหแกเชือ้พระวงศ
และขาราชบรพิารทัง้ปวงแลว  สวนทีเ่หลือจากการพระราชทานพระองคทรงมพีระราชโองการ
ใหบรรจุพระขุนแผนไวในเจดียวัดใหญชัยมงคล  สันนิษฐานวานาจะมีพระราชประสงคที่จะ
เก็บไวเปนมรดกสืบทอดทางวัฒนธรรมใหแกชนรุนหลังในกาลตอไปอีกดวย  พระขุนแผนมี
สรางกันหลายพิมพ  ที่สําคัญ ๆ มีความเก่ียวของกับสมเด็จพระนเรศวรมหาราช  ซึ่งขุดพบ
ในที่เดียวกันคือที่เจดียวัดใหญชัยมงคล   จะมี 3 พิมพคือ  พระขุนแผนเคลือบ  พระขุนแผน
แขนออน  พระขุนแผนใบพุทรา  ปจจุบันพระขุนแผนเคลือบเปนที่นิยมสะสมกันในแวดวง
ของนกัสะสมพระเครือ่ง   ดวยมชีือ่เสยีงทางพทุธคณุในดานการปองกนัตวัใหแคลวคลาดจาก
คมศาสตราวุธ เขี้ยว เล็บ  งาของสัตว และเกิดเมตตามหานิยมกับผูพบ มูลเหตุแหงการสราง
อกีประการหน่ึงกค็อื พระองคทรงตองการอุทศิสวนกุศลใหแกบรรดาทหารหาญท่ีเสยีชีวติใน
การทําศึกสงคราม (พ.ท.ศุภชัย ศรีแพทย, 2555 : 42 ) 
 พุทธลักษณะพระขุนแผนเคลอืบ
 พระขุนแผนเคลือบเปนพระพิมพทรง 5 เหลี่ยม ประทับนั่งปางมารวิชัย ผิวองค
พระท่ีเคลอืบนํา้ยาไวเมือ่ผานกาลเวลามาเน่ินนานจะมีรอยแตกลายงาและมีสเีหลืองเขม สวน
ตามซอกขององคพระจะมสีเีหลอืงเกอืบจะดาํ (ลายไทย, ม.ป.ป, : 19) ดานบนเหนอืพระเศยีร 

มีซุมเรือนแกวครอบ เปนประภามณฑล     ผูสรางนาจะไดรับอิทธิพลในดานรูปแบบมาจาก

รูปหลอของพระพุทธชินราชเมืองพิษณุโลก  แบงออกไดเปน 2 พิมพคือ พิมพอกใหญกับ
พิมพอกเล็กหรือเรียกอีกอยางพิมพแขนออน  Art  of  Siam ขนาดองคพระสูงประมาณ 
4.5 เซนติเมตร  ฐานกวาง 2.8 เซ็นติเมตร (พ.ท.ศุภชัย  ศรีแพทย, 2555 : 43)
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ภาพที่ 1 พระขุนแผนเคลือบทั้งดานหนาและดานหลัง
ที่มา : ถายจากองคจริงของนักสะสมพระ

 พุทธลักษณะเดน ๆ ของพระขุนแผนเคลือบวัดใหญชัยมงคล  มีดังนี้ 
 1.  กรอบเหนือซุมเรือนแกวใหดูดานขวามือขององคพระ ชองไฟแตละชอง
จะหางกวาดานซายมือ          
 2.  ชองวางระหวางเสนซุมดานขวามือขององคพระมีเน้ือทีภ่ายในเสนซุมแคบกวา
ดานซายมือ   
 3.  พระเกศ (ผม) มีลักษณะทรงหมวกเทวดา แตสวนยอดท่ีเปนปลายแหลม
ไมตั้งตรงตามแนวกึ่งกลางระหวางเสนซุ มดานขวามือและซายมือองคพระ กลับเอียง
ไปทางขวามือขององคพระเล็กนอย  มีลักษณะคลายดอกบัวตูม

 4.  ที่เมาลี (จุกผม) มีลักษณะคลายกําไลสวมอยูตรงกลาง  

 5.  ทีพ่ระนลาฏ (หนาผาก) มลีกัษณะเปนสนัครอบพระพักตรดานบน  โดยมุมซาย
และขวาจะโคงลงเล็กนอยครอบพระนลาฏ
 6.  พระขนง (คิ้ว) ทั้งสองขางไมเหมือนกัน พระขนงดานขวาขององคพระ

ชางจะแกะแมพิมพใหคิ้วโคงลงและสั้นกวาดานซายมือขององคพระ สวนดานซายมือพระ

ชางจะทําใหพระขนง (คิ้ว) ชี้ขึ้นและยาวกวาดานขวา ตรงกลางพระขนงทั้งสองขางลากยาว
มาตอกันเชื่อมกับพระนาสิก (จมูก) มีลักษณะคลายรูปปกกา   ยาวลงมาจรดพระโอษฐ (ปาก)
 7.  พระเนตร (ตา) ทั้งสองขางเห็นชัดเจน                            
 8.  ริมพระโอษฐ (ชวงริมฝปาก) ยื่นออกมาดูคลายกระจับ
 9.  พระกรรณ (หู) โคงงอนตามพระอังสา (บาไหล) ขององคพระทั้งสองขาง  

 10.  ซอกพระกัจฉะ (รักแร) ขวามือขององคพระมีเนื้อที่นอยกวาดานซายมือ
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 11.  จีวรเปนเสนริ้ว 2 เสน  ทิ้งชายพาดผานพระกร (แขน) ลงไปดานลางถึง
พระสงฆ (หนาแขง)                   
 12. พุทธลักษณะประทับนั่งแบบปางมารวิชัยพระชานุ (เขา) ดานซายของ
องคพระหนากวาดานขวา   
 13.  นํา้ยาเคลือบบางองคตามแองจะมีสทีีเ่ขมขึน้ เชน ตามลายกนก หรือซอกแขน
ดานลาง และทีเ่หน็มากทีส่ดุ คอืดานลางของฐาน  เน่ืองจากเมือ่ทานํา้ยาเคลอืบนัน้ชางเคลือบ
เสร็จแลวคงจะนําองคพระไปตั้งพิงไว   ทําใหนํ้ายาเคลือบไหลยอยลงสูที่ตํ่าจึงไปคางตามแอง
และซอกตาง ๆ เมื่อผานมาเปนระยะเวลานานวันเขา  สีที่เคลือบก็เลยแตกราน
 14.  ดานหลังองคพระสวนใหญจะไมไดทานํ้ายาเคลือบ ที่มีรองรอยสีเคลือบ 
เพราะน้ํายาเคลือบคงไหลยอยไปดานหลังแถบริม ๆ  องคพระบางเล็กนอยเทานัน้ ไมมสีเีคลอืบ
เต็มแผนหลังที่ดานหลังผิวองคพระจะมีรอยของเนื้อดินหดตัวไปในบางสวนผิวจึงไมเรียบ
สีนํ้ายาที่เคลือบ

พระขุนแผนแขนออน
 มวลสารที่ใชสรางพระขุนแผนแขนออน
 ลักษณะของมวลสารเปนอยางเดียวกับที่ใชสรางพระขุนแผนเคลือบวัดใหญ
ชยัมงคลคอื ดนิขาวเนือ้ละเอียดผสมผงวานยา  นาํมาคลกุเคลาใหเขากนัแลวปนเปนกอนแลว
โขลกตํานวดเนื้อใหเขากันแลวปนเปนกอนใชมือกดลงในแมพิมพ  แลวปาดดานหลังใหเรียบ     
มีการปดทองกอนแลวจึงเคลือบน้ํายา  แตเคลือบเฉพาะดานหนา นํ้ายาน้ันเปนอยางเดียวกับ
การเคลือบถวยชาม สังคโลก  มีสีเหลืองทองจาง ๆ  เพื่อนําไปกดพิมพดวยมือ  ปาดดานหลัง
จนเรยีบ แลวนาํไปเผา เมือ่ถอดออกจากพมิพตบแตงขอบแลวนาํไปผงึแดด ขนาดองคพระสงู
ประมาณ 4.5 เซนติเมตร  ฐานกวาง 2.8 เซนติเมตร  (พ.ท.ศุภชัย  ศรีแพทย, 2555 : 43)
 มูลเหตุการณสรางพระขุนแผนแขนออน
 สันนิษฐานวามูลเหตุการณสรางพระขุนแผนแขนออนมีเหตุผลเดียวกันกับการ
สรางพระขุนแผนเคลือบวัดใหญชัยมงคล มูลเหตุในการสรางจึงไมตางไปจากการสราง
พระขุนแผนเคลือบคือ สมเด็จพระนเรศวรทรงโปรดใหสรางพรอมกับพระขุนแผนเคลือบ
เพื่อสืบทอดพระศาสนา  เปนพุทธบูชา และพระราชทานใหแกขาราชบริพารท้ังปวงไวใช
เปนเคร่ืองรางปองกันภัยอันตราย  ที่เหลือก็ทรงใหนําไปฝงกรุเพื่อเปนมรดกตกทอดไปยัง
คนรุนหลัง  เนื่องจากพระใบพุทราขุดพบที่เจดียวัดใหญชัยมงคลเชนกัน   อายุการสรางใกล
เคียงกัน  ขุดพบที่เดียวกัน  จึงเรียกวาพระขุนแผนแขนออน (กองบรรณาธิการ, 2553 : 60-61)
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 พุทธลักษณะพระขุนแผนแขนออน
 สีผิวองคพระเปนสีนํ้าตาลที่คอนขางจางซีด ไมสดใส  มีรอยแตกรานซ่ึงรอยแตกนี้

จะปรากฏดานหลังชัดเจนกวาดานหนา  และมีรองรอยคราบกรุจับทั้งดานหนาและดานหลัง  
มีการเคลือบนํ้ายาที่ดานหนาองคพระ แตดานหลังไมไดเคลือบ  พระพิมพนี้องคพระประธาน
ประทับนั่งปางมารวิชัย รูปทรงหาเหล่ียม  ประทับนั่งอยูในซุมเรือนแกว บางคนเรียกวา
พิมพอกเล็ก พ.ท.ศุภชัย  ศรีแพทย (พ.ท.ศุภชัย  ศรีแพทย, 2555 : 43)

ภาพที่ 2  พระขุนแผนแขนออนท้ังดานหนาและดานหลัง
ที่มา : ถายจากองคจริงของนักสะสมพระ

 พุทธลักษณะเดน ๆ พระขุนแผนแขนออน มีดังนี้
 1.  ยอดพระเกศ (ผม) ลักษณะคลายดอกบัวตูม

 2.  ฐานพระเกศลักษณะคลายพวงมาลัยครอบอยู

 3.  ที่พระพักตร (หนา) ของพิมพนี้ไมมีรายละเอียดของสวนประกอบใบหนา 
(แตบางพิมพมีรายละเอียด)  แตมองเห็นพระกรรณทั้งสองขางชัดเจน
 4.  พระพาหา (ตนแขน) ดานขวาขององคพระวางลงเปนเสนโคงดูออนชอย

 5.  เนื้อที่ระหวางซุมเรือนแกวกับองคพระดานขวาหางกวาดานซาย

 6.  ลักษณะองคพระประทับนั่งปางมารวิชัย พระหัตถขวาจับที่ดานขางพระชานุ 

(เขา) ขวา
           7.  พระหัตถซายวางอยูบนพระเพลา (ตัก)
 8.  ทั้งดานหนาและดานหลังมีรองรอยคราบกรุดํา ๆ จับอยูเปนหยอม ๆ
 9.  ดานหลังองคพระพื้นผิวไมเรียบ มีรองแตกหลายจุด   หากสองดวยแวนขยาย

ก็จะเห็นไดชัดเจน
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พระขุนแผนใบพุทรา                
 มูลเหตุของการสรางพระขุนแผนใบพุทรา 
 พระขุนแผนใบพุทราแตเดิมเรียกวาพระใบพุทรา ตอมาก็มีผูเรียกพระขุนแผน
หลังเบี้ย  ภายหลังจึงมีการเรียกใหมวา พระขุนแผนใบพุทรา  ครั้งแรกที่ขุดพบนั้นเปนระยะ
เดียวกันกับการขุดพบพระขุนแผนเคลือบที่วัดใหญชัยมงคลในปพ.ศ. 2445  การสันนิษฐาน
มูลเหตุในการสรางจึงไมตางไปจากการสรางพระขุนแผนเคลือบคือ สมเด็จพระนเรศวร
ทรงโปรดใหสรางพรอมกับพระขุนแผนเคลือบเพื่อสืบทอดพระศาสนา  เปนพุทธบูชา และ
พระราชทานใหแกขาราชบริพารทั้งปวงไวเพื่อปองกันตัว ที่เหลือก็ทรงใหนําไปฝงกรุเพื่อเปน
มรดกตกทอดไปยังคนรุนหลัง  เนื่องจากพระใบพุทราขุดพบที่เจดียวัดใหญชัยมงคลเชนกัน  
จึงมีผู ตั้งชื่อใหใหมว าพระขุนแผนใบพุทราเพื่อใหสอดคลองกับพระขุนแผนเคลือบ 
(กองบรรณาธิการ, 2552 : 6) 
 มวลสารพระขุนแผนใบพุทรา
            พระขุนแผนใบพุทรา ใชมวลสารท่ีมีลักษณะเปนการสรางดวยเน้ือดินเผา  สีอิฐ
แบบดินเผาบาง สีออกแดงบาง บางองคสีแดงเขม บางองคสีแดงออน สีออกเหลืองแบบ
สีดอกทานตะวันบาง  สีอมเขียวบาง เนื้อพระมีทั้งหยาบ  เนื้อละเอียด และเนื้อละเอียดผสม
กึ่งหยาบแตสวนใหญจะมีเน้ือหยาบ มีความแนนหนึบ เห็นคราบรารักชัดเจนมีเม็ดแรโผล
ขึ้นมา ปรากฏเม็ดกรวดเล็ก ๆ มีหลากสี  ไดแก นํ้าตาล แดง  ขาว บางองคมีเนื้อวานผสม  
มีเนื้อชินคอนขางนอย  ไมไดเคลือบนํ้ายาที่ผิวองคพระเหมือนพระขุนแผนเคลือบ 
(กองบรรณาธิการ, 2545 : 6)

 พุทธลักษณะพระขุนแผนใบพุทรา
 พระขุนแผนใบพุทราทรงกลม ดานบนกลมออกทรงรี  ดานลางกลมออกทรงปาน
คลายใบพุทราดานหลังทรงอูม   บางเรียกวาหลังเตา   บางเรียกหลังเบี้ย   มีเสนผาศูนยกลาง

แนวขวางราว 2.7 เซนติเมตร  ความสูงในแนวตั้งราว 3.7 เซนติเมตร  พุทธลักษณะ

บางประการสะทอนอิทธิพลของศิลปวัฒนธรรมทางฝายเหนือ (เขม  ชวงสิงห, 2553 : 23-26)
 พุทธลักษณะเดน ๆ พระขุนแผนใบพุทรา มีดังน้ี
 1. พระเศียร (ศีรษะ) มีรัศมีปรากฏ  
 2. พระเกศ (ผม) เปนรูปทรงเรียวแหลม  ยอดพระเกศอยูกึ่งกลางเสนรัศมี   
 3.  พระเกศาครอบลงมาท่ีพระกรรณท้ังสองขาง  จึงสะทอนวาพุทธศิลปมีไดรับ
อิทธิพลจากศิลปวัฒนธรรมทางฝายเหนือ  พระพักตร (หนา) มีผิวราบเรียบ สวนประกอบ 

ของใบหนาไมปรากฏ                                                                                                             
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ภาพที่  3  พระขุนแผนใบพุทราเน้ือละเอียดทั้งดานหนาและดานหลัง
ที่มา : ถายจากองคจริงของนักสะสมพระ

 4.  พทุธลกัษณะประทบันัง่แบบปางมารวชิยัพระเพลา (ตกั) อยูในทาขดัสมาธริาบ 
พระชงฆ (หนาแขง) ขวาทับซาย มีลักษณะนูนข้ึนจนเห็นพระบาท (เทา)  
 5.  ปลายพระบาท (เทา) ดานซายติดกับฐานบัวหงาย
 6.  พระอาสนะ (ที่รองน่ัง) เปนรูปบัวคว่ําและหงาย มี 7 กลีบ ปลายฐาน

บัวชั้นแรกงอโคงขึ้นทั้งสองดานคลายหัวเรือ   ฐานบัวช้ันลางจะแอนควํ่าลงมีกานบัวอยูดานบน 
 7.  ดานหนาพระเพลา (ตัก) ที่ใตฐานบัวมีเดือยใหเห็นชัดเจน 
 8.  พระกร(แขน)ขวาทอดลงออนชอยขนานกับลําตัว  พระหัตถ (มือ) ดานขวา
วางอยูบนพระชานุ (เขา) ขวา  นิ้วจรดปลายกลีบบัว
 9.  พระกรซายหักศอกโคงเขาหาหนาพระอุทร (ทอง) ลักษณะคลายขอเบ็ด  

 10. พระอุระ (อก) นูนเดน  และเชื่อมติดกับพระอังสา (บา ไหล) ซึ่งหนาและ

นนูมาก 
 11. ดานหลังองคพระไมเรียบ พื้นผิวขรุขระ

 ตําราเซียนพระบางเลมมีผูสันนิษฐานวา การทําแบบพิมพเพื่อหลอพระเนื้อชิน  

แลวนําแบบพิมพนั้นมากดทําพระพิมพเนื้อดินจึงทําใหมีเดือยติดอยู  แตมีผูแยงวาพระพิมพ
เนื้อชินบางองคก็ไมมีเดือยเลย  การสรางเดือยอาจเพ่ือใชติดธงแมทัพนายกองในคราวออก
รบ มีผู รู วิเคราะหวาพระพระขุนแผนใบพุทรามีเคาลักษณะของพระปรกโพธ์ิเชียงแสน
(กองบรรณาธิการ, 2546 : 6) เมื่อกลาวถึงความงดงามของพุทธลักษณะของพระขุนแผน
ใบพทุราอาจไมงดงามเทาพระขุนแผนเคลือบ แตกเ็ปนพระหายากจึงราคาแพง หากสรางดวย

เนื้อดินจะมีราคาแพงกวาเนื้อชินดวยเปนท่ีนิยมมากกวา 



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural188

 พระพุทธคุณของพระขุนแผนทุกพิมพ
 พุทธคุณยอดเยี่ยมในดานแคลวคลาดภัยอันตรายทั้งปวง  คงกระพันชาตรี และ
เปนเลิศทางเมตตามหานิยมเน่ืองจากผูสรางเปนบุคคลกลุมเดียวกัน เปาหมายจึงไมตางกัน  
(ลายไทย, ม.ป.ป., : 20)

สรุปและอภิปรายผล
 การสรางพระเครือ่งทีท่รงคณุคาดงักลาวขางตน     จดุประสงคสาํคัญในการสราง
ก็คือเพ่ือสืบทอดพระศาสนา  เปนพระเคร่ืองรางของขลังใหขาราชการรวมท้ังบรรดาทหาร
ทั้งปวงพกติดตัวเพ่ือปองกันภัยอันตราย  สรางเสริมกําลังใจใหแกนักรบใหมีใจฮึกเหิมโดย
เฉพาะในยามมีศึกสงคราม  อีกทั้งเพ่ืออุทิศสวนกุศลใหแกทหารท่ีสละชีพในการทําสงคราม   
ดังน้ันพระพทุธคณุ  จงึไมตางกันนกัทัง้ยงัสะทอนใหเหน็วานอกจากสมเดจ็พระนเรศวรจะทรง
เปนวีรกษัตริยนักรบ  นักปกครองแลว  พระองคยังทรงมีอัจฉริยภาพในดานศิลปวัฒนธรรม
ที่ทรงคุณคา    พระองคจึงควรคาแกการยกยองเปนอยางยิ่ง   สมควรท่ีชาวไทยรวมใจกัน
ถวายพระนามวาสมเด็จพระนเรศวรมหาราช  
 สวนดานพระพุทธศิลปนั้นสืบเน่ืองมาจากการสรางพระเครื่องในสมัยกอนมักทํา
ดวยมือเพราะไมมีอุปกรณที่ทันสมัยดังปจจุบัน  ดังนั้นการแกะพิมพที่มักจะเปนพิมพไม  
ก็อาจทําใหพุทธลักษณะขององคพระเครื่องสวยหรือมีจุดเดนที่แตกตางกันไปบาง   ตามแต
ฝมือชางที่แกะพิมพ ดังนั้นพระเครื่องแมจะพิมพเดียวกัน ก็อาจมีพุทธลักษณะบางประการที่

แตกตางกันไปบาง อีกทั้งการเก็บรักษาก็อยูในกรุเจดียตาง ๆ  เม่ือผานกาลเวลาหลายรอยป

ยอมเปลี่ยนแปลงไปตามปรากฏการณธรรมชาติได  พระเครื่ององคใดบรรจุไวในกรุ
ที่คอนขางลึก  อากาศอับช้ืนมากยอมมีคราบไคล  คราบกรุฝงมากกวา  บางองคอาจมี
คราบสนิมโลหะจับ  บางองคที่บรรจุอยูในกรุตื้น ๆ  ความอับชื้นมีนอย  คราบไคลที่จับ
องคพระก็มีนอยตามไปดวย    การดูพระเคร่ืองไมวาจะเปนพระใหมหรือพระเกาจึงไมควรมี

ตําหนิตาง ๆ  ยึดเปนเกณฑตายตัวเสมอไป  การที่มีคนระบุชี้ลักษณะ เดนที่เปนตําหนิตาม

ตาํแหนงตาง ๆ  ขององคพระวาจะตองมลีกัษณะเชนนัน้ เชนนีน้ัน้เปนการช้ีตาํแหนงรอยตําหนิ
พระเคร่ืองบางองคเทานั้น    ซึ่งอาจจะมีรูปลักษณบางประการท่ีตางจากลักษณะพระเคร่ือง
องคอื่น ๆ ในพิมพเดียวกัน  ดังนั้น การดูบางตําหนิจะเปนจุดชี้ตายตัวไมได   จึงไมควรใช
ลกัษณะเดนของตาํหนใิดเฉพาะทีม่าเปนเครือ่งตดัสนิวา เปนพระแทหรอืไมแท แตอยางไรกต็าม
พุทธลักษณะของพระเครื่อง พิมพเดียวกันตองมีจุดเดน ๆ  เหมือนกัน   
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 ปจจุบันพระเคร่ืองเหลานี้เปนของหายากราคาแพงกลายเปนพุทธพาณิชย
เพราะเปนทีต่องการของผูชืน่ชอบทีจ่ะสะสมจงึมกีารทําเลยีนแบบหรอืดดัแปลงใหคลายคลงึ
กับพระกรุของเกา ทําใหการเชาบูชามีปญหาวา พระเคร่ืององคใดเปนของแท  องคใดเปน
ของปลอม ซึ่งก็เปนที่ถกเถียงกันของผูที่อยูในวงการพระเคร่ืองจึงนาจะมีหนวยงานของ
ภาครัฐที่นาเช่ือถือคอยสอดสองดูแล เพื่อเปนการอนุรักษมรดกทางวัฒนธรรมของไทย
ในสวนที่เกี่ยวกับพระเครื่องใหคงสืบตอไป
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ระเบียบการเสนอบทความเพื่อตีพิมพใน
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง–สาละวิน

1.  วัตถุประสงคของการจัดพิมพวารสาร
 1.1 เพ่ือเผยแพรผลงานวิชาการและผลงานวิจัยดานศิลปวัฒนธรรม  และดาน
อารยธรรมของกลุมชาติพันธุในภูมิภาคลุมน้ําโขง–สาละวิน
 1.2 เพือ่เปนสือ่กลางในการแลกเปล่ียนความรู ความคิดดานดานศลิปวฒันธรรม 
และอารยธรรมศึกษาในมิติตาง ๆ ของคนในภูมิภาคลุมน้ําโขง-สาละวิน
 1.3 เพ่ือสงเสริมใหอาจารย นิสิต นักศกึษา และผูสนใจทั่วไป มีโอกาสเผยแพร
ผลงานวิชาการ    

2.  ประเภทของผลงานท่ีตีพิมพในวารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน

 2.1   บทความวิจัย (Research Article) เปนบทความท่ีมีการคนควาอยางมี
ระบบและมีความมุงหมายชัดเจน เพื่อใหไดขอมูลหรือหลักการบางอยางที่จะนําไปสูความ
กาวหนาทางวิชาการ หรือการนําวิชาการมาประยุกตใชใหเกิดประโยชน บทความวิจัยมี
ลักษณะเปนเอกสารที่มีรูปแบบของการวิจัยตามหลักวิชาการ เชน มีการตั้งสมมติฐานหรือมี
การกําหนดปญหาที่ชัดเจนสมเหตุผล  โดยจะตองระบุวัตถุประสงคที่เดนชัดแนนอน มีการ
รวบรวมขอมูล พิจารณาวิเคราะห ตีความและสรุปผลการวิจัยที่สามารถใหคําตอบหรือบรรลุ
วัตถุประสงค

 2.2  บทความวิชาการ (Academic Article) งานเขียนทางวิชาการซ่ึงมีการ

กําหนดประเด็นที่ตองการอธิบายหรือวิเคราะหอยางชัดเจน ทั้งนี้มีการวิเคราะหประเด็น
ดังกลาวตามหลักวิชาการจนสามารถสรุปผลการวิเคราะหในประเด็นนั้นได อาจเปนการนํา
ความรูจากแหลงตางๆมาประมวลรอยเรียงเพ่ือวิเคราะหอยางเปนระบบ โดยผูเขียนแสดง

ทัศนะทางวิชาการของตนไวอยางชัดเจนดวย (ก.พ.อ., ๒๕๕๐)

 
3.  การจัดเตรียมตนฉบับ
 บทความวิจยัและบทความวิชาการท่ีเสนอเพ่ือตพีมิพในวารสาร ตองเปนบทความ
ทีไ่มเคยตีพมิพเผยแพรทีใ่ดมากอน และไมอยูระหวางการพิจารณาของวารสารฉบับอืน่ พมิพ
ผลงานดวยคอมพิวเตอรโปรแกรม Microsoft Word ความยาวของบทความ 10-15 หนา

กระดาษ A4 ในบทความท่ีเขียนจะตองประกอบดวยสวนตางๆตามลําดับ ดังตอไปนี้
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 3.1  บทความวิจัย
   •  ชื่อเรื่อง ชื่อ-นามสกุล สังกัด (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ) และอีเมล
     ของผูเขียน
   •  บทคัดยอและคําสําคัญ (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ) บทคัดยอ
     ความยาว 200-250 คํา คําสําคัญไมควรเกิน 5 คํา
   •   บทนํา 
   •  วัตถุประสงคการวิจัย 
   •  อุปกรณและวิธีดําเนินการวิจัย 
   •  ผลการวิจัย/การวิเคราะหขอมูล 

   •  สรุปและอภิปรายผล 
   •  ขอเสนอแนะ 
   •  เอกสารอางอิง (อางอิงในเนื้อเรื่อง และในบัญชีเอกสารอางอิง)
   •  ภาคผนวก (ถามี) และกิตติกรรมประกาศ (ถามี)

 3.2 บทความวิชาการ
   •  ชื่อเรื่อง ชื่อ-นามสกุล สังกัด (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ) และอีเมล
     ของผูเขียน
   •  บทคัดยอและคําสําคัญ (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ) บทคัดยอ
     ความยาว 200-250 คํา , คําสําคัญไมควรเกิน 5 คํา

   •  บทนํา 
   •  เนื้อหา (สามารถแบงเปนหัวขอตามที่ทานตองการนําเสนอ) ควรมีการ
     วางแผนจดัโครงสรางของเนือ้หาสาระทีจ่ะนาํเสนอ และจดัลําดบัเนือ้หา

     สาระใหเหมาะสมตามธรรมชาติของเนื้อหาสาระนั้น การนําเสนอ

     เนื้อหาสาระควรมีความตอเนื่องกัน เพื่อชวยใหผูอานเขาใจสาระนั้น
     ไดโดยงาย 
   •  บทสรุป และเอกสารอางอิง
   •  บรรณานุกรม หรือเอกสารอางอิง

 3.3 ขอกําหนดในการเตรียมตนฉบับบทความ

   •  พิมพบนกระดาษหนาเดียว A4 
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   •  ตั้งคาหนากระดาษโดยเวนขอบบน 1.25 นิ้ว ขอบลาง 1.0 นิ้ว ขอบซาย 
     1.25 นิ้ว ขอบขวา 1.0 นิ้ว 
   •  ระยะหางระหวางบรรทัด หนึ่งชวงบรรทัดของเคร่ืองคอมพิวเตอร

   •  ใชตัวอักษร TH SarabunPSK และพิมพตามกําหนด ดังนี้

      ชื่อเรื่อง (Title)

       -  ภาษาไทย ขนาด 18 point, กึ่งกลางหนากระดาษ, (ตัวหนา)

       -  ภาษาอังกฤษ (ตัวอักษรพิมพใหญ) ขนาด 18 point, กึ่งกลาง
        หนากระดาษ, (ตัวหนา)
      ชื่อ-นามสกุล ของผูเขียน (ทุกคน)
       -  ชื่อผูเขียน ภาษาไทย (ตัวหนา) / อังกฤษ (ตัวบาง)  ขนาด 14 

        point, กําหนดชิดขวา
       -  ระบุตาํแหนงทางวชิาการ สาขาวชิา/ภาควชิา คณะ มหาวิทยาลยั 
        หรือรายละเอียดหนวยงานที่สังกัด  (ของผูเขียนทุกคน)  โดยให
        ระบุหมายเลขทีช่ือ่-นามสกลุ และกาํหนดไวทายเชงิอรรถในหนา

        นั้น ๆ ขนาด 12 point, (ตัวธรรมดา)
       -  อี เมล ของผู  เขียนบทความ 1 คน ที่ เป นคนติดต อกับ

        กองบรรณาธิการวารสารฯ, ขนาด 14 point กําหนดชิดขวา, 
        (ตัวธรรมดา)

      บทคัดยอ

       -  ชื่อ “บทคัดยอ” และ “Abstract” ขนาด 16 point, กึ่งกลาง, 
        (ตัวหนา)

       -  ขอความบทคัดยอภาษาไทย ขนาด 14 point, กําหนด

        ชิดซาย ยอหนา 0.5 นิ้ว, (ตัวธรรมดา)

       -  ขอความบทคัดยอภาษาอังกฤษ ขนาด 14 point, กําหนด

        ชิดซาย ยอหนา 0.5 นิ้ว, (ตัวธรรมดา)

      คําสําคัญ (keyword)

       - ใหพิมพตอจากสวนของบทคัดยอ (Abstract) ควรเลือก
        คําสําคัญที่ เ ก่ียวข องกับบทความ  ประมาณ  4-5 คํา

        ใชตัวอักษรภาษาไทยและภาษาอังกฤษ ขนาด 14 point
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      รายละเอียดบทความ

       -  หัวขอใหญ ขนาด 16 point, กําหนดชิดซาย, (ตัวหนา)

       -  หัวขอรอง ขนาด 14 point, กําหนดชิดซาย ยอหนา 0.5 นิ้ว, 
        (ตัวหนา)

       -  ตัวอักษร ขนาด 14 point, กําหนดชิดซาย ยอหนา 0.5 นิ้ว, 
        (ตัวธรรมดา)
      คําศัพท ใหใชคําศัพทบัญญัติของราชบัณฑิตยสถาน
      ภาพและตาราง กรณีมีภาพและตารางประกอบ ชื่อภาพใหระบุ
คําวา ภาพที่ ไวใตภาพประกอบ และจัดขอความบรรยายใตภาพใหอยูกึ่งกลางหนากระดาษ 
ชื่อตารางใหระบุคําวา ตารางท่ี พรอมทั้งขอความบรรยายตาราง หัวตารางใหจัดชิดซาย
ของหนากระดาษ และใตภาพประกอบหรือตารางใหบอกแหลงที่มา โดยพิมพหางจากช่ือ
ภาพประกอบหรือเสนคั่นใตตาราง 1 บรรทัด ใชตัวอักษรขนาด 14 point, (ตัวธรรมดา)

ตัวอยาง ภาพประกอบที่นํามาอางและการบอกแหลงอางอิง

ภาพที่ 6 พระพุทธรูปแบบพระสิงห วัดพระสิงห จ.เชียงราย และลายเสนพระสิงห พ.ศ.2013

วัดพระเจาเม็งราย จ.เชียงใหม

ที่มา : ศักดิ์ชัย สายสิงห. (2554). ศิลปะเมืองเชียงแสน : วิเคราะหงานศิลปกรรม รวมกับหลัก
ฐานทางโบราณคดีและเอกสารทางประวัติศาสตร. พิมพครั้งที่ (ถามี). 

กรุงเทพฯ: เมืองโบราณ, หนา 208.
หากเปนภาพที่ถายดวยตนเอง ใหอางวา ที่มา : ภาพถายโดยผูวจิัย/ผูเขียน ชื่อ-สกุล
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ตัวอยาง ตารางที่นํามาอางและการบอกแหลงอางอิง

ที่มา : พรพิมล มวงไทยและสุจิตรา ศรีสังข. (2553). การเตรียมผงสีจากพืชตามภูมิปญญาไทย. 

ใน 9 ภูมิปญญาไทย.  วิภาวี อนุพันธพิศิษฐ,บรรณาธิการ. หนา 207. กรุงเทพฯ : 
มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ.

   กิตติกรรมประกาศ ใหประกาศเฉพาะการไดรับทุนสนับสนุนการวิจัย
   การพิมพอางอิงที่แทรกในเนื้อหาของบทความ ใชการอางอิงระบบนามป 
   โดยระบุ ชื่อผูแตง ปที่พิมพ และเลขหนา
   ตัวอยางที่ 1 การอางอิงที่กลาวรวมไปในเนื้อหาของบทความ
   ในหนงัสอืการอนุรกัษศลิปวฒันธรรมและภมูปิญญาภาคสนาม : ภาคกลาง 
   (2554 : 84) กลาวถึง ตลาดสามชุกวาเปนตลาดสําคัญในการติดตอคาขาย
   แลกเปลี่ยนสินคาในอดีต เมื่อ 100 กวาปกอน...
   ตัวอยางที่ 2 การอางอิงทายขอความที่กลาวถึง
   “สามชุก มาจากคําวา กระชุก คือเครื่องจักรสานทรงคลายฟกเขียว
   ผาคร่ึงใชใสของแหงตางๆ เปนท่ีมาของคําวา สามชุก สี่ชุก หรือ กระชุก” 
   (สถาบันวัฒนธรรมและศิลปะ, 2554 : 88)

   การพิมพเอกสารอางอิงทายบทความ
   1)   เอกสารอางอิงทุกลําดับจะตองเรียงตามตัวอักษร
   2) เอกสารอางอิงเรียงลําดับโดยใหรายการท่ีเปนภาษาไทยข้ึนกอน 
     ตามดวยรายการอางอิงที่เปนภาษาอังกฤษ
   3)  รายการเอกสารอางองิใหพมิพชดิขอบกระดาษดานซาย ถารายละเอยีด
     ของเอกสารอางอิงมีความยาวมากกวา หนึ่งบรรทัด ใหพิมพตอบรรทัด
     ถัดไปโดยยอหนา (โดยเวนระยะ 7 ชวงตัวอักษร หรือเริ่มพิมพชวง
     ตัวอักษรท่ี 8)



วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Joural 197

   การจัดพิมพเอกสารอางอิงทายบทความจะแตกตางกันตามชนิด
   ของเอกสารท่ีนํามาอางอิง ใหจัดพิมพตามขอแนะนํา ดังนี้
   1. อางอิงจากหนังสือ ใชรูปแบบดังนี้
   ชือ่ผูแตง.//(ปทีพ่มิพ).//ชือ่เรือ่ง.//ครัง้ทีพ่มิพ.(ถาม)ี//เมอืงทีพ่มิพ:/สาํนกัพมิพ.

   ตัวอยาง
   ไพจิตร ยิ่งศิริวัฒน.  (2541).  เนื้อดินเซรามิกส. พิมพครั้งที่ 1.  กรุงเทพฯ: 
       โอเดียนสโตร.

   Kotler Philip; & Gary Armstrong.  (2003).  Principles of 

       Marketing.  9th  Ed.  Boston: McGraw-Hill.

   2. อางอิงจากวารสาร ใชรูปแบบดังนี้
   ชือ่/ชือ่สกลุผูเขยีนบทความ.//(ป,/วนั/เดอืน).//ชือ่บทความ.//ชือ่วารสาร.//
       ปที่(ฉบับท่ี):/หนาที่อาง.
   ตัวอยาง
   ชัยรัตน นิรันตรัตน.  (2553, มกราคม-มิถุนายน).  นอนกรน..การหายใจ
       ติดขัดขณะหลับ. วารสาร   มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ. 
       16(1): 39-42.
   Doran, Kirk.  (1996, January).  Unified Disparity: Theory and 

       Practice of Union Listing. Computer in Libraries. 

       16(1): 39-42.

   3. อางอิงจากเอกสารประกอบการประชุมทางวิชาการ/หนังสือรวม

   บทความวิชาการ ใชรูปแบบดังนี้

   ชื่อผูเขียน.//(ปที่พิมพ).//ชื่อบทความหรือชื่อตอน.//ใน//ชื่อหนังสือ.//

       ชื่อบรรณาธิการหรือชื่อผูรวบรวม (ถามี).//หนาที่ตีพิมพบทความ

       หรือตอนน้ัน.//ครั้งที่พิมพ.//สถานที่พิมพ:/ชื่อสํานักพิมพหรือ
       ผูจัดพิมพ.
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   ตัวอยาง
   แมนมาส ชวลิต, คุณหญิง.  (2526).   การกาวเขาสูระบบคอมพิวเตอรของ
       หองสมุด.  ใน เอกสารการสัมมนาทางวิชาการเรื่อง กาวแรก
       ของการใชเครือ่งคอมพิวเตอรของหองสมุด.  หนา 1-7.  กรงุเทพฯ: 
       มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร.
   Tichner, Fred J.  (1981).  Apprenticeship and and Employee 
       Training.  In The New  Encyclopedia Britannica, 
       Macropedia.   V.1. pp. 1018-1023.  Chicago: 
       Encyclopedia  Britannica.

   4. อางองิจากปรญิญานพินธหรอืวทิยานพินธหรอืสารนพินธ ใชรปูแบบ
   ดังนี้
   ชื่อผูแตง.//(ปที่พิมพ).//ชื่อเรื่อง.//ชื่อปริญญา(สาขาหรือวิชาเอก).//
   เมืองที่พิมพ:/หนวยงาน.//ถายเอกสาร.
   ตัวอยาง
   สิริสุมาลย ชนะมา. (2548).  การพัฒนารูปแบบการเรียนผานเครือขาย
       อินเทอรเน็ต วิชาสังคมศึกษา   สําหรับนักเรียนชั้นประถมศึกษา
       ปที่ 6.  ปริญญานิพนธ กศ.ด. (เทคโนโลยีการศึกษา).  กรุงเทพฯ: 
              บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ.  ถายเอกสาร.

   Patamaporn Yenbamrung.  (1992).  The Emerging Electronic 
       University: A Study of Student Cost-Effectiveness.  
       Dissertation, Ph.D. (Library and Information Science).  
       Austin: Graduate School The University of Texas at 
       Austin.  Photocopied.

   5. อางอิงจากแหลงขอมูลอิเล็กทรอนิกสออนไลน ใชรูปแบบดังนี้
   ขอมูลจากหนังสือออนไลน
   ผูแตง.//(ปทีพ่มิพหรอืปทีส่บืคน).//ชือ่เรือ่ง.//สถานทีพ่มิพ:/สาํนกัพมิพ.//
       สืบคนเม่ือ/วัน/เดือน/ป(หรือ Retrieved/เดือน/วัน/ป),/
       จาก(from)/ชื่อเว็บไซต
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   ตัวอยาง
   ทบวงมหาวิทยาลัย.  (2544).   กรอบแนวทางการประเมนิคณุภาพภายนอก

       ระดับอุดมศึกษา.  สืบคนเมื่อ 15 พฤศจิกายน 2544, จาก http://

       www.qa.mua.go.th/Thai/seminar_document.htm

   Davies, J. Eric; Wisdom, Stella; & Creaser, Claire. (2000).  

       Out of sight but Not Out of  Mind: Visually Impaired 

       Prople’s Perspectives of Library and Information 

       Services. Loughborough: LISU.  Retrieved September 

       20, 2003, from 

              www.lboro.ac.uk/departments/dils/lisu/public.html
   ขอมูลที่เปนบทความจากวารสารออนไลน
   ผูแตง.//(ปที่พิมพ,/วันเดือนของวารสารหรือปที่สืบคน).//ชื่อบทความ.//
   ชื่อวารสาร.//ปที่(ฉบับที่):หนา(ถามี).//สืบคนเม่ือ/วัน/เดือน/ป(หรือ 

   Retrieved/เดือน/วัน,/ป),/จาก(from)/ชื่อเว็บไซต
   ตัวอยาง
   พิษณุ กลาการนา.  (2545, พฤษภาคม-มิถุนายน).  เตรียมรับมือกับภาวะ
       โลกรอน.  หมออนามัย.  11(6). สืบคนเม่ือ 13 ตุลาคม 2546, 

       จาก http://moph.go.th/ops/doctor/backreport.htm

   Bearman, David.  (2000, December).  Intellectual Property 

       Conservancies.  D-Lib Magazine. 6(12). Retrieved June 

       30,2020, from  

       http://www.dlib.org/dlib/december/bearman/12

       bearman.html

   6. อางอิงบทสัมภาษณ ใชรูปแบบดังนี้
   ผูใหสัมภาษณ.//ตําแหนงผูใหสัมภาษณ.//สังกัดของผูใหสัมภาษณ.//
   วันเดือนปที่ใหสัมภาษณ.
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   ตัวอยาง
   พฤทธิ ์ศภุเศรษฐศริ,ิรองศาสตราจารย.  คณบดวีทิยาลยันวตักรรมสือ่สารสงัคม 

              มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ.  สัมภาษณวันที่ 7 กันยายน 2553.

   Anissa Fung, Assoc.Pro.  Chairman of the Departmental 

       Learning and Teaching Committee    in theDepartment 

       of Cultural and Creative Arts, Hong Kong Institute of 

       Education. Interviewed on August 10, 2012.

 การสงบทความ 
 1.  ใหจัดพิมพตนฉบับบทความดวยโปรแกรม Microsoft word  ตามแบบฟอรม
ที่วารสารฯกําหนด และจัดสงใบสมัครฯ จํานวน 1 ชุด พรอมแนบไฟลบทความ จํานวน 1 ชุด 
สงผานระบบวารสารออนไลน (ThaiJO) 
 2. ใหเขามาลงทะเบียนสมัครสมาชิกเพื่อสงบทความลงตีพิมพในระบบวารสาร

ออนไลน (ThaiJO) โดยเขาไปท่ีวารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน https://www.

tci-thaijo.org/index.php/jnuks/login  และทําตามขั้นตอนท่ีระบุไวในระบบ  กรณีมี
ขอสงสัยในการสมัคร ติดตอสอบถามไดที่ คุณจรินทร  เสโตบล ,  คุณสุภมาศ  อํ่าทอง  และ
คุณพิเชษฐ  สิงหเดช  โทร. 055-961204-5  โทรสาร 055-961148  
  ทั้งนี้ เมื่อบทความไดรับการตีพิมพ ผูเขียนบทความจะไดรับวารสารฉบับที่
บทความนั้นตีพิมพจํานวน 3 ฉบับ สําหรับผูสนใจสามารถดาวนโหลดบทความฟรีไดที่ 

www.nuks.nu.ac.th

*** เปดรับบทความตลอดป ***
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ใบสมัครขอสงบทความเพื่อตีพิมพในวารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน
Mekong-Salween Civilization Studies Journal

( กรุณากรอกแบบฟอรมดวยตัวบรรจง หรือดวยวิธีการพิมพ )
....................................................................

เรียน  บรรณาธิการวารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน

1. ขาพเจา   
   ชื่อ – สกุล  ¨ นาย ̈  นาง ̈  นางสาว.........................................................................
     ¨ ดร. ...........................................................................................................
2. สถานภาพ  
  l    กรณีเปนอาจารย (โปรดระบุ)
    ¨ ศาสตราจารย  ̈ รองศาสตราจารย  ̈  ผูชวยศาสตราจารย  ̈  อาจารย 
    ¨  อื่นๆ (โปรดระบุ)……….................................................................................
กรณีเปนนักศึกษา (โปรดระบุ)
    ¨  ปริญญาตรี ¨ ปริญญาโท ¨ ปริญญาเอก 
    ¨  อื่นๆ (โปรดระบุ)……....................................................................................
  l  ภาควิชา/คณะ/มหาวิทยาลัยท่ีสังกัด
    ภาควิชา.................................................  คณะ....................................................
    มหาวทิยาลยัทีส่งักัด.............................................................................................                                         
  l    อื่น ๆ ...................................................................................................................
3. หนวยงาน 
  l  สถานท่ีทาํงาน......................................................................................................
    .............................................................................................................................
    โทรศพัท.....................................โทรศพัทมอืถอื...................................................
    โทรสาร.......................................E-mail address…………...…..………………..........
  l  ทีอ่ยูทีต่ดิตอไดสะดวก..........................................................................................
    โทรศพัท.....................................โทรศพัทมอืถอื...................................................
    โทรสาร.......................................E-mail address………...……..………………..........
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4. ชื่อบทความ 
(ภาษาไทย)..............................................................................................................................
(ภาษาองักฤษ).........................................................................................................................

ประเภทของบทความ
  ¨  บทความวิชาการ      ¨  บทความวิจัย
  ¨  บทความนี้เปนสวนหน่ึงของการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา      
    ¨  ใช    ¨  ไมใช  
      
บทความที่ทานสงมารับการพิจารณา มีเนื้อหาตรงกับสาขาใด
  ¨  สหวิทยาการดานมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร 
  ¨  ศิลปศาสตร / ปรัชญา-ศาสนา
  ¨  สังคมวิทยา / ประวัติศาสตร-ชาติพันธุ-โบราณคดี 
  ¨  อกัษรศาสตร / ภาษา-วรรณกรรม ¨  ศิลปกรรม-สถาปตยกรรม  
  ¨  รัฐศาสตร / รัฐประศาสนศาสตร ¨ ครุศาสตร / ศึกษาศาสตร  
  ¨  มานุษยวิทยา / จิตวิทยา ¨ นิเทศศาสตร / สารสนเทศ-การส่ือสาร 
  ¨  ประชากรศาสตร   ¨  นิติศาสตร

   ขาพเจาขอรับรองวา บทความนี้ไมเคยตีพิมพเผยแพรที่ใดมากอน   และไมอยู
ระหวางการพิจารณาของวารสารฉบับอื่น  ยินดีใหกองบรรณาธิการวารสารอารยธรรม
ศกึษา โขง–สาละวนิ เลอืกสรรหาผูทรงคณุวฒุเิพือ่พจิารณาตนฉบบัของขาพเจาโดยอสิระ
และใหกองบรรณาธกิารฯ สามารถตรวจแกไขตนฉบบัดงักลาวไดตามสมควร และยนิยอม
วาบทความที่ลงตีพิมพในวารสารนี้ ถือเปนลิขสิทธิ์ของมหาวิทยาลัยนเรศวร

             ลงชื่อ.............................................เจาของบทความ
                          (……………………..………………….)
                   วันท่ี...........เดือน.....................พ.ศ..............

สงมายัง  กองบรรณาธิการวารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน (MSCSJ) 
   สถานอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน มหาวิทยาลัยนเรศวร
   อาคารวิสุทธิกษัตริย ชั้น 3 ตําบลทาโพธิ์ อําเภอเมือง จังหวัดพิษณุโลก 65000 
   โทรศัพท : 0-5596-1204-5  โทรสาร : 0-5596-1148
   หรือ E-mail: mekong_salween@nu.ac.th
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-ตัวอยางแบบฟอรมบทความวิจัย-
ใชตัวอักษร TH SarabunPSK 

(ชื่อเร่ืองภาษาไทย)……………(ขนาดอักษร 18 กึ่งกลาง)………..

(ชื่อเรื่องภาษาอังกฤษ / Title)…...…(ขนาดอักษร 18 กึ่งกลาง) …………

ชื่อ-นามสกุล (ผูเขียนบทความ)1 …………………(ขนาดอักษร 14 ชิดขวา)……….………..

NAME – SURNAME ………….........………(ขนาดอักษร 14 ขิดขวา)……………

E-mail :…………………(ขนาดอักษร 14ชิดขวา)............................
ชื่อ-นามสกุล (ผูรวมโครงการ)2 ………………(ขนาดอักษร 14 ชิดขวา)……….………..

NAME – SURNAME ……...........……………(ขนาดอักษร 14 ขิดขวา)……………

บทคัดยอ (ขนาดอักษร 16 กึ่งกลาง)
 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………………………..……………
………………………………………..….……….…………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
….........……….……………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………….........……….………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………….………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………

….........……….…………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………….........……….…………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………….……………………………………

คําสําคัญ: (ขนาดอักษร14) ........., .........., ..........., ............, ...........

1 ระบุตําแหนงทางวิชาการ  สาขาวิชา/ภาควิชา  คณะ  มหาวิทยาลัย หรือรายละเอียดหนวยงานที่สังกัด
2 ระบุตําแหนงทางวิชาการ  สาขาวิชา/ภาควิชา  คณะ  มหาวิทยาลัย หรือรายละเอียดหนวยงานที่สังกัด
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Abstract (ขนาดอักษร 16 กึ่งกลาง)
 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………………………………………
……………………..………………..….......……………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………….……………
……..………….……………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………….......……….………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………….........……….…………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………….........……….……………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………........…………………………………………………………………….
Keywords: (ขนาดอักษร14) ........, .........., .........., .........., ...........
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บทนํา (ขนาดอักษร 16)
 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………..……………………………
……………………………………….………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………..……..……………………………………………………
……………………………………………………………………………….…………………………………...............

วัตถุประสงคของการวิจัย (ขนาดอักษร 16)
 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………..……………………………
……………………………………….………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………..……..……………………………………………………
……………………………………………………………………………….…………………………………...............

อุปกรณและวิธีดําเนินการวิจัย (ขนาดอักษร 16)
 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………..……………………………
……………………………………….………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………..……..……………………………………………………
……………………………………………………………………………….…………………………………...............

การวิเคราะหขอมูล (ขนาดอักษร 16)

 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………..……………………………
……………………………………….………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………..……..……………………………………………………

……………………………………………………………………………….…………………………………...............

สรุปและอภิปรายผล (ขนาดอักษร 16)
 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………..……………………………

……………………………………….………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………..……..……………………………………………………
……………………………………………………………………………….…………………………………...............
……………………………………………………………………………….…………………………………...............
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ขอเสนอแนะการวิจัย (ขนาดอักษร 16)
 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………..……………………………
……………………………………….………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………..……..……………………………………………………
……………………………………………………………………………….…………………………………...............

กิตติกรรมประกาศ (ถามี) (ขนาดอักษร 16)
 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………..……………………………
……………………………………….………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………..……..……………………………………………………
……………………………………………………………………………….…………………………………...............

 บรรณานุกรม/เอกสารอางอิง (หัวขอขนาดอักษร 16) [กรุณาอางอิงตามรูปแบบ
ที่กําหนดให] (ขนาดอักษร 14— เรียงตามลําดับตัวอักษร และจํานวนรายการตองตรงกัน
และเทากันกับที่ใชอางอิงในเนื้อหาบทความ)

**สามารถดาวนโหลด Template แบบฟอรมนี้ไดที่**

http://www.nuks.nu.ac.th
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-ตัวอยางแบบฟอรมบทความวิชาการ-

ใชตัวอักษร TH SarabunPSK 

(ชื่อเร่ืองภาษาไทย)……………(ขนาดอักษร 18 กึ่งกลาง)………..

(ชื่อเรื่องภาษาอังกฤษ / Title)…...…(ขนาดอักษร 18 กึ่งกลาง) …………

ชื่อ-นามสกุล (ผูเขียนบทความ)1 …………………(ขนาดอักษร 14 ชิดขวา)……….………..

NAME – SURNAME ………….........………(ขนาดอักษร 14 ขิดขวา)……………

E-mail :…………………(ขนาดอักษร 14 ชิดขวา)............................
ชื่อ-นามสกุล (ผูรวมโครงการ)2 ………………(ขนาดอักษร 14 ชิดขวา)……….………..

NAME – SURNAME ……...........……………(ขนาดอักษร 14 ขิดขวา)……………

บทคัดยอ (ขนาดอักษร 16 กึ่งกลาง)
 (ขนาดอักษร14)…………………………………………………………………………..……………
………………………………………..….……….…………………………………………………………………………
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